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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/1727 RENDELETE
(2018. november 14.)

az Eurdpai Unié Biintetd Igazsdgiigyi Egyiittmitkodési Ugynokségérdl (Eurojust) és a 2002/187/IB
tandcsi hatdrozat felvaltdsirol és hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz016 szerzddésre és killonosen annak 85. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6 megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljirds keretében ('),

mivel:

(1) Az Eurojustot mint jogi személyiséggel rendelkezd uni6s szervet a 2002/187/IB tandcsi hatdrozat (°) hozta létre a
tagdllamok illetékes igazsdgiigyi hat6sdgai kozotti koordindcié és egyiittmiikodés osztonzése és javitdsa céljabol,
kiilonosen a szervezett btindzés stlyos formdi tekintetében. A 2003/659/1B (*) és a 2009/426/IB tandcsi hatdrozat (*)
modositotta az Eurojust jogi keretét.

(2) Az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szol6 szerz6dés (EUMSZ) 85. cikke tgy rendelkezik, hogy az Eurojustot rendes
jogalkotdsi eljards keretében elfogadott rendelet szabdlyozza. El6irja tovdbba, hogy meg kell hatdrozni azokat a
szabalyokat, amelyek alapjan az Eurépai Parlament és a nemzeti parlamentek részt vesznek az Eurojust
tevékenységének értékelésében.

(3) Az EUMSZ 85. cikke arrdl is rendelkezik, hogy az Eurojust feladata a két vagy tobb tagdllamot érintd, illetve a kozos
alapokon val6 biiniildozést szitkségessé tevé sulyos biincselekményekkel kapcsolatosan nyomozé és biintetGeljarast
lefolytaté nemzeti hatdsagok kozotti megfelel§ koordinacid és egytittmikodés tdmogatdsa és erdsitése a nemzeti
hat6sdgok, illetve az Eurdpai Unié Biiniildozési Egyiittmdkodési Ugynoksége (Europol) 4ltal végzett operativ
cselekmények és az dltaluk szolgdltatott informdcidk alapjan.

(4)  E rendelet célja a 2002/187[IB rendelkezéseinek modositdsa és kiterjesztése. Mivel nagyszdmi és lényeges
modositdsrol van sz6, az egyértelmdiség érdekében a 2002/187[IB hatdrozatot az e rendelet dltal kotelezett
tagdllamok tekintetében teljes egészében fel kell valtani.

(5)  Mivel az Eur6pai Ugyészséget megerdsitett egyiittmtikodés révén hozték létre, az (EU) 20171939 tandcsi rendelet (°)
teljes egészében kotelezd és csak a megerdsitett egyiittmtikodésben részt vevd tagdllamokra nézve kozvetleniil
alkalmazandé. Ezért azon tagdllamok esetében, amelyek nem vesznek részt az Eur6pai Ugyészségben, az e rendelet
I. mellékletében felsorolt sdlyos biincselekmények tovabbra is teljes mértékben az Eurojust hatdskorébe tartoznak.

(6) Az Eur6pai Unidrdl sz6l6 szerz6dés (EUSZ) 4. cikkének (3) bekezdése emlékeztet a lojilis egytittmiikodés elvére,
amelynek értelmében az Uni6 és a tagdllamok egymast kolcsondsen tiszteletben tartva kotelesek egymast segiteni az
EUSZ-b6l és az EUMSZ-bd] ered§ feladatok végrehajtdsaban.

(7) Az Eurojust és az Eur6pai Ugyészség kozotti egyiittmitkodés el6segitése érdekében az Eurojustnak sziikség esetén
foglalkoznia kell az Eurépai Ugyészség szdmadra relevans kérdésekkel.

(8)  Tekintettel arra, hogy az Eurépai Ugyészséget megerdsitett egyiittm(ikodés keretében hozték létre, vildgosan meg kell
hatdrozni az Eurépai Ugyészség és az Eurojust kozotti hatdskormegosztist az Unié pénziigyi érdekeit sérté
btincselekmények vonatkozdsaban. Attdl az idponttél kezd6déen, hogy az Eurdpai Ugyészség megkezdi feladatai
ellatasat, az Eurojust szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy gyakorolja hatdskorét az olyan biincselekményeket érint6
esetekben, amelyek az Eurdpai Ugyészség hatdskorébe tartoznak, amennyiben az emlitett btincselekmények az
Eurépai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittmtikodésben részt vevé és az ilyen megerdsitett

() Az Eurdpai Parlament 2018. oktober 4-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2018. november 6-i
hatdrozata.

() A Tandcs 2002/187(IB hatirozata (2002. februdr 28.) a biinozés siilyos formai elleni fokozott kiizdelem céljdbél az Eurojust
létrehozdsardl (HL L 63., 2002.3.6., 1. 0.).

() A Tandcs 2003/659/IB hatirozata (2003. jinius 18.) a biinozés siilyos formdi elleni fokozott kiizdelem céljabdl az Eurojust
létrehozdsarol sz616 2002/187/IB hatdrozat médositdsardl (HL L 245., 2003.9.29., 44. o.).

() ATandcs 2009/426/IB hatdrozata (2008. december 16.) az Eurojust megerdsitésérél és az Eurojust létrehozdsérdl a btindzés silyos
formdi elleni fokozott kiizdelem céljabél sz6l6 2002/187/IB hatdrozat médositdsardl (HL L 138., 2009.6.4., 14. o.).

() ATandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktéber 12.) az Eurépai Ugyészség létrehozdsara vonatkozé megerdsitett egyiittmikodés
bevezetésérsl (HL L 283., 2017.10.31,, 1. 0.).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1530083067528&uri=CELEX:32003D0659
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egyiittmiikodésben részt nem vevd tagallamokat egyardnt érintenek. Az ilyen esetekben az Eurojust a részt nem veve
tagdllamok vagy az Eurdpai Ugyészség kérésére kell, hogy el)ar]on Az Eurojust tovabbra is minden esetben
hatdskorrel kell, hogy rendelkezzen az Uni pénziigyi érdekeit sért8 blincselekmények vonatkozasaban, amennyiben
az Eur6pai Ugyészség nem rendelkezik hatdskrrel, vagy hatdskorrel rendelkezik ugyan, de nem gyakorolja azt. Az
Eurdpai Ugyészség létrehozdsira vonatkozé megerdsitett egyiittmiikodésben részt nem vevé tagallamok tovébbra i is
kérhetik az Eurojust tdmogatdsit valamennyi olyan esetben, amely az Unidé pénziigyi érdekeit sérts
btincselekményekre vonatkozik. Az Eurépai Ugyészség és az Eurojust — sajit megbizatdsuknak megfelelSen —
szoros operativ egyiittmiikodést kell, hogy kialakitson egymassal.

(9)  Ahhoz, hogy az Eurojust teljesithesse feladatdt, és maximalisan kiteljesithesse lehetségeit a hatdrokon atnyulé silyos
biinozés elleni kiizdelemben, operativ feladatkoreit meg kell er@siteni a nemzeti tagokra nehezedd adminisztrativ
munkaterhelés csokkentése révén, eurdpai dimenzidjat pedig meg kell erésiteni azdltal, hogy a Bizottsdg részt vesz az
igazgattandcsban, az Eurdpai Parlamentet és a nemzeti parlamenteket pedig fokozottabban bevonjik tevé-
kenységeinek értékelésébe.

(10)  Ezért e rendeletnek meg kell hatdroznia a parlamentek bevonasanak feltételeit, korszertsitve az Eurojust felépitését és
egyszertisitve jelenlegi jogi keretét, ugyanakkor megdrizve azokat az eclemeket, amelyek a miikodése sordn
hatékonynak bizonyultak.

(11)  Egyértelmtien meg kell édllapitani az Eurojust hatdskorébe tartozd, két vagy tobb tagdllamot érint§ stlyos
blincselekményeket. Meg kell hatdrozni tovdbbd azon eseteket, amelyek nem két vagy tobb tagallamot érintenek, de
kozos alapokon valé biiniildozést tesznek szitkségessé. Az ilyen iigyek magukban foglalhatjdk azokat a
nyomozdsokat és biintetSeljdrasokat, amelyek csak egy tagdllamot és egy harmadik orszdgot érintenek, amennyiben
e harmadik orszdggal megéllapodast kotottek, vagy amennyiben az Eurojust bevondasira kifejezetten szitkség van. Az
ilyen biintldozés olyan iigyekre is vonatkozhat, amelyek csak egy tagdllamot érintenek és unids szintd
kovetkezményekkel jarnak.

(12) A konkrét biintetdiigyekkel kapcsolatos operativ feladatkoreinek gyakorldsakor az Eurojust a tagdllamok illetékes
hat6sdgainak megkeresésére vagy sajit kezdeményezésére, egy vagy tobb nemzeti tagjan keresztiil vagy testiiletként
jar el. Amikor az Eurojust sajat kezdeményezésére jar el, proaktivabb szerepet is vallalhat az tigyek koordindlasaban,
igy példdul a nemzeti hatésdgok tdmogatdsa révén a nyomozdasaik vagy a biintetSeljdrdsaik sordn. Ennek keretében
eléfordulhat, hogy az Eurojust olyan tagdllamokat is bevon az iigybe, amelyek abban eredetileg esetleg nem voltak
érintettek, illetve hogy az Europoltdl, az Eurdpai Csalds Elleni Hivataltél (OLAF), az Eurépai Ugyészségtsl és a
nemzeti hatésdgoktdl kapott informdciok alapjan osszefiiggéseket tar fel bizonyos tigyek kozott. Ez is lehetdvé teszi
az Eurojust szdmdra, hogy stratégiai munkdja keretében irdnymutatdsokat, szakpolitikai dokumentumokat és az
tigyekkel kapcsolatos elemzéseket is készitsen.

(13)  Lehet6vé kell tenni az Eurojust szdmadra, hogy valamely tagallam illetékes hatdsdga vagy a Bizottsdg megkeresésére
segitséget nydjtson olyan nyomozdsokban, amelyek csak a szoban forgd tagallamot érintik, viszont unids szintd
kovetkezményekkel jarnak. Ilyen nyomozdsra keriilhet sor példéul olyan esetekben, amikor egy unids intézmény
vagy szerv tagja érintett. Az olyan nyomozdsok vonatkozhatnak olyan iigyekre is, amelyekben jelentds szamu
tagdllam érintett, és osszehangolt eurdpai vélaszintézkedésekre lehet sziikség.

(14 Az Eurojust irdsbeli véleményei a tagdllamok szdmdra nem kotelezGek, de azokra e rendeletnek megfelelGen
vélaszolni kell.

(15)  Ahhoz, hogy az Eurojust megfelelen tdmogathassa és koordindlhassa a hatdrokon atnytlé nyomozdsokat,
valamennyi nemzeti tagnak rendelkeznie kell a sziikséges operativ hatdskorokkel a tagdllamuk tekintetében és az
adott tagallam nemzeti jogdval osszhangban annak érdekében, hogy koherensebben és hatékonyabban tudjanak
egymdssal és a nemzeti hatésdgokkal egyiittm@kodni. A nemzeti tagokat olyan hatdskorokkel kell felruhdzni,
amelyek lehet6vé teszik, hogy az Eurojust megfelelGen teljesithesse feladatat. E hataskorok kozott szerepelnie kell a
nemzeti nyilvantartdsokban tdrolt relevans informdcidkhoz valé hozzaférésnek, az illetékes hatdsdgokkal vald
kozvetlen kapcsolatfelvételnek és informdcidcserének, valamint a kdzos nyomozécsoportokban valé részvételnek. A
nemzeti tagok a nemzeti jogukkal Osszhangban megtarthatjdk azokat a hatdskoroket, amelyekkel nemzeti
hatésagként rendelkeznek. Az illetékes nemzeti hat6sdggal egyetértésben vagy siirgGs esetekben a nemzeti tagok
nyomozati intézkedéseket és ellenérzott széllitdsokat rendelhetnek el, valamint kolesonds jogsegély vagy kolesonos
elismerés iranti megkereséseket bocsathatnak ki és hajthatnak végre. Mivel az emlitett hatdskoroket a nemzeti joggal
osszhangban kell gyakorolni, a tagdllami birésdgoknak hatdskorrel kell rendelkezniiik az emlitett intézkedések
felilvizsgdlatdra a nemzeti jogban megallapitott kovetelményeknek és eljarasoknak megfelelGen.

(16) Az Eurojust szdmadra olyan igazgatasi és irdnyitdsi felépitést kell biztositani, amely lehet6vé teszi, hogy az Eurojust
hatékonyabban ldssa el feladatait, és amely megfelel az Uni6 tigynokségeire alkalmazandé elveknek, valamint teljes
mértékben tiszteletben tartja az alapvetS jogokat és szabadsigokat, ugyanakkor meg6rzi az Eurojust kiilonleges
jellemzdit, és biztositja fiiggetlenségét operativ feladatkoreinek gyakorldsa sordn. E célbdl egyértelmiivé kell tenni a
nemzeti tagok, a testiilet és az adminisztrativ igazgaté feladatkoreit, és igazgat6tanacsot kell 1étrehozni.

(17)  Rendelkezéseket kell megdllapitani a testillet operativ és irdnyitdsi feladatkoreinek egyértelmii elkiilonitésére,
minimdlisra csokkentve ezzel a nemzeti tagokra nehezedS adminisztrativ terhet, hogy a hangsilyt az Eurojust
operativ. munkdjdra helyezzék. A testiilet irdnyitdsi feladatai kozott szerepelnie kell kiilonosen az Eurojust
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munkaprogramjai, koltségvetése, éves tevékenységi jelentése és a partnerekkel kialakitott munkamegallapoddsai
elfogaddsanak. A testiiletnek kell gyakorolnia a kinevezd hat6sdg hatdskorét az adminisztrativ igazgatd tekintetében.
A testiiletnek kell elfogadnia az Eurojust eljardsi szabalyzatat is. Mivel ezen eljardsi szabélyzat kihatdssal lehet a
tagdllamok igazsdgiigyi tevékenységeire, az emlitett szabdlyzat jovdhagyasat illetSen végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni a Tandcsra.

(18) Az Eurojust irdnyitdsdnak javitdsa és az eljdrdsok észszertisitése céljabol igazgatdtandcsot kell létrehozni, hogy segitse
a testiiletet irdnyitdsi feladatkoreiben, és észszertisitett dontéshozatalt tegyen lehet6vé nem operativ, valamint
stratégiai kérdésekben.

(19) A Bizottsdgnak képviseltetnie kell magat a testiiletben, amikor az irdnyitasi feladatkoreit gyakorolja. Az Eurojust nem
operativ jellegli feliigyeletének és stratégiai irdnymutatdsinak biztositdsa céljdbol a Bizottsdg testiiletbeli
képviselSjének a Bizottsagot az igazgatétandcsban is képviselnie kell.

(20) Az Eurojust hatékony napi szintl tigyvitelének biztositdsa céljabdl az Eurojust jogi képviselGje és igazgatdja az
adminisztrativ igazgato, aki a testiiletnek tartozik elszdmoldssal. Az adminisztrativ igazgatonak kell el6készitenie és
végrehajtania a testiilet és az igazgat6tandcs hatdrozatait. Az adminisztrativ igazgatét az érdemei, valamint iratokkal
igazolt adminisztrativ és vezetdi készségei, tovdbba a relevans szakértelme és tapasztalata alapjan kell kinevezni.

(21) A testilletnek az Eurojusthoz egy elnokot és két alelnokot kell valasztania a nemzeti tagok koziil, négy év hivatali
id6re. Valamely nemzeti tagnak az Eurojust elnokévé valé megvdlasztdsa esetén az érintett tagillam szdmdra
biztositani kell, hogy egy madsik, megfelel§ képesitéssel rendelkezs személyt rendeljen ki a nemzeti irodaba és az
Eurojust koltségvetésébdl ellentételezésért folyamodjon.

(22)  Megfelel§ képesitéssel rendelkezd személy az a személy, aki megfelel§ képesitéssel és tapasztalattal rendelkezik
ahhoz, hogy a nemzeti iroda hatékony miikodésének biztositdsihoz sziikséges feladatokat ellissa. Az ilyen
személyek rendelkezhetnek az elnokké valasztott nemzeti tag helyettese vagy asszisztense jogdlldssal, illetve
feladatkoritk lehet inkdbb adminisztrativ vagy technikai jellegli. Ezzel kapcsolatban minden tagéllam szdmdra
biztositani kell, hogy e tekintetben maga hatdrozzon a sajat kovetelményeirdl.

(23) A hatdrozatképességet és a szavazdsi eljarasokat az Eurojust eljardsi szabalyzatiban kell szabalyozni. Kivételes
esetekben — amikor a nemzeti tag és a helyettese tdvol van — az érintett nemzeti tag asszisztensét kell feljogositani
arra, hogy a testiiletben szavazzon, ha az asszisztens bir6i jogalldssal rendelkezik, azaz iigyész, bird vagy igazsdgiigyi
hatésdg képviselGje.

(24)  Mivel a kialakitand6 ellentételezési mechanizmusnak koltségvetési vonzata van, e rendeletnek végrehajtdsi
hatdskoroket kell a Tandcsra ruhdznia e mechanizmus meghatdrozdsat illetGen.

(25)  Annak érdekében, hogy az Eurojust hatékonyabb és a nap 24 6rdjiban elérhetd legyen, hogy felléphessen siirgGs
esetekben, az Eurojuston beliil létre kell hozni egy koordindciés tigyeleti mechanizmust. Az egyes tagallamoknak
biztositaniuk kell, hogy a koordindci6s iigyeleti mechanizmusban részt vevd képviselik a hét minden napjan 24
6raban képesek legyenek eljarni.

(26) A tagdllamokban Eurojust nemzeti koordindcids rendszereket kell létrehozni azon munka koordindldsa céljabol,
amelyet a nemzeti Eurojust levelezdk, a terrorizmus iigyében eljdré nemzeti levelezd, az Eurdpai Ugyészség
hatdskorével kapcsolatos kérdésekben eljdré barmely nemzeti levelezs, az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat nemzeti
levelezdje és let?vfeljebb hédrom egyeb kapcsolattartd, tovabbd a kozos nyomozocsoportok halézatdnak képvisel6i és a
2002/494/1B ('), a 2007/845/IB (*) és a 2008/852IB tandcsi hatdrozat () 4ltal létrehozott hdlézatoknak a képvisel6i
vegeznek. A tagallamok donthetnek tgy, hogy az emlitettek koziil egy vagy tobb feladatot ugyanaz a nemzeti
levelezd végez.

(27) A nemzeti nyomozé és biintetSeljardst lefolytaté hatésdgok kozotti koordindcid és egytittmiikodés dsztonzése és
megerdsitése érdekében elengedhetetlen, hogy az Eurojust megkapja a nemzeti hatosagoktdl a feladatai ellatasahoz
sziikséges informdciokat. E célbél az illetékes nemzeti hatésdgoknak indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatniuk

() A Tanics 2002/494(IB hatirozata (2002. jnius 13.) a népirtdsért, az emberiesség elleni btincselekményekért és a habords
biincselekményekért felelgs személyek tekintetében a kapcsolattarté pontok eurdpai hdlézatdnak létrehozdsarél (HL L 167.,
2002.6.26., 1. 0.).

() A Tandcs 2007/845/IB hatdrozata (2007. december 6.) a tagallamok vagyon-visszaszerzési hivatalai kozotti, a btincselekménybél
szdrmazo jovedelmek és a blincselekményekhez kapcsolddd egyéb tulajdon felkutatdsa és azonositdsa terén val6 egyiittmiikodésrél
(HL L 332, 2007.12.18., 103. 0.).

() A Tandcs 2008/852/IB hatdrozata (2008. oktéber 24.) egy korrupcidellenes kapcsolattartéi halézatrél (HL L 301., 2008.11.12,,
38. 0.).
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kell nemzeti tagjaikat a kozos nyomozdcsoportok létrehozdsardl és azok eredményeirSl. Az illetékes nemzeti
hatésdgoknak indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatniuk kell a nemzeti tagokat az Eurojust hatdskorébe tartozé
olyan tigyekrél is, amelyekben legalabb két tagdllam kozvetleniil érintett, és amelyekre vonatkozéan legaldbb két
tagdllam részére tovdbbitottak igazsdgiigyi egyilittmiikodésre irdnyuldé megkeresést vagy hatdrozatot. Bizonyos
koriilmények kozott tdjékoztatniuk kell a nemzeti tagokat a joghatdsdgi Osszeiitkozésekrdl, az ellendrzott
szallitdsokrol és az igazsagiigyi egylittmiikodés ismételt nehézségeirdl is.

(28) Az (EU) 2016/680 eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) harmonizdlt szabdlyokat dllapit meg a btincselekmények
megel6zése, nyomozdsa, felderitése vagy a vddeljdras lefolytatdsa, illetve biintetGjogi szankciok végrehajtisa — igy
tobbek kozott a kozbiztonsdgot fenyegets veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megel6zése — céljabol kezelt
személyes adatok védelmére és szabad dramldsdra vonatkozbéan. Annak biztositdsa érdekében, hogy a természetes
személyek szdmdra jogi Giton érvényesithetd jogok révén Unid-szerte azonos szintli védelmet biztositsanak, valamint
hogy megel6zzék a személyes adatoknak az Eurojust és a tagallami illetékes hat6sdgok kozotti cseréjét akadalyozé
eltéréseket, az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozdsi személyes adatok védelemére és szabad dramldsdra
vonatkoz6 szabélyoknak 6sszhangban kell dllniuk az (EU) 2016/680 irdnyelvvel.

(29) A mtiveleti vonatkozdst személyes adatok kezelésére vonatkozo, az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) kiilon fejezetében foglalt dltalinos szabalyokat az e rendeletben foglalt kiilonos adatvédelmi szabalyok
sérelme nélkiil kell alkalmazni. Az ilyen kiilonos szabdlyokat az (EU) 2018/1725 rendelet emlitett fejezetében foglalt
rendelkezésekhez képest lex specialisnak kell tekinteni (lex specialis derogat legi generali). A jogi széttagoltsig
csokkentése érdekében az e rendeletben foglalt kiilonos adatvédelmi szabdlyoknak osszhangban kell dllniuk az
(EU) 2018/1725 rendelet emlitett fejezetének alapjaul szolgalé elvekkel, valamint az emlitett rendeletnek a fiiggetlen
feliigyeletre, a jogorvoslatokra, a felel@sségre és a szankcidkra vonatkozé rendelkezéseivel.

(30) Az érintettek jogainak és szabadsdgainak védelméhez egyértelmtien meg kell hatdrozni az e rendelet alapjan fenndlld,
az adatvédelemre vonatkozé felel6sségek korét. A tagallamoknak kell felelniiik az Eurojustnak tovabbitott adatok
pontossagaért, amelyeket az Eurojust valtozatlan formaban kezelt az ilyen adatok naprakészen tartdsa és az emlitett
adatok Eurojust felé torténs tovabbitdsdnak jogszertisége érdekében. Az Eurojustnak felelnie kell az egyéb
adatszolgaltatoktdl vagy az Eurojust sajat elemzéseibdl vagy adatgytijtésébdl szarmazo adatok pontossdgaért és az
ilyen adatok naprakészen tartdsdért. Az Eurojustnak biztositania kell, hogy az adatokat tisztességesen és jogszertien
kezeljék, valamint hogy gytjtésiik és kezelésitk meghatdrozott célbdl torténjen. Az Eurojustnak biztositania kell
tovabbd, hogy az adatok megfelelGek és relevansak legyenek, a kezelésiik célja szempontjabdl ne legyenek talzott
mértékiek, ne taroljdk azokat a kezelésiik céljdhoz sziikségesnél hosszabb ideig, valamint hogy azokat oly médon
kezeljék, amely biztositja a személyes adatok megfelel§ biztonsdgat és az adatkezelés bizalmas jellegét.

(31) Az Eurojust eljdrdsi szabdlyzatinak megfelel§ garancidkat kell tartalmaznia a mdveleti vonatkozdst személyes
adatok kozérdekd archivalds céljdbol vagy statisztikai célbdl torténd tiroldsira vonatkozdan.

(32) Az érintett szdmadra biztositani kell, hogy gyakorolhassa az (EU) 2018/1725 rendeletben emlitett, a rd vonatkozo és
az Eurojust altal kezelt mdveleti vonatkozdsi személyes adatokhoz valdé hozzaférés jogat. Az érintett észszerd
id6kozonként ingyenesen nydujthat be ilyen kérelmet az Eurojusthoz vagy a vélasztdsa szerinti tagdllam nemzeti
feliigyeleti hat6sagahoz.

(33) E rendelet adatvédelmi rendelkezései nem érintik azokat az alkalmazandd szabalyokat, amelyek a személyes
adatoknak a tdrgyaldst el6készitS szakaszban vagy a biintetSeljdrds sordn bizonyitékként vald elfogadhatésdgara
vonatkoznak.

(34) Az Eurojust altal a hatdskorén beliil feladatai elldtdsa érdekében végzett minden személyesadat-kezelést miveleti
vonatkozast személyes adat kezelésének kell tekinteni.

(35)  Mivel az Eurojust a biiniigyi nyomozasokkal 6ssze nem fiigg$ adminisztrativ jellegii személyes adatokat is kezel, az
ilyen adatok kezelésére az (EU) 2018/1725 rendelet dltaldnos szabdlyai irdnyadok.

() Az Eurépai Parlament és a Tanics (EU) 2016/680 irdnyelve (2016. aprilis 27.) a személyes adatoknak az illetékes hatésagok altal a
biincselekmények megel6zése, nyomozasa, felderitése, a vadeljards lefolytatdsa vagy biintetGjogi szankcidk végrehajtdsa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol, valamint a 2008/977/1B
tandcsi kerethatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérgl (HL L 119., 2016.5.4., 89. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok
unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsdrol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (ldsd e Hivatalos Lap 39.
oldaldt).
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(36) Ha az Eurojust részére miveleti vonatkozdst személyes adat keriil tovabbitdsra vagy dtaddsra a tagdllam dltal, az
illetékes hatdsdg, a nemzeti tag vagy a nemzeti Eurojust levelezje szdmaéra jogosultsagot kell biztositani arra, hogy
kérje e miveleti vonatkozdst személyes adat helyesbitését vagy torlését.

(37) Az Eurojustnak vagy az engedéllyel rendelkez$ adatfeldolgozonak az e rendeletnek valé megfelelés bizonyitdsa
érdekében a felelGssége ald tartozé adatkezelési tevékenységek osszes kategéridjardl nyilvantartdst kell vezetnie. Az
Eurojustot és minden engedéllyel rendelkez8 adatfeldolgozét kotelezni kell arra, hogy egyiittmtikodjon az eurdpai
adatvédelmi biztossal és az emlitett nyilvantartdst kérésre hozzaférhet6vé tegye, igy az emlitett adatkezelési
miiveletek ellendrizhet6k. A nem automatizélt adatkezelési rendszerekben személyes adatok kezelését végzd
Eurojustnak vagy engedéllyel rendelkez§ adatfeldolgozdjanak hatékony modszereket kell alkalmaznia az adatkezelés
jogszertiségének bizonyitdsara, az onellendrzés lehetdvé tételére, valamint az adatok integritasdnak és biztonsdganak
szavatoldsara, példdul naplok vagy mds nyilvantartdsok formajdban.

(38) Az Eurojust igazgatétandcsanak a meglévd személyzet tagjai kozil adatvédelmi tisztvisel6t kell kijelolnie. Az
Eurojust adatvédelmi tisztvisel6jévé olyan személyt kell kijelolni, aki az adatvédelmi joggal és gyakorlattal
kapcsolatban specidlis képzésben részesiilt az e teriiletre vonatkozé szakértdi ismeretek megszerzése érdekében. A
szakért6i ismeretek szitkséges szintjét az Eurojust dltal végzett adatkezelés, valamint az dltala kezelt személyes
adatok tekintetében megkovetelt védelem vonatkozdsdban kell meghatdrozni.

(39) Az eurdpai adatvédelmi biztosnak felelnie kell az e rendelet miveleti vonatkozast személyes adatok Eurojust altali
kezelésére vonatkozé rendelkezései teljes korti alkalmazdsanak ellendrzéséért és biztositasaért. Az eurdpai
adatvédelmi biztosra rd kell ruhdzni azokat a hatdskoroket, amelyek szdmadra lehet6vé teszik, hogy e feladatot
hatékonyan teljesitse. Az eurdpai adatvédelmi biztosnak biztositani kell a jogot, hogy konzultdljon az Eurojusttal a
benytijtott kérelmekkel kapcsolatban, hogy az Eurojust elé utaljon tigyeket az dltala kezelt miiveleti vonatkozdsa
személyes adatokkal kapcsolatban felmeriilt aggdlyok kezelése érdekében, hogy javaslatokat tegyen az érintettek
védelmének javitdsara, valamint hogy az Eurojust szimara meghatdrozott miiveletek elvégzését rendelje el a mtiveleti
vonatkozdsi személyes adatok kezelése tekintetében. Kovetkezésképpen az eurdpai adatvédelmi biztosnak
rendelkeznie kell az dltala elrendeltek betartdsdt és végrehajtdsdt biztosit eszkozokkel. Az eurdpai adatvédelmi
biztosnak ezért jogosultnak kell lennie arra is, hogy figyelmeztesse az Eurojustot. A figyelmeztetés az Eurojust azon
kotelezettségére vald szébeli vagy irdsbeli emlékeztetés kibocsatdsat jelenti, hogy végrehajtsa az eurdpai adatvédelmi
biztos altal elrendelteket vagy az eurdpai adatvédelmi biztos ajanldsait, valamint emlékeztetést jelent az Eurojust
dltali meg nem felelés vagy megtagadds esetén alkalmazandé intézkedésekre.

(40) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladatai és hatdskorei — ideértve az annak elrendelésére vonatkoz6 hataskort, hogy az
Eurojust helyesbitse, korldtozottan kezelje vagy tor6lje azokat a mudveleti vonatkozdsti személyes adatokat,
amelyeknek kezelése az e rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezések megsértésével tortént — nem terjedhetnek ki
a nemzeti iigyiratokban taldlhat6 személyes adatokra.

(41) Az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti feliigyeleti hatosagok egyiittmiikodésének megkonnyitése érdekében —
azonban az eurdpai adatvédelmi biztos fiiggetlenségének, illetve az Europol adatvédelem tekintetében torténd
feliigyeletét elldt6 felelgsségének sérelme nélkiil — az eurdpai adatvédelmi biztosnak és a nemzeti feliigyeleti
hatésagoknak rendszeresen taldlkozniuk kell az Eurépai Adatvédelmi Testiilet keretében, 6sszhangban az (EU) 2018/
1725 rendelet koordinalt feliigyeletre vonatkozé szabalyaival.

(42)  Mint a harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek dltal szolgdltatott vagy télitk lekért adatok elsé cimzettje az
Uni6 teriiletén, az Eurojustnak felelnie kell az ilyen adatok pontossdgaért. Az Eurojustnak intézkedéseket kell tennie
annak érdekében, hogy az adatok pontossigit azok beérkezésekor, vagy mds hatésdgok részére torténd
rendelkezésre bocsatdsukkor lehetéség szerint ellendrizze.

(43) Az Eurojustra alkalmazni kell az Unié intézményeire, szerveire, hivatalaira és tigynokségeire alkalmazando,
szerzGdéses és szerzGdésen kiviili felelGsségre vonatkoz6 dltaldnos szabalyokat.

(44) Az Eurojust szdmadra lehet6vé kell tenni a relevans személyes adatok egyéb unids intézményekkel, szervekkel,
hivatalokkal és tigynokségekkel valo cseréjét, illetve a velitk vald egyiittm(ikod6 kapcsolattartdst, a feladatai, illetve a
feladataik ellatasahoz sziikséges mértékben.

(45 A célhoz kotottség biztositdsa érdekében fontos gondoskodni arrdl, hogy az Eurojust csak akkor tovabbithasson
személyes adatokat harmadik orszdgoknak és nemzetkozi szervezeteknek, ha ez szitkséges az Eurojust feladatai
korébe tartozd biincselekmények megel6zéséhez és az azok elleni kiizdelemhez. Ennek érdekében a személyes
adatok tovédbbitdsakor biztositani kell, hogy a cimzett kotelezettséget véllaljon arra, hogy a cimzett az adatokat
kizdrélag arra a célra haszndlja fel vagy tovébbitja 4jbol harmadik orszdg illetékes hat6sdgdnak, amelyre azokat
eredetileg tovébbitottdk. Az adatok tovabbi tijbdli tovabbitdsat e rendelettel 6sszhangban kell végrehajtani.
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(46)  Valamennyi tagallam tagsdggal rendelkezik a Nemzetkozi Biiniigyi Rend8rség Szervezetében (Interpol). Az Interpol
feladatdnak teljesitése céljabdl személyes adatokat kap, tarol és tovabbit az illetékes hatdsagoknak, hogy segitse Gket
a nemzetkozi blinozés megel6zésében és a nemzetkozi bilinozés ellen folytatott kiizdelemben. Ezért indokolt
megerGsiteni az Unié és az Interpol kozotti egyiittmiikodést a személyes adatok hatékony cseréjének
elémozditdsaval, biztositva ugyanakkor a személyes adatok automatikus kezelésével kapcsolatban az alapvetd
jogok és szabadsigok tiszteletben tartdsat. Ezt a rendeletet — kiilondsen ennek a rendeletnek a nemzetkézi
adattovébbitdsra vonatkozé rendelkezéseit — kell alkalmazni, ha az Eurojust miiveleti vonatkozdsi személyes
adatokat tovabbit az Interpolnak, valamint az Interpolban megbizott tagokkal rendelkez6 orszdgoknak. Ez a rendelet
nem érintheti a 2005/69(IB tandcsi kozos dllispontban ('), valamint a 2007/533/IB tandcsi hatrozatban (%)
meghatdrozott egyedi szabdlyokat.

(47)  Amikor az Eurojust mveleti vonatkozdsti személyes adatokat tovabbit egy harmadik orszdgbeli hatésdgnak vagy
egy nemzetkozi szervezetnek az EUMSZ 218. cikke alapjan kotott nemzetkozi megallapodas értelmében, az egyének
magéanéletének, alapvet§ jogainak és szabadsdgainak védelme tekintetében megfelel§ garancidkrol kell rendelkezni
annak érdekében, hogy a vonatkozé adatvédelmi szabdlyoknak megfeleljenek.

(48) Az Eurojustnak gondoskodnia kell arrdl, hogy harmadik orszdgba vagy nemzetkozi szervezet részére torténd
adattovabbitdsra csak akkor keriiljon sor, ha az biincselekmények megel6zése, nyomozdsa, felderitése vagy a
vadeljaras lefolytatdsa, illetve biintetjogi szankcidk végrehajtisa — tobbek kozott a kozbiztonsagot fenyegetd
veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megel6zése — érdekében szitkséges, és a harmadik orszdgbeli
adatkezel§ vagy a nemzetkozi szervezet az ezen rendelet értelmében vett illetékes hatdsignak mindsiil. Az
adattovabbitdst csak az Eurojustnak mint adatkezel6nek lehet végeznie. Ilyen adattovabbitdsra csak azokban az
esetekben keriilhet sor, amikor a Bizottsdg dgy hatdrozott, hogy az emlitett harmadik orszdg vagy nemzetkozi
szervezet megfelel§ védelmi szintet biztosit, amikor megfelel§ garancidkat nyujtottak, vagy kiilonos esetekben
biztositott eltérések alkalmazandok.

(49) Az Eurojust szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy személyes adatokat tovabbitson egy harmadik orszégbeli hatésdg vagy
nemzetkozi szervezet részére olyan bizottsagi hatdrozat alapjan, amely megdllapitja, hogy a szdban forgd orszdg
vagy nemzetkozi szervezet megfelel§ szintd adatvédelmet biztosit (a tovabbiakban: megfelel6ségi hatdrozat), illetve
megfelel§ségi hatdrozat hidnydban az Uni6 dltal az EUMSZ 218. cikke értelmében kotott nemzetkozi megallapodas,
vagy az Eurojust és a harmadik orszdg éltal e rendelet alkalmazdsanak kezd8napjat megel6zGen kotott, a személyes
adatok cseréjét lehetévé tevd egyiittmiikodési megéllapodds alapjan.

(50) A testiiletnek — amennyiben tgy itéli meg, hogy operativ okbdl egy harmadik orszdggal vagy nemzetkozi szervezettel
egyuittmikodést kell folytatni —, lehetSséget kell adni arra, hogy javasolhassa a Tandcsnak, hogy az hivja fel a
Bizottsdg figyelmét arra, hogy megfelel§ségi hatirozatra vagy nemzetkozi megéllapoddsra irdnyuld, az EUMSZ
218. cikke szerinti targyaldsok megkezdéséhez ajinlasra van sziikség.

(51)  Ha az adattovabbitds nem megfelel6ségi hatdrozaton alapul, akkor az adattovabbitds csak akkor megengedett, ha a
személyes adatok védelmét biztosit6, kotelezd erejii jogi eszkoz atjan megfelel§ garanciakat nydjtottak, vagy ha az
Eurojust az adattovébbitds valamennyi koriilményét értékelte, és ezen értékelés alapjan agy véli, hogy a személyes
adatok védelme tekintetében megfelel§ garancidk dllnak fenn. Ilyen kotelezd erejii jogi eszkozok lehetnek példaul az
olyan, tagdllamok altal kotott, jogilag kotelezd erejii kétoldali megéllapoddsok, amelyeket a tagallamok atiiltettek
jogrendjitkbe, és amelyeket az érintettjeik érvényesithetnek, amelyek biztositjdk az adatvédelmi kovetelményeknek
valo megfelelést és az érintettek jogainak — koztiik a hatékony kozigazgatdsi vagy birdsdgi jogorvoslat
igénybevételéhez valé jognak — az érvényesiilését. Az Eurojust szdmdra lehetdséget kell adni arra, hogy az
adattovébbitds valamennyi koriilményének értékelésekor figyelembe vegye az Eurojust és a harmadik orszdgok
kozott kotott, a személyes adatok cseréjét lehet6vé tevs egyiittmtikodési megallapodasokat. Az Eurojust szamdra
lehetSséget kell adni arra, hogy figyelembe vegye azt a tényt is, hogy a személyes adatok tovdbbitdsara titoktartasi
kotelezettség és a célhoz kotottség elve vonatkozik, ami biztositja, hogy az adatok nem haszndlhatok fel az
adattovabbitds céljatdl eltérs célra. Emellett az Eurojustnak figyelembe kell vennie azt is, hogy a személyes adatok
halélbiintetés vagy egyéb kegyetlen és embertelen bandsmdd kérelmezéséhez, kiszabdsdhoz vagy végrehajtasahoz
nem hasznalhatok fel. Jollehet ezek a feltételek olyan megfelel§ garancidknak tekinthetSk, amelyek lehetévé teszik az
adattovébbitdst, az Eurojust szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy tovabbi garancidkat is megkovetelhessen.

(52)  Megfelel@ségi hatdrozat vagy megfelel§ garancidk hidnydban az adatok, illetve adatkategéridk tovabbitdsdra csak
kiilonos esetekben keriilhet sor, ha az az érintett vagy mds személy létfontossdgu érdekeinek védelme, az érintett
jogos érdekeinek a személyes adatot tovabbitd tagdllam joga dltal elSirt biztositdsa, valamely tagdllam vagy harmadik

(") A Tandcs 2005/69/IB kozos alldspontja (2005. janudr 24.) egyes adatoknak az Interpollal torténd cseréjérdl (HL L 27., 2005.1.29.,
61. 0.).

létrehozdsardl, mikodtetésérdl és haszndlatdrdl (HL L 205., 2007.8.7., 63. 0.).
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orszdg kozbiztonsigat kozvetlenil és stlyosan fenyegetd veszély megel6zése miatt szitkséges, ha biincselekmények
megelGzése, nyomozasa, felderitése vagy a vadeljaras lefolytatdsa, illetve biintetSjogi szankciok végrehajtdsa — tobbek
kozott a kozbiztonsagot fenyegetd veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megel6zése —, vagy jogi igények
elGterjesztése, érvényesitése és védelme miatt sziikséges. Az emlitett eltéréseket megszoritéan kell értelmezni, és azok
nem tehetik lehet6vé a személyes adatok gyakori, jelentGs mértékd és strukturalis tovabbitdsat, vagy adatok nagy
mennyiségben torténd tovabbitdsat, hanem az adattovabbitdsnak a feltétleniil sziikséges adatokra kell korldtozddnia.
Az ilyen adattovabbitdst dokumentdlni kell, és az eurdpai adatvédelmi biztos kérésére annak rendelkezésére kell
bocsdtani annak érdekében, hogy ellendrizze az adattovabbitds jogszertiségét.

(53) Az Eurojust szdmdra lehetGséget kell biztositani arra, hogy célkittizései elérése érdekében kivételes esetekben
meghosszabbithassa a miiveleti vonatkozds személyes adatok taroldsira vonatkozé hatdridSket, feltéve, hogy
betartja a személyes adatok kezelése célhoz kotottségének elvét, amelyet az Eurojustnak valamennyi tevékenységével
osszefiiggésben alkalmaznia kell. Az ilyen dontéseket a széban forgd 6sszes érdek — ideértve az érintettek érdekeit
is — gondos mérlegelése utdn kell meghozni. Amennyiben valamennyi érintett tagdllamban megsziint a
btincselekmény biintethetGsége, a személyes adatok kezelésére vonatkozd hatdridék meghosszabbitdsa csak akkor
hatdrozhaté el, ha e rendelet szerinti segitségnydjtdsra kiilonos sziikség van.

(54) Az Eurojustnak konzultdcion és kiegészits jellegen alapuld kiemelt fontossdgti kapcsolatot kell fenntartania az
Eurdpai Igazsdgiigyi Halozattal. Ennek a rendeletnek segitenie kell egyértelmiien meghatdrozni az Eurojust, illetve az
Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat szerepét és kolcsonos kapcsolatdt, az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat sajdtos jellegének
fenntartdsa mellett.

(55) A feladatai ellitdsdhoz sziikséges mértékben az Eurojustnak egyiittm(ikodésen alapulé kapcsolatokat kell
fenntartania egyéb unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel, az Eurdpai Ugyészséggel,
harmadik orszdgok illetékes hatésdgaival, valamint nemzetkozi szervezetekkel.

(56) Az Eurojust és az Europol kozotti operativ egyiittmiikodés megerdsitése érdekében és killonosen a mar valamelyik
tigynokség birtokdban 1évé adatok 6sszekapcsoldsa céljabdl az Eurojustnak lehet6vé kell tennie az Europol szdmdra,
hogy ,talalat/nincs tallat” rendszer alapjan hozzaférhessen az Eurojust birtokdban 1évé adatokhoz. Az Eurojustnak
és az Europolnak biztositania kell, hogy az operativ egyittmikodésik optimalissa tételéhez szitkséges
megéllapodasok 1étrejojjenek, kells mértékben figyelembe véve megbizatdsukat és a tagallamok altal megszabott
barmely esetleges korldtozast. E munkamegdllapodasok révén biztositani kell a keresztellendrzés céljabdl az Europol
altal szolgaltatott valamennyi informdaciéhoz valé hozzaférést és az azokban valé keresés lehet@ségét az e
rendeletben el6irt egyedi biztositékokkal és adatvédelmi garancidkkal 6sszhangban. Az Eurojust birtokdban 1évé
adatokhoz torténé Europol dltali barmely hozzaférést technikai eszkozok dtjdn az emlitett unids tigynokségek

megbizatdsa keretébe tartozé informdacidkra kell korlatozni.

(57) Az Eurojustnak és az Europolnak tdjékoztatnia kell egymast barmely, a kozos nyomozdcsoportok finanszirozdsat is
érint8 tevékenységrol.

(58) A feladatai ellitdsdhoz szitkséges mértékben az Eurojust szamdra lehet6vé kell tenni, hogy személyes adatokat
cseréljen unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel teljes mértékben tiszteletben tartva a
maganélet védelmét, valamint az egyéb alapvet§ jogokat és szabadsdgokat.

(59) Az Eurojustnak egy, a Bizottsdggal konzultdlva kialakitott stratégia alapjan meg kell erésitenie a harmadik orszdgok
illetékes hatdsdgaival és nemzetkozi szervezetekkel folytatott egytittmiikodését. Ennek érdekében rendelkezni kell
arr6l, hogy az Eurojust dsszekots birdkat, illetve tigyészeket kiildhessen harmadik orszdgokba, azon célok elérése
érdekében, amelyek hasonléak a 96/277/IB egyiittes tanicsi fellépés (') alapjdn a tagallamok 4ltal kirendelt 6sszekoté
birak, illetve iigyészek szamdra megdllapitott célokhoz.

(60)  Rendelkezni kell arrdl, hogy az Eurojust koordindlja a harmadik orszdgok dltal kibocsdtott igazsdgiigyi
egyiittmiikodés irdnti megkeresések végrehajtdsdt, ha az emlitett megkeresések ugyanazon nyomozds részeként
legalabb két tagallamban torténd végrehajtast igényelnek. Az Eurojust az ilyen koordinaldst csak az érintett
tagdllamokkal egyetértésben végezheti.

(61) Az Eurojust teljes autondémidjdnak és fiiggetlenségének biztositdsa érdekében a feladatai megfelel§ elldtdsihoz
elegendd 6ndllé koltségvetést kell biztositani a szdmdra, amelynek bevételei elsGsorban az Eurdpai Uni6
koltségvetésébdl nydjtott hozzdjaruldsbdl szarmaznak, kivéve a nemzeti tagoknak, a helyetteseknek és az asz-
szisztenseknek a — tagallamukat terhel6 — bérét és illetményét. Az unids hozzdjarulds és az Unid dltalanos
koltségvetésének terhére nyujtott egyéb tdmogatdsok tekintetében az unids koltségvetési eljrdst kell alkalmazni. A
konyvelés ellenSrzését a Szdmvevszéknek kell végeznie és az Eurdpai Parlament Koltségvetési Ellen6rzd
Bizottsdgdnak jova kell hagynia.

(") A Tandcs 96/277/IB egyiittes fellépése (1996. aprilis 22.) az 6sszekotd tisztviseloknek az Eurépai Unié tagallamai kozotti
igazsdgiigyi egytittm(ikodés javitdsa céljdbdl torténd cseréjére vonatkoz6 keretrendszerrdl (HL L 105., 1996.4.27., 1. o.).
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(62) Az Eurojust atlithatésigdnak és demokratikus feliigyeletének megerdsitése céljabol az EUMSZ 85. cikke
(1) bekezdésének értelmében olyan mechanizmusrdl kell rendelkezni, amely alapjan az Eurdpai Parlament és a
nemzeti parlamentek kozosen értékelhetik az Eurojust tevékenységét. Az értékelést az Eurdpai Parlament briisszeli
helyiségeiben tartott parlamentkozi bizottsdgi iilés keretében kell elvégezni, az Eurdpai Parlament és a nemzeti
parlamentek illetékes bizottsdgai tagjainak részvételével. A parlamentkozi bizottsdgi iilésnek teljes mértékben
tiszteletben kell tartania az Eurojust fiiggetlenségét a konkrét operativ esetekben hozott intézkedések, valamint a
diszkrécids és titoktartasi kotelezettség tekintetében.

(63)  Helyénvald rendszeresen értékelni e rendelet alkalmazdsat.

(64) Az Eurojust mitkodésének az EUMSZ 15. cikke (3) bekezdésének megfelelGen dtlathatonak kell lennie, a testiiletnek
pedig konkrét rendelkezéseket kell elfogadnia arra vonatkozdan, hogy a dokumentumokhoz valé nyilvinos
hozzaférés joga miképp biztositandd. E rendelet egyetlen rendelkezésének sem célja, hogy korlitozza a
dokumentumokhoz valé nyilvanos hozzaférés jogdt, amennyiben az az Unidban és a tagallamokban — kiilé6nosen
az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjinak (Charta) 42. cikke értelmében — biztositott. Az unids itigynokségekre
alkalmazand¢ altaldnos éatlathatésagi szabalyoknak vonatkozniuk kell az Eurojustra is olyan mddon, hogy operativ
munkdja sordn semmilyen médon ne meriiljon fel a titoktartdsi kotelezettség megsértésének veszélye. Az eurdpai
ombudsman éltal végzett adminisztrativ vizsgdlatok sordn tiszteletben kell tartani az Eurojustot terhel§ titoktartasi
kotelezettséget.

(650  Annak érdekében, hogy névekedjen az Eurojust 4tldthatdsdga és elszamoltathatdsdga az unids polgdrok felé, az
Eurojustnak az adatvédelmi kovetelmények tiszteletben tartdsa mellett a honlapjan k6zzé kell tennie az
igazgatétandcs tagjainak jegyzékét, valamint adott esetben az igazgatotandcsi iilések eredményeinek Gsszefoglaléit.

(66) Az Eurojustra alkalmazni kell az (EU, Euratom) 20181046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet ().
(67) Az Eurojustra alkalmazni kell a 883/2013/EU, Euratom eurépai parlamenti és tanacsi rendeletet (%).

(68) Az Eurojust abban a tagdllamban, ahol székhelye taldlhatd, azaz Hollandidban val6 elhelyezésével kapcsolatos
szitkséges rendelkezéseket, valamint az Eurojust teljes személyzetére és csalddtagjaikra alkalmazandd kiilonos
szabélyokat székhely-megéllapoddsban kell megéllapitani. A fogad6 tagdllam az Eurojust mikodése érdekében
koteles a lehetd legjobb feltételeket biztositani, ideértve a tobbnyelv(i, eurdpai irdnyultsdga iskoldztatds lehetdségét és
a megfelel§ kozlekedési osszekottetéseket is, hogy az Eurojust a lehet§ legszélesebb f6ldrajzi korbdl tudjon magas
szinvonalt emberi eréforrdst vonzani.

(69) Az e rendelet dltal létrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatdrozat altal létrehozott Eurojust jogutddja, annak
valamennyi szerzédéses kotelezettsége — ideértve a munkaszerzGdéseket is —, felelGssége és szerzett tulajdona
tekintetében. Az emlitett hatdrozat dltal létrehozott Eurojust dltal kotott nemzetkozi megéllapoddsok hatdlyban
maradnak.

(70)  Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a két vagy tobb tagdllamot érintd, illetve a kozos alapokon val6 biiniildozést
szitkségessé tevd stlyos biincselekményekkel kapcsolatosan nyomozé és bintetGeljardst lefolytatd nemzeti
hat6sdgok kozotti megfelel koordindcid és egyiittmiikodés tdmogatdsaért és erdsitésért felelds szerv 1étrehozdsat
a tagallamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban az intézkedés terjedelme és hatésai
miatt e cél jobban megvalésithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds
elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem lépi til az e cél
eléréséhez szitkséges mértéket.

(71) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysdgnak és frorszdgnak a szabadsigon, a biztonsdgon és a
jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndllé helyzetérdl sz016 21. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével és 4a.
cikkének (1) bekezdésével dsszhangban, és az emlitett jegyzSkonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, ezek a tagallamok
nem vesznek részt ennek a rendeletnek az elfogaddséban, az rdjuk nézve nem kotelez8 és nem alkalmazando.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU, Euratom) 20181046 rendelete (2018. jalius 18.) az Uni6 altalinos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabalyokrol, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013
EU, az 1316/2013(EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsdrdl, valamint a 966/
2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (201 3. szeptember 11.) az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF)
dltal lefolytatott vizsgdlatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 248., 2013.9.18., 1. o.).
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(72) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérl sz6lo 22. jegyzékonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban
Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsiban, az ra nézve nem kotelez$ és nem alkalmazando.

(73) Az eurdpai adatvédelmi biztossal konzultdciora keriilt sor a 45/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet ()
28. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban, és a biztos 2014. marcius 5-én véleményt nyilvanitott.

(74)  Ez arendelet teljes mértékben tiszteletben tartja az alapvets jogokat és biztositékokat, és betartja kiilonosen a Charta
altal elismert elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET
AZ EUROJUST LETREHOZASA, CELKITUZESEI ES FELADATAI

1. cikk

Az Eurépai Unié Biintetd Igazsdgiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségének létrehozdsa
(1) Létrejon az Eurdpai Unié Biintet§ Igazsdgiigyi Egyiittmikodési Ugynoksége (Eurojust).

(2) Az e rendelet dltal létrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatdrozat altal 1étrehozott Eurojust helyébe 1ép, és annak
jogutddja.

(3) Az Eurojust jogi személyiséggel rendelkezik.

2. cikk
Feladatok

(1) Az Eurojust tdmogatja és megerdsiti a két vagy tobb tagallamot érint6, illetve a kozos alapokon valé biiniildozést
sziikségessé tevd, a 3. cikk (1) és (3) bekezdésével 6sszhangban az Eurojust hatdskorébe tartozo sdlyos biincselekményekkel
kapcsolatosan nyomozé és biintetGeljarast lefolytatd nemzeti hatsagok kozotti koordindciot és egyiittmtikodést a tagéllami
hatésdgok, az Europol, az Eurdpai Ugyészség és az OLAF éltal végzett miiveletek és az altaluk szolgaltatott informéciok
alapjan.

(2)  Feladatai végrehajtdsa sordn az Eurojust:

a) figyelembe veszi a tagdllamok illetékes hatésagaitol szarmazé megkereséseket, a Szerz6dések keretében elfogadott
rendelkezések értelmében hatdskorrel rendelkezd unids hatésagok, intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltal
szolgaltatott, valamint maga az Eurojust altal gy(jtott informdcidkat;

b) megkonnyiti az igazsagiigyi egyiittmiikodésre irdnyulé megkeresések és az arra vonatkozé hatdrozatok — ideértve a
kolesonos elismerés elvét érvényesitd eszkozokon alapuléd megkereséseket és hatdrozatokat — végrehajtdsat.

(3) Az Eurojust a tagdllamok illetékes hatosigai megkeresése alapjdn, sajit kezdeményezésére vagy az az Eurdpai
Ugyészség hataskorének korlatian belil az Eurdpai Ugyészség kérésére latja el feladatait.

3. cikk

Az Eurojust hatiskoére

(1) Az Eurojust az I. mellékletben felsorolt stlyos btincselekmények tekintetében rendelkezik hatdskorrel. Att6l az
idéponttol kezd6dGen azonban, hogy az Eurépai Ugyészség az (EU) 2017/1939 rendelet 120. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban megkezdte nyomozati és biiniildozsi feladatainak ellatdsat, az Eurojust nem gyakorolhatja hatdskorét azon
btincselekmények vonatkozdsiban, amelyek tekintetében az Eurdpai Ugyészség gyakorolja a hatdskorét, kivéve azokat az
eseteket, amelyekben olyan tagdllamok is érintettek, amelyek nem vesznek részt az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra
vonatkoz6 megerdsitett egyiittmtikodésben, e tagdllamok kérésére, vagy az Eurdpai Ugyészség kérésére.

(2) Az Eurojust gyakorolja az Unid pénziigyi érdekeit sért6 btincselekményekre vonatkozd hataskorét azokban az
esetekben, amelyekben az Eurépai Ugyészség létrehozdsira vonatkozd megerGsitett egyiittmiikodésben részt vevé
tagallamok érintettek, de amelyekre vonatkozéan az Eurépai Ugyészség nem rendelkezik hatdskorrel vagy gy dont, hogy
hatdskorét nem gyakorolja.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 45/2001EK rendelete (2000. december 18.) a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlésarél (HL L 8., 2001.1.12.,
1. 0).
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Az Burojust, az Eurépai Ugyészség és az érintett tagdllamok konzultdlnak és egyiittmikodnek egymdssal az Eurojust e
bekezdés szerinti hatdskorének gyakorldsa érdekében. A hatdskor e bekezdés szerinti gyakorldsdra vonatkozé gyakorlati
részleteket a 47. cikk (3) bekezdésében emlitett munkamegallapodds szabalyozza.

(3) Az Eurojust az I. mellékletben felsoroltaktdl eltéré biincselekmények tekintetében valamely tagdllam illetékes
hat6sdgdnak megkeresésére szintén nydjthat segitséget a nyomozdsokban és a biintet8eljirdsokban, feladatkorével
osszhangban.

(4) Az Eurojust hatdskore az 1. mellékletben felsorolt btincselekményekhez kapcsolddé biincselekményekre terjed ki. A
kovetkezd blincselekmény-kategoridk mindsiilnek kapcesolddéd biincselekménynek:

a) az L. mellékletben felsorolt stlyos biincselekmények elkovetéséhez sziikséges eszkozok megszerzése érdekében elkovetett
biincselekmények;

b) az L. mellékletben felsorolt stlyos btincselekmények elkovetésének megkonnyitése vagy elkovetése céljabdl elkovetett
btincselekmények;

¢) az L mellékletben felsorolt silyos biincselekmények elkoveti biintetlenségének biztositdsa érdekében elkovetett

btincselekmények.

(5)  Valamely tagdllam illetékes hatésdganak megkeresésére az Eurojust segitséget nydjthat olyan nyomozdsokhoz és
biintet8eljardsokhoz, amelyek csak az emlitett tagdllamot és valamely harmadik orszdgot érintik, feltéve, hogy az emlitett
harmadik orszaggal az 52. cikk alapjdn egytittmiikodési megallapodas vagy egyuittmikodést intézményesité megallapodds
jott 1étre, vagy feltéve, hogy egy konkrét esetben a segitségnyujtashoz alapvetd érdek flizddik.

(6)  Vagy valamely tagdllam illetékes hatésdganak, vagy a Bizottsignak a megkeresésére az Eurojust segitséget nyujthat
olyan nyomozdsokban és biintet8eljardsokban, amelyek csak az emlitett tagdllamot érintik, viszont unids szintd
kovetkezményekkel jarnak. MielStt a Bizottsdg kérésére eljarna, az Eurojust megfelelGen konzultdl az érintett tagdllam
illetékes hatdsagaval. Az emlitett illetékes hatosdg az Eurojust dltal meghatdrozott hatdrid6n belil ellenezheti a megkeresés
Eurojust éltali végrehajtdsat, dlldspontjat minden esetben megindokolva.

4. cikk

Az Eurojust operativ feladatkorei
(1) Az Eurojust:

a) tajékoztatja a tagillamok illetékes hatdsdgait a tudomdsira hozott olyan nyomozdsokrdl és biintetGeljardsokrol,
amelyeknek unids szintl kovetkezményei vannak, vagy amelyek a kozvetlenill érintetteken til mds tagdllamokat is
érinthetnek;

b) segitséget nyujt a tagdllamok illetékes hatdsdgainak a nyomozdsok és biintetGeljarasok lehetd legjobb koordindci6jahoz;

c) segitséget nyujt az illetékes tagdllami hatosdgok kozotti egytittmiikodés javitdsdhoz, kiilonosen az Europol elemzései
alapjan;

d) btintigyekben egytittmiikodik és konzultdl az Eurdpai Igazsdgiigyi Hél6zattal, tobbek kozott igénybe veszi az Eurdpai
Igazsagiigyi Hélozat dokumentdcids adatbézisat, és hozzdjarul annak fejlesztéséhez;

e) szorosan egyiittm{ikddik az Eurdpai Ugyészséggel a hatdskorébe tartozé iigyekben;

f) operativ, technikai és pénziigyi segitséget nydjt a tagdllamok hatdrokon atnytlé midveleteihez és nyomozasaihoz,
ideértve a kozos nyomozdcsoportokat is;

g) tdmogatja az Europol és mds unids intézmények, szervek, hivatalok és iigynokségek dltal kifejlesztett, specialis
szakértelemmel rendelkez8 unids kozpontokat, és adott esetben részt vesz azok munkéjdban;

h) egytittmiikodik az unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és iigynokségekkel, valamint az EUMSZ V. cime dltal
szabalyozott, a szabadsigon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség vonatkozdsiban létrehozott
halézatokkal;

i) tdmogatja a tagallamoknak az I mellékletben felsorolt stlyos biincselekményekkel szembeni kiizdelemre irdnyuld
intézkedéseit.

(2)  Feladatai ellitdsa sordn az Eurojust kérése indokainak megjelolése mellett kérheti az érintett tagallamok illetékes
hat6sagait, hogy:

a) konkrét cselekmények tekintetében rendeljenek el nyomozast vagy biintetSeljrdst;

b) fogadjak el azt, hogy egyikiik kedvezdbb helyzetben lehet az adott cselekményekkel kapcsolatban a nyomozds vagy a
buntetGeljdrds elrendelése terén;

¢) koordindljanak az érintett tagdllamok illetékes hatdsagai kozott;
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d) hozzanak létre k6z06s nyomozdcsoportot a relevans egyiittmiikodési eszkozokkel dsszhangban;

e) bocsdssanak rendelkezésére a feladatai elldtdsahoz szitkséges barmely informdciot;

f) tegyenek kiilonleges nyomozati intézkedéseket;

g) tegyenek meg a nyomozds vagy a biintetdeljards szempontjabdl indokolt barmely egyéb intézkedést.

(3) Az Eurojustnak lehet8sége van tovabba arra, hogy

a) az Europol szdmdra véleményeket nytjtson az Europol altal végzett elemzések alapjan;

b) logisztikai timogatdst nytjtson, ideértve forditdst, tolmacsoldst és koordindcids értekezletek szervezését.

(4)  Hakét vagy tobb tagallam nem tud megallapodni arrél, hogy melyikiik rendeljen el nyomozést vagy biintetSeljarast a
(2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti megkeresést kovetGen, az Eurojust irdsbeli véleményt bocsdt ki az tigyben. Az
Eurojust a véleményt haladéktalanul tovébbitja az érintett tagdllamoknak.

(5) Az Eurojust valamely illetékes hatésdg kérésére vagy sajit kezdeményezésére irdsbeli véleményt bocsit ki az
igazsagiigyi egyiittmtikodésre irdnyulé megkeresések és az arra vonatkozé hatdrozatok — ideértve a kolcsonos elismerés
elvét érvényesitd eszkozokon alapuld megkereséseket és hatdrozatokat — ismételt megtagadasardl vagy azok végrehajtdsat
érint8 nehézségekrdl, feltéve, hogy az ilyen eseteket nem lehetséges megoldani az illetékes nemzeti hatésdgok kozotti
kolcsonods megallapodds vagy az érintett nemzeti tagok bevondsa ttjan. Az Eurojust a véleményt haladéktalanul tovabbitja
az érintett tagallamoknak.

(6) Az érintett tagallamok illetékes hatdsdgai indokolatlan késedelem nélkil valaszolnak az Eurojustnak a
(2) bekezdésben emlitett megkereséseire, valamint a (4) és (5) bekezdésben emlitett irdsbeli véleményekre. A tagallamok
illetékes hatosdgai megtagadhatjak az ilyen megkeresések végrehajtasat vagy az irdsbeli vélemény kovetését, ha az alapvetd

nemzetbiztonsdgi érdeket sértene vagy valamely folyamatban 1év6 nyomozds sikerét vagy valamely egyén biztonsdgat
veszélyeztetné.

5. cikk

Operativ és egyéb feladatk6rok gyakorldsa
(1) Az Eurojust a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intézkedések meghozatalakor egy vagy tobb érintett nemzeti
tagon keresztiil jar el. Az e cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a testiilet az operativ kérdésekre, valamint az operativ
iigyekhez kozvetleniil kapcsolddd egyéb kérdésekre osszpontosit. A testiilet adminisztrativ iigyekkel csak az operativ
feladatainak elldtdsdhoz szitkséges mértékben foglalkozik.
(2) Az Eurojust testiiletként jar el:
a) a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intézkedések meghozatalakor:

i. az Eurojust dltal kezelt tigyben érintett egy vagy tobb nemzeti tag kérésére;

ii. ha az tigy olyan nyomozast vagy biintetGeljarast érint, amelynek unids szintl kovetkezményei vannak, vagy amely a
kozvetlenill érintett tagdllamokon kiviil mds tagdllamokat is érinthet;

b) a 4. cikk (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett barmely intézkedés meghozatalakor;
¢) ha az Eurojust operativ céljainak teljesitésével 6sszefiiggd dltaldnos kérdés meriil fel;

d) az Eurojust éves koltségvetésének elfogaddsakor, amely esetben a hatdrozatot a tagjainak kétharmados tobbségével
hozzdk meg;

¢) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentumnak vagy az Eurojust éves tevékenységi jelentésének elfogaddsakor,
amely esetben a hatdrozatot a tagok kétharmados tobbségével hozzdk meg;

f) az elnok és az alelnokok 11. cikk szerinti megvalasztdsakor, illetve felmentésekor;

g) az adminisztrativ igazgaté kinevezésekor, vagy adott esetben hivatali idejének meghosszabbitdsakor, illetve tisztségébdl
a 17. cikk szerint torténg visszahivasakor;

h) a 47. cikk (3) bekezdése és az 52. cikk szerint kotott munkamegéllapoddsok elfogaddsakor;

i) a tagjait érint§ Osszeférhetetlenség megelGzésére és kezelésére vonatkozo, tobbek kozott érdekeltségi nyilatkozatukkal
kapcsolatos szabélyok elfogadasakor;

j) jelentések, szakpolitikai dokumentumok, a nemzeti hatésdgokat segit8 irdnymutatdsok, valamint az Eurojust operativ
munkdjat érint6 vélemények elfogaddsakor, ha ezek a dokumentumok stratégiai jellegtiek;
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k) az 53. cikk szerinti Osszekotd birdk, illetve iigyészek kinevezésekor;

1) minden, az e rendelet dltal nem kifejezetten az igazgatdtandcs feladatkorébe utalt vagy a 18. cikkel 6sszhangban nem az
adminisztrativ igazgat6 felel@sségi korébe tartozé hatdrozat meghozatalakor;

m) ha e rendelet masként rendelkezik.
(3)  Feladatai ellatdsa sordn az Eurojust jelzi, hogy egy vagy tobb nemzeti tagon keresztiil vagy testiiletként jar-e el.

(4) A testiilet operativ igényeinek megfelelSen tovdbbi, a 16. és a 18. cikkben meghatdrozottakon tdlmend
adminisztrativ feladatokkal bizhatja meg az adminisztrativ igazgatét és az igazgatGtandcsot.

Rendkiviili koriilmények éltal indokolt esetben a testiilet Gigy donthet, hogy dtmenetileg felfuggeszti a kinevezésre jogosult
hatésdgra ruhdzott hatdskoroknek az adminisztrativ igazgatéra tortént dtruhdzdsat, valamint azon hatdskoroket, amelyeket
az utdbbi tovabb atruhazott, és hogy e hatdskoroket maga gyakorolhatja vagy dtruhdzhatja valamely tagjdra, illetdleg a
személyzetnek egy, az adminisztrativ igazgaton kivili tagjra.

(5) A testiilet az Eurojust eljardsi szabdlyzatdt tagjainak kétharmados tobbségével fogadja el. Abban az esetben, ha
kétharmados tobbséggel nem sikeriil megallapodasra jutni, a hatdrozatot egyszerd tobbséggel kell meghozni. Az Eurojust
eljdrasi szabalyzatat a Tandcs végrehajtdsi jogi aktusok utjan hagyja jova.

II. FEJEZET
AZ EUROJUST FELEPITESE ES SZERVEZETE

I. SZAKASZ

Felépités

6. cikk

Az Eurojust felépitése
Az Eurojust a kovetkezSkbdl épiil fel:
a) a nemzeti tagok;
b) a testiilet;
) az igazgatdtandcs;

d) az adminisztrativ igazgaté.

II. SZAKASZ

Nemzeti tagok

7. cikk
A nemzeti tagok jogdlldsa

(1) Az Eurojustnak az egyes tagdllamok altal jogrendszeritknek megfelelGen kirendelt egy-egy nemzeti tagja van. A
nemzeti tag dllandé munkahelye az Eurojust székhelye.

(2)  Minden nemzeti tagot egy helyettes és egy asszisztens segiti a munkdjaban. A helyettes és az asszisztens édlland6
munkahelye elviekben az Eurojust székhelye. Az egyes tagillamok donthetnek gy, hogy a helyettesnek vagy az
asszisztensnek vagy mindkettének a tagdllamdban legyen az dllandé munkahelye. Ha a tagdllamok ilyen dontést hoznak,
err6l értesitik a testiiletet. Ha az Eurojust operativ igényei sziikségessé teszik, a testiilet kérheti a tagdllamtdl, hogy egy
meghatdrozott id6szakban a helyettes vagy az asszisztens vagy mindkett6 munkavégzésének helyeként az Eurojust
székhelyét jelolje ki. A tagdllam indokolatlan késedelem nélkiil eleget tesz a testiilet ilyen kérésének.

(3) A nemzeti tagot tovabbi helyettesek vagy asszisztensek is segithetik, akiknek — sziikség esetén és a testiilet
egyetértésével — dllandé munkahelye az Eurojust székhelye lehet. A tagdllamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsdgot a
nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek kinevezésérél.

(4) A nemzeti tagok és helyetteseik tigyészi, bir6i jogalldssal vagy egy igazsdgiigyi hatdsdg olyan képviselGinek
jogdllasaval rendelkeznek, akik nemzeti joguk szerint az iigyészek vagy a birdk jogosultsigaival egyenértéki
jogosultsigokkal birnak. A tagédllamok felruhdzzdk ket legaldbb az e rendeletben emlitett hatdskorokkel annak érdekében,
hogy ellathassdk feladataikat.
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(5) A nemzeti tagok és helyetteseik hivatali ideje 6t év, amely egyszer megtjithat6. Azokban az esetekben, amikor a
helyettes nem jarhat el a nemzeti tag nevében vagy 6t nem helyettesitheti, a nemzeti tag hivatali idejének lejartdval a
tagdllamuk egyetértésével hivatali idejének megujitasaig vagy felvéltasaig hivatalban marad.

(6) A tagdllamok a nemzeti tagokat és a helyetteseket a biintet§ igazsdgszolgéltatds terén szerzett igazolhatd, magas
szint( relevans gyakorlati tapasztalat alapjan nevezik ki.

(7) A helyettes eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t. Az asszisztens szintén eljirhat a nemzeti tag
nevében vagy helyettesitheti 6t, ha rendelkezik a (4) bekezdésben emlitett jogélldssal.

(8) Az Eurojust és a tagdllamok kozotti operativ informdcidcserét a nemzeti tagok ttjdn kell lebonyolitani.
(9) A nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek bérét és illetményét a tagéllamuk fedezi, a 12. cikk sérelme nélkl.

(10) Ha a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek az Eurojust feladatainak keretei kozott jarnak el, az e
tevékenységekhez kapcsolodo kiaddsokat operativ kiadasként kell tekinteni.

8. cikk

A nemzeti tagok hatdskorei
(1) A nemzeti tagok hatdskorrel rendelkeznek arra, hogy:

a) elGsegitsék vagy mds moédon tdmogassdk barmely kolcsonos jogsegély vagy kolcsonods elismerés irdnti megkeresés
kibocsatdsat vagy végrehajtdsat;

b) kozvetleniil kapcsolatba lépjenek és informdciét cseréljenek a tagdllam bdrmely illetékes nemzeti hatdsdgéval vagy
barmely illetékes uniés szervvel, hivatallal vagy tigynokséggel, ideértve az Eurdpai Ugyészséget is;

¢) kozvetleniil kapcsolatba lépjenek és informdciot cseréljenek barmely illetékes nemzetkozi hatésdggal, tagallamuk
nemzetkozi kotelezettségvéllaldsaival osszhangban;

d) részt vegyenek kozos nyomozdcsoportokban, ideértve azok felallitdsat.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, a tagallamok — nemzeti joguknak megfelelen — tovabbi hatdskorokkel ruhdzhatjak
fel a nemzeti tagokat. Az emlitett tagdllamok hivatalosan értesitik a Bizottsagot és a testiiletet ezekrdl a hatdskorokrél.

(3) Az illetékes nemzeti hatdsdg egyetértésével a nemzeti tagok a nemzeti jogukkal dsszhangban:
a) kolcsonos jogsegély vagy kolcsonos elismerés irdnti megkeresést bocsathatnak ki vagy hajthatnak végre;

b) elrendelhetik, kérhetik vagy végrehajthatjdk a 2014/41/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (') meghatérozott
nyomozati intézkedéseket;

(4)  Siirg6s esetekben, amennyiben nem lehetséges id6ben azonositani az illetékes nemzeti hatdsdgot, vagy azzal id6ben
felvenni a kapcsolatot, a nemzeti tagok hatdskorrel rendelkeznek arra, hogy a nemzeti joggal 6sszhangban meghozzdk a
(3) bekezdésben emlitett intézkedéseket, feltéve, hogy errdl a lehet§ leghamarabb tdjékoztatjdk az illetékes nemzeti
hatésagot.

(5) A nemzeti tag javaslatot nyujthat be a (3) és (4) bekezdésben emlitett intézkedések végrehajtdsa érdekében az illetékes

nemzeti hatésdghoz, amennyiben a (3) és (4) bekezdésben emlitett hatdskoroknek az emlitett nemzeti tag dltali gyakorldsa
osszeférhetetlen

a) a tagallam alkotmanyos rendjével;
vagy
b) az emlitett tagdllam biintetd igazsdgszolgdltatdsi rendszerének alapvetd jellemzdivel a kovetkezSk tekintetében:

i. a rendGrség, az iigyészek és a birdk kozotti hatdskormegosztds;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/41/EU irdnyelve (2014. &prilis 3.) a biintetiigyekben kibocsdtott eurépai nyomozasi
hatérozatr6l (HL L 130., 2014.5.1., 1. 0.).
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ii. a btiniildoz8 hatdsagok kozotti funkcionalis feladatmegosztds; vagy
iii. az érintett tagallam szovetségi felépitése.

(6) A tagdllamok biztositjdk, hogy az (5) bekezdésben emlitett esetekben az illetékes nemzeti hatésdg indokolatlan
késedelem nélkiil foglalkozzon a nemzeti tagjuk éltal benydjtott javaslattal.

9. cikk

A nemzeti nyilvintartdsokhoz valé hozziférés

A nemzeti tagok — nemzeti jogukkal osszhangban — hozzaféréssel rendelkeznek tagallamuk kovetkezs tipusa
nyilvantartdsaihoz, vagy legaldbb megszerezhetik az azokban tdrolt informdcidkat:

a) bfiniigyi nyilvantartdsok;

b) letartéztatott személyek nyilvantartdsai;
¢) nyomozati nyilvantartdsok;

d) DNS-nyilvantartasok;

e) tagdllamuk hatdsdgainak egyéb nyilvantartdsai, amennyiben az ilyen informdcidkra sziikség van feladataik ellatdsahoz.

III. SZAKASZ
A testiilet

10. cikk

A testiilet dsszetétele
(1) A testiilet a kovetkezskbdl all:
a) valamennyi nemzeti tag; és
b) amikor a testiilet irdnyitdsi feladatkoreit gyakorolja, a Bizottsdg egy képviselGje.

Az els@ albekezdés b) pontja szerint kijelolt bizottsagi képvisel§ megegyezik a Bizottsdg 16. cikk (4) bekezdése szerinti
képviselGjével a végrehajtd bizottsagban.

(2) Az adminisztrativ igazgat6 szavazati jog nélkiil vesz részt a testiilet irdnyitdsi kérdésekkel foglalkozd iilésein.

(3) A testiilet barmely olyan személyt felkérhet az iilésein megfigyel6ként vald részvételre, akinek a véleménye
érdeklédésre tarthat szamot.

(4) A testiilet tagjait az Eurojust eljdrdsi szabdlyzata rendelkezéseinek megfelelGen tandcsadok vagy szakértdk segithetik.

11. cikk
Az Eurojust elndke és alelnoke
(1) A testillet tagjainak kétharmados tobbségével elnokot és két alelnokot vélaszt a nemzeti tagjai kozil. Abban az
esetben, ha a kétharmados tobbséget a masodik valasztasi forduléban sem sikeriil elérni, az alelnokoket a testiilet tagjainak
egyszer(i tobbségével kell megvalasztani, mig az elnok megvdlasztdsdhoz tovabbra is kétharmados tobbség szitkséges.
(2) Az elnok a testiilet nevében gyakorolja feladatkoreit. Az elnok a kovetkezd feladatokat latja el:

a) képviseli az Eurojustot;

b) Osszehivja a testillet és az igazgatdtandcs iléseit és elnokol azokon, valamint tdjékoztatja a testiiletet barmely, az
érdekl8désére szamot tartd kérdésrdl;

¢) irdnyitja a testiilet munkdjit, és ellenérzi az Eurojust adminisztrativ igazgatd dltali napi szintd irdnyitdsat;

d) elldtja az Eurojust eljarasi szabélyzatdban el8irt barmely egyéb feladatot.
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(3) Az alelnokok ellatjak a (2) bekezdésben foglalt azon feladatkoroket, amelyekkel az elnok megbizza Gket. Helyettesitik
az elnokot, amennyiben az feladatai elldtdsdban akadalyoztatva van. Az elnokot és az alelnokoket meghatdrozott feladataik
ellitdsdban az Eurojust adminisztrativ személyzete segiti.

(4) Az elnok és az alelnokok hivatali ideje négy év. Egy alkalommal Gjravélaszthatok.

(5)  Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elnokévé vagy alelnokévé vélasztanak, hivatali idejét meg kell hosszabbitani
annak biztositdsa érdekében, hogy elldthassa elnoki vagy alelnoki feladatkorét.

(6)  Amennyiben az elnok vagy az alelnok mdr nem felel meg a feladatai teljesitéséhez szitkséges feltételeknek, a testiilet —
tagjai egyharmaddnak javaslatira — felmentheti 6t a tisztségébdl. A hatdrozat elfogaddsihoz az érintett elnokon vagy
alelnokon kiviil a testiilet tagjainak kétharmados tobbsége sziikséges.

(7)  Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elnokévé valasztanak, az érintett tagdllam az adott nemzeti tag elnoki
megbizatdsanak idejére egy masik, megfelel§ képesitéssel rendelkezé személyt rendelhet ki a nemzeti iroda megerdsitése
érdekében.

Az ilyen személy kirendelése mellett dontd tagallamok a 12. cikkel 6sszhangban ellentételezésért folyamodhatnak.

12. cikk

Ellentételezési mechanizmus az elnéki posztra valéo megvilasztis esetén

(1) A Tandcs — a Bizottsg javaslatira — 2019. december 12-ig végrehajtdsi jogi aktusok Gtjdn megéllapitja a 11. cikk
(7) bekezdése szerinti ellentételezési mechanizmust, amelyet azon tagdllamok rendelkezésére bocsdtanak, amelyek nemzeti
tagjat elnokké vélasztottak.

(2) Az ellentételezést barmely tagdllam igénybe veheti, ha:
a) nemzeti tagjat elnokké vélasztottak; és

b) a testiilettS] kérelmezi az ellentételezést, és igazolja, hogy a nemzeti iroda megerdsitésére a megnévekedett munkameny-
nyiség miatt sziikség van.

(3) A nytjtott ellentételezés a kirendelt személy nemzeti fizetése 50 %-dnak megfelel§ 6sszeg. A megélhetési koltségek és
egyéb kapcsolodo koltségek ellentételezése a kiilfoldre kirendelt unids tisztvisel6kéhez vagy egyéb tisztvisel6kéhez hasonld
médon torténik.

(4) Az ellentételezési mechanizmus koltségeit az Eurojust koltségvetése fedezi.

13. cikk

A testiilet iilései
(1) A testiilet iiléseit az elnok hivja dssze.

(2) A testiilet havonta legaldbb egy iilést tart. Ezenkiviil osszeiil elnoke kezdeményezésére, a Bizottsdg kérésére a testiilet
adminisztrativ feladatainak megvitatdsa céljabodl vagy tagjai legaldbb egyharmaddnak kérésére.

(3) Az Eurojust megkiildi az Eurépai Ugyészség részére a testiilet iiléseinek napirendjét, amikor olyan kérdésekrél
targyalnak, amelyek az Eurdpai Ugyészség feladatainak elldtdsa szempontjdbdl relevansak Az Eurojust felkéri az Eurdpai
Ugyészséget, hogy szavazati jog nélkiil részt vegyen az ilyen iiléseken. Amikor az Eurépai Ugyészséget felkérik a testiilet
iilésén val6 részvételre, az Eurojust az Eurdpai Ugyészség rendelkezésére kell, hogy bocsdssa a napirendet aldtimasztd
relevans dokumentumokat.

14. cikk

A testiiletben val6 szavazds szabilyai

(1)  Eltér6 rendelkezés hidnydban, valamint amikor nem érhetd el konszenzus, a testiilet a tagjainak tobbségével hozza
meg hatdrozatait.

(2)  Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Valamely szavazati joggal rendelkezd tag tdvollétében a helyettese jogosult
szavazati jogdnak gyakorldsdra a 7. cikk (7) bekezdésében foglalt feltételek mellett. A helyettes tdvollétében az asszisztens is
jogosult a szavazati jog gyakorldsdra a 7. cikk (7) bekezdésében foglalt feltételek mellett.
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15. cikk

Eves és tobbéves programozis

(1) A testillet minden év november 30-ig a programozasi dokumentumot fogad el, amely tartalmazza az adminisztrativ
igazgaté dltal — a Bizottsdg véleményének figyelembevételével — elkészitett tervezeten alapulé éves és tobbéves
programozast. A testiilet tovabbitja a programozdsi dokumentumot az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizottsagnak
és az Eurdpai Ugyészségnek. A programozdsi dokumentum az Uni6 4ltaldnos koltségvetésének végss elfogaddsa utdn valik
véglegessé, és szitkség esetén annak megfelelGen kiigazitando.

(2) Az éves munkaprogram tartalmazza a célkitlizések részletes leirdsdt és a vart eredményeket, ideértve a
teljesitménymutatokat is. Tartalmazza tovabbd a finanszirozandé intézkedések leirdsdt, valamint feltiinteti az egyes
intézkedésekhez elkiilonitett pénziigyi és emberi eréforrsokat, a tevékenységalapti koltségvetés-tervezés és iranyitds elveivel
Osszhangban. Az éves munkaprogram oOsszhangban van a (4) bekezdésben emlitett tobbéves munkaprogrammal.
Egyértelmden feltiinteti, hogy az el6z6 koltségvetési évhez képest mely feladatokat vették fel, valtoztattdk meg vagy
torolték.

(3) A testiilet az Eurojust 0] feladattal torténd felruhdzdsa esetén médositja az elfogadott éves munkaprogramot. Az éves
munkaprogram barmely érdemi moédositdsit az eredeti éves munkaprogramra elfogaddsira vonatkozéval megegyezd
eljarassal kell elfogadni. A testillet felruhdzhatja az adminisztrativ igazgatét az éves munkaprogram nem érdemi
modositdsainak elfogaddsdra vonatkozé hatdskorrel.

(4) A tobbéves munkaprogram tartalmazza az dtfogé stratégiai programozast, ideértve a célkitiizéseket, a harmadik
orszdgok hatdsdgaival és a nemzetkozi szervezetekkel vald, 52. cikk szerinti egyiittm@ikodésre vonatkozo stratégidt, a vart
eredményeket és a teljesitménymutatokat. Meghatdrozza tovdbbd az eréforrds-programozdst, ideértve a tobbéves
koltségvetést és a személyzetet. Az erSforrds-programozast évente naprakésszé kell tenni. A stratégiai programozast adott
esetben és killonosen a 69. cikkben emlitett értékelés eredményének figyelembevétele érdekében naprakésszé kell tenni.

IV. SZAKASZ

Az igazgatétandcs

16. cikk

Az igazgatétanics mitkodése

(1) A testiiletet igazgatotandcs segiti. Az igazgatdtandcs felel az Eurojust megfelel§ miikodését biztositéd adminisztrativ
hatdrozatok meghozataldért. A testiilet altal elfogadandd egyéb adminisztrativ tigyekben az adminisztrativ igazgaté altal
végzend§ szitkséges el6készité munkat az igazgatdtandcs feliigyeli. Az igazgat6tandcs nem vehet részt az Eurojust 4. és
5. cikkben emlitett operativ feladatkoreiben.

(2) Az igazgatdtandcs konzultdlhat a testiilettel feladatai elldtdsa sordn.
(3) Az igazgatdtanics tovabba:

a) az adminisztrativ igazgaté altal készitett tervezet alapjn felilvizsgdlja az Eurojust 15. cikkben emlitett programozési
dokumentumat, és elfogadds céljabol tovabbitja azt a testiilet részére;

b) a csaldssal kapcsolatos kockdzatokkal ardnyos csalds elleni stratégiat fogad el az Eurojustra vonatkozoan, figyelembe véve
a végrehajtandé intézkedések koltségeit és hasznait, valamint az adminisztrativ igazgaté altal készitett tervezet alapjdn;

¢) megfelels végrehajtasi szabdlyokat fogad el a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendeletben (') megéllapitott, az
Eurépai Unio tisztviselSinek személyzeti szabélyzata (a tovabbiakban: a személyzeti szabdlyzat) és az Eurdpai Unid
egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazdsi feltételek (a tovabbiakban: az egyéb alkalmazottakra vonatkozé
alkalmazasi feltételek) betartdsdra vonatkozodan, a személyzeti szabdlyzat 110. cikkével 6sszhangban;

&

biztositja a belsS vagy kiils§ ellenSrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl és vizsgalatokbol — ideértve az eurdpai adatvédelmi
biztos és az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) vizsgdlatait is — szdrmazé megéllapitdsok és ajanldsok megfelels
nyomon kovetését;

e) meghoz minden hatdrozatot az Eurojust bels§ igazgatasi felépitésének kialakitdsdra, és szitkség esetén médositdsara
vonatkozdan;

()  HLL56.,1968.3.4, 1. 0.
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f) az igazgatdsi és koltségvetési irdnyitds feliigyeletének megerdsitése céljdbdl, az adminisztrativ igazgaté 18. cikkben
meghatérozott felelGsségi korének sérelme nélkiil segitséget és tandcsaddst nytjt az adminisztrativ igazgatd részére a
testiilet hatdrozatainak végrehajtdsahoz;

) elvégez minden tovabbi adminisztrativ feladatot, amellyel a testiilet az 5. cikk (4) bekezdése értelmében megbizza;
h) a 64. cikknek megfelelGen elfogadja az Eurojustra alkalmazandd pénziigyi szabalyokat;

i) a személyzeti szabdlyzat 110. cikkével osszhangban a személyzeti szabdlyzat 2. cikkének (1) bekezdésén és az egyéb
alkalmazottakra vonatkozé alkalmazdsi feltételek 6. cikkén alapulé hatdrozatot fogad el a kinevezésre jogosult hatdsdg
relevans hatdskoreinek az adminisztrativ igazgatéra torténd dtruhdzdsdr6l, és meghatdrozza azokat a feltételeket,
amelyek mellett e hatdskor-dtruhdzds felfiiggeszthets; az adminisztrativ igazgaté jogosult e hatdskoroket tovabbi
személyekre dtruhdzni;

j) felulvizsgdlja és elfogadds céljabol tovabbitja a testiilet részére az Eurojust éves koltségvetésének tervezetét;
k) feliilvizsgdlja és elfogadas céljabdl tovabbitja a testiilet részére az Eurojust éves tevékenységi jelentésének tervezetét;

1) elszamolasi tisztvisel6t és adatvédelmi tisztvisel6t nevez ki, akik feladataik ellatdsa sordn feladatkoriikben fiiggetleniil
jarnak el.

(4) Az igazgatétandcs az Eurojust elnokébdl és alelnokeibdl, a Bizottsdg egy képviselGjébdl és a testiilet két masik
tagjabol ll, akiket az Eurojust eljardsi szabalyzatdnak megfelelGen, kétéves rotdcids rendszer alkalmazdsdval jellnek ki. Az
adminisztrativ igazgatd szavazati jog nélkiil részt vesz az igazgat6tandcs iilésein.

(5) Az Eurojust elnoke az igazgatétandcs elndke. Az igazgatStandcs a tagjainak tobbségével hozza meg hatdrozatait.
Minden tag egy szavazattal rendelkezik. SzavazategyenlGség esetén az Eurojust elnokének szavazata dont.

(6) Az igazgatdtandcs tagjainak hivatali ideje akkor jar le, amikor nemzeti tagként, elnokként vagy alelnokként betoltott
hivatali idejiik lejar.

(7) Az igazgatétanacs havonta legaldbb egy alkalommal ilésezik. Ezenkiviil elndke kezdeményezésére, a Bizottsdg
kérésére vagy legaldbb két masik tagja kérésére is Osszeiil.

(8) Az Eurojust megkiildi az Eurdpai Ugyészség részére az igazgatGtandcs iiléseinek napirendjét, és konzultdl az Eur6pai
Ugyészséggel arrol, hogy sziikséges-e részt vennie ezeken az iiléseken. Az Eurojust felkéri az Eurépai Ugyészséget szavazati
jog nélkiili részvételre, amikor olyan kérdésekrdl tdrgyalnak, amelyek az Eurdpai Ugyészség miikodése szempontjdbol
relevansak.

Amikor az Eurépai Ugyészséget felkérik az igazgatétandcs iilésén valé részvételre, az Eurojust az Eurdpai Ugyészség
rendelkezésére bocsatja a napirendet aldtimasztd relevans dokumentumokat.

V. SZAKASZ

Az adminisztrativ igazgato

17. cikk
Az adminisztrativ igazgaté jogdlldsa

(1) Az adminisztrativ igazgatt az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalmazasi feltételek 2. cikkének a) pontja
értelmében az Eurojust ideiglenes alkalmazottjaként foglalkoztatjdk.

(2) Az adminisztrativ igazgat6t nyilt és atlathaté kivélasztdsi eljardst kovetden, az igazgatotandcs dltal javasolt jeloltek
listdjarol a testiilet nevezi ki az Eurojust eljardsi szabdlyzatdinak megfelel6en. Az adminisztrativ igazgaté munkas-
zerz8désének megkotése céljdbol az Eurojustot az Eurojust elndke képviseli.

(3) Az adminisztrativ igazgaté hivatali ideje négy év. Ezen idGszak végére az igazgat6tandcs értékelést készit, amely
figyelembe veszi az adminisztrativ igazgatd teljesitményének értékelését.

(4) A testiilet — az igazgat6tandcs (3) bekezdésben emlitett értékelését figyelembe vevd javaslata alapjdn eljarva — egyszer,
legfeljebb négy évre meghosszabbithatja az adminisztrativ igazgatd hivatali idejét.
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(5) Az az adminisztrativ igazgatd, akinek hivatali idejét meghosszabbitottak, a teljes hivatali id6 lejartat kovetGen nem
vehet részt az ugyanazon munkakor betoltésére irdnyulé masik kivalasztasi eljarasban.

(6) Az adminisztrativ igazgaté a testiiletnek tartozik elszdmoldssal.

(7) Az adminisztrativ igazgat6 hivatalabol csak az igazgatotandcs javaslata alapjan hozott testiileti hatdrozat értelmében
hivhaté vissza.

18. cikk

Az adminisztrativ igazgaté felelGsségi kore
(1) Az Eurojustot adminisztrativ szempontbdl adminisztrativ igazgatdja irdnyitja.

(2) Az adminisztrativ igazgatd — a testiilet vagy az igazgatOtandcs hatdskorének sérelme nélkiil — feladatait teljesitése
sordn fuggetleniil jar el, egyetlen kormdnytdl vagy egyetlen mds szervtl sem kérhet vagy fogadhat el utasitdst.

(3) Az adminisztrativ igazgaté az Eurojust jogi képviselGje.

(4) Az adminisztrativ igazgat felelds az Eurojustra ruhdzott igazgatdsi feladatok végrehajtdsaért, kiilonosen a
kovetkezdkért:

a) az Eurojust napi szint(i igazgatdsa és személyzeti igazgatds;
b) a testiilet és az igazgat6tandcs dltal elfogadott hatdrozatok végrehajtdsa;

¢) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum elkészitése és az igazgatdtandcshoz felillvizsgdlat céljabol torténd
benyujtasa;

d) a 15. cikkben emlitett programozdsi dokumentum t végrehajtdsa, valamint jelentéstétel annak végrehajtisdr6l az
igazgatétandcsnak és a testiiletnek;

e) az Eurojust tevékenységeirdl szol6 éves jelentés elkészitése, valamint az igazgatétandcshoz feliilvizsgalat, a testiilethez
pedig elfogadds céljabdl torténd benydjtdsa;

f) cselekvési terv készitése a belsG vagy kiilsG ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl és vizsgdlatokbdl — ideértve az
eurdpai adatvédelmi biztos és az OLAF vizsgalatait — levont kovetkeztetések nyomon kovetése céljdbdl, valamint évente
kétszer jelentéstétel az eldrelépésekrdl a testiiletnek, az igazgatotandcsnak, a Bizottsignak és az eurdpai adatvédelmi
biztosnak;

g) az Eurojust csalds elleni stratégidjdnak kidolgozdsa és az igazgatotandcshoz elfogadds céljabol torténd benyujtdsa;

h) az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabélyzat tervezetének elkészitése;

i) az Eurojust tervezett bevételeire és kiaddsaira vonatkozd kimutatds-tervezetének elkészitése és koltségvetésének
végrehajtsa;

j) az Eurojust személyzete tekintetében a személyzeti szabdlyzat dltal a kinevezésre jogosult hatdsdgra, valamint az egyéb
alkalmazottakra vonatkozé alkalmazdsi feltételek dltal a munkaszerz8dések megkotésére jogosult hatdsdgra ruhdzott
hatdskorok (a tovabbiakban: a kinevezésre jogosult hatdsdg hatdskorei) gyakorldsa;

k) az Eurojust operativ munkdjanak el@segitéséhez sziikséges adminisztrativ tdimogatds biztositsa;

1) az elnok és az alelnokok szdmdra a feladataik elldtdsa sordn torténd tdmogatds nyujtdsinak biztositdsa;

m) az Eurojust éves koltségvetésére iranyuld javaslattervezet elkészitése, amelyet a testiilet altali elfogaddst megel6z8en az

igazgatotandcs feliilvizsgal.

1II. FEJEZET
OPERATIV UGYEK

19. cikk

Koordindcios iigyeleti mechanizmus

(1)  Feladatainak siirgds esetekben torténd elldtdsa érdekében az Eurojust koordindcids iigyeleti mechanizmust makodtet,
amely barmikor képes a hozzd beérkez8 megkeresések fogaddsara és feldolgozésdra. A koordindcids tigyeleti mechanizmus
a hét minden napjan 24 6rdban elérhetd.
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(2) A koordindcids tigyeleti mechanizmus tagallamonként egy koordindciés tigyeleti kapcsolattartobdl all, aki lehet a
nemzeti tag, annak helyettese, a nemzeti tagot helyettesiteni jogosult asszisztens, vagy egy kirendelt nemzeti szakértg. A
koordindcids tigyeleti kapcsolattarté a hét minden napjdn 24 drdban képes eljarni.

(3) A koordindcids tigyeleti kapcsolattartok hatékonyan és haladéktalanul eljarnak a megkeresés tagéllamukban torténd
teljesitésével kapcsolatban.

20. cikk

Eurojust nemzeti koordindcids rendszer
(1)  Minden tagéllam kinevez egy vagy tobb nemzeti Eurojust levelezét.

(2) A tagillamok altal az (1) bekezdés értelmében kijelolt nemzeti levelez6k rendelkeznek a feladataik elldtdsahoz
szitkséges készségekkel és tapasztalattal.

(3) Minden egyes tagillam létrehoz egy Eurojust nemzeti koordindcids rendszert a kovetkez6k munkédja Osz-
szehangoldsanak biztositdsa érdekében:

a) a nemzeti Eurojust levelezdk;
b) az Eurdpai Ugyészség hatdskorével kapcsolatos kérdésekben eljard nemzeti levelezék;
¢) az Eurojust terrorizmus {igyében eljdré nemzeti levelezdje;

d) az Eurdpai Igazsdgligyi Hal6zat biiniigyi nemzeti levelezGje és az Eurdpai Igazsgiigyi Hal6zat legfeljebb hiarom egyéb
kapcsolattartdja;

e) a kozos nyomozdcsoportok hdlézatdnak, valamint a 2002/494/IB, a 2007/845/IB és a 2008/852/IB hatdrozattal
létrehozott halézatoknak a nemzeti tagjai vagy kapcsolattartoi;

f) adott esetben barmely egyéb relevins igazsdgiigyi hatosdg.

(4) Az (1) és a (3) bekezdésben emlitett személyek meg6rzik a nemzeti jog szerinti beosztdsukat és jogdllasukat, anélkiil,
hogy ennek jelentds hatdsa lenne az e rendelet szerinti feladataik elldtdsara.

(5) A nemzeti Eurojust levelez8k felel6sek az Eurojust nemzeti koordindci6s rendszer miikodéséért. Ha tobb Eurojust
levelez6t neveznek ki, akkor egyikiik felel6s az Eurojust nemzeti koordindcids rendszeritk mikodéséért.

(6) A nemzeti tagok az Eurojust nemzeti koordindcids rendszeriik minden olyan iilésérd] tdjékoztatdst kapnak, ahol a
kezelt tigyekkel kapcsolatos kérdéseket vitatnak meg. A nemzeti tagok sziikség szerint részt vesznek az ilyen tléseken.

(7) Az egyes Eurojust nemzeti koordindcios rendszerek megkonnyitik az Eurojust feladatainak az érintett tagdllamon
beliili elvégzését, kiilonosen azdltal, hogy:

a) biztositjak, hogy a 23. cikkben emlitett iigyviteli rendszer hatékony és megbizhaté moédon kapja meg az érintett
tagdllammal kapcsolatos informéciokat;

b) segitenek annak meghatdrozasiban, hogy egy adott megkeresést az Eurojust vagy az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat
segitségnyujtast igénybe véve kell-e kezelni;

¢) segitik a nemzeti tagot az igazsagiigyi egyuttmikodésre irdnyulé megkeresések és az arra vonatkozé hatdrozatok —
ideértve a kolcsonos elismerés elvét érvényesitd eszkozokon alapulé megkereséseket és hatdrozatokat — végrehajtdsa
tekintetében illetékes hatésdgok azonositdsdban;

d) szoros kapcsolatot tartanak fenn az Europol nemzeti egységével, az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat egyéb levelezSivel és
egyéb relevans illetékes nemzeti hatsdgokkal.

(8) A (7) bekezdésben emlitett célkitlizések teljesitése érdekében az (1) bekezdésben és a (3) bekezdés a), b) és
¢) pontjdban emlitett személyeknek kotelezd, a (3) bekezdés d) és e) pontjdban emlitett személyeknek vagy hatésagoknak
pedig lehetéségiik van e cikkel, valamint a 23, a 24., a 25. és a 34. cikkel Gsszhangban az {igyviteli rendszerhez
kapcsolodni. Az tigyviteli rendszerhez valé kapcsolddas koltségét az Unid dltalinos koltségvetése fedezi.
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(9) Az Eurojust nemzeti koordindci6s rendszer létrehozasa és a nemzeti levelezd kinevezése nem akadalyozza a nemzeti
tag és a tagallama illetékes hatdsigai kozotti kozvetlen kapesolatfelvételt.

21. cikk

Informdciécsere a tagdllamokkal és a nemzeti tagok kozott
(1) A tagdllamok illetékes hatdsdgai a 2. és 4. cikk szerint és az alkalmazanddé unids adatvédelmi szabélyokkal
osszhangban kicserélik az Eurojusttal az 6sszes olyan informadciot, amelyre az Eurojustnak feladatai elldtisdhoz sziiksége
van. Ez kiterjed legaldbb az e cikk (4), (5) és (6) bekezdésében emlitett informdcidkra.

(2) Az Eurojustnak torténd informdaciotovabbitds csak akkor értelmezhet6 az adott esetben az Eurojust dltali
segitségnytjtasra irdnyulé megkeresésként, ha valamely illetékes hat6sdg ezt kifejezetten kikoti.

(3) A nemzeti tagok el6zetes engedély nélkiil kicserélik egymdssal vagy illetékes nemzeti hatésdgaikkal az Eurojust
feladatainak elldtdsdhoz sziikséges Gsszes informdciét. Az illetékes nemzeti hat6sdgok kiilondsen azonnal tdjékoztatjdk
nemzeti tagjaikat valamely Gket érintd tigyrél.

(4) Az illetékes nemzeti hatdsdgok tdjékoztatjdk nemzeti tagjaikat a k6z6s nyomozdcsoportok létrehozasdrol, valamint e
csoportok tevékenységének eredményeirdl.

(5) Az illetékes nemzeti hatésdgok indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatjdk nemzeti tagjaikat barmely olyan tigyrdl,
amely legaldbb hdrom tagdllamot érint, és amelyre vonatkozdan legaldbb két tagillam részére tovdbbitottak igazsdgiigyi
egyiittm(ikodésre irdnyulé megkeresést vagy arra vonatkozé hatdrozatot, ideértve a kolcsonos elismerés elvét érvényesitd
eszkozokon alapulé megkereséseket vagy hatdrozatokat, amennyiben a kovetkezSk valamelyike vagy a kovetkezdk koziil
tobb fenndll:

a) az adott biincselekmény a megkeres6 vagy a kibocsdtd tagdllamban olyan szabadsigvesztés-biintetéssel vagy
szabadsdgelvondssal jaré intézkedéssel biintetendd, amelynek legmagasabb biintetési tétele — az érintett tagdllam
dontésétdl fiiggden — legaldbb 6t vagy hat év, valamint szerepel a kovetkezd felsoroldsban:

i. emberkereskedelem;

ii. szexudlis zaklatds és szexudlis kizsakmanyolds, ideértve a gyermekpornografiat és a gyermekkel vald, szexudlis céla
kapcsolatfelvételt;

iii. kabitoszer-kereskedelem;

iv. 16fegyverek, részeik vagy alkotéelemeik, illetve 18szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme;
v. korrupcid;

vi. az Unié pénziigyi érdekei elleni biincselekmény;

vii. pénz vagy mds fizetGeszkozok hamisitsa;

vili. pénzmosds;

ix. szdmitégépes blinozés;

b) arra utalé tények meriiltek fel, hogy blinszervezet is érintett az tigyben;

¢) arra mutatd jelek, hogy az iigy jelentds hatdrokon dtnydlé dimenzidval rendelkezhet, vagy unids szintd
kovetkezményekkel jarhat, vagy hogy a kozvetleniil érintett tagallamokon kiviil mds tagallamokat is érinthet.

(6) Az illetékes nemzeti hatdsigok tdjékoztatjak nemzeti tagjaikat a kovetkez8krol:

a) olyan esetek, amelyekben joghat6sdgi osszeiitkozések meriiltek fel vagy ilyenek felmeriilése varhato;

b) olyan ellendrzott széllitdsok, amelyek legaldbb hdrom olyan orszdgot érintenek, amelybdl legaldbb kettd tagdllam;

) az igazsagiigyi egylttm@ikodésre irdnyulé megkeresések és az arra vonatkozé hatdrozatok végrehajtdsanak ismételt
nehézségei vagy megtagaddsai, a kolcsonos elismerés elvét érvényesit§ eszkozokon alapuld megkeresésekkel és

hatdrozatokkal kapcsolatos nehézségeket vagy megtagaddsokat is ideértve.

(7) A nemzeti hatésigok nem kotelesek egy adott esettel kapcsolatban informéciot szolgdltatni, ha ez alapvetd
nemzetbiztonsdgi érdekeket sértene; vagy egyének biztonsdgdt veszélyeztetné.

(8)  Ez a cikk nem érinti a tagdllamok és harmadik orszdgok kozotti kétoldalt vagy tobboldalii megéllapoddsokban vagy
egyezményekben foglalt feltételeket, ideértve az egyszer szolgdltatott informdaciok felhaszndldsdra vonatkozd, harmadik
orszagok dltal meghatarozott barmely feltételt.
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(9)  Eza cikk nem érinti az Euro{ust részére torténd informdciétovabbitdsra vonatkozoé egyéb kotelezettségeket, ideértve a
2005/671/[IB tandcsi hatdrozatot (°).

(10) Az e cikkben emlitett informaci6kat az Eurojust dltal meghatarozott strukturdlt médon kell megadni. Az illetékes
nemzeti hatésdg nem koteles az ilyen informacidkat megadni, ha azt kordbban mar — e rendelet mas rendelkezéseinek
megfelelden — tovabbitottdk az Eurojustnak.

22. cikk
Az Eurojust dltal az illetékes nemzeti hatésigok szdmdra nydjtott informdacié
(1) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil informdaciét nydjt az illetékes nemzeti hatdsigok szdmdra az

informécidkezelés eredményeirdl, ideértve a mdr az tigyviteli rendszerben tarolt tigyekkel valé kapcsolatok fennalldsat.
Ez az informdcié személyes adatokat is tartalmazhat.

(2)  Ha valamely illetékes nemzeti hatdsdg informdcié nyujtasat kéri az Eurojusttdl egy megadott id8kereten beliil, az
Eurojust ezen idSkereten beliil tovabbitja ezt az informéciot.

23. cikk

Ugyviteli rendszer, tirgymutaté és ideiglenes munkafijlok

(1) Az Eurojust tigyviteli rendszert hoz létre, amely ideiglenes munkafajlokbdl és egy olyan targymutatébdl éll, amely a
II. mellékletben emlitett személyes adatokat és nem személyes adatokat tartalmazza.

(2) Az ugyviteli rendszer célja:

a) azon nyomozdsok és biintetSeljardsok lefolytatdsdnak és oOsszehangoldsinak tdmogatdsa, amelyekhez az Eurojust
segitséget nydjt, killonosen az informécidk kozotti kereszthivatkozdsok révén;

b) a folyamatban levé nyomozdsokrdl és a biintetGeljardsokrol sz6l6 informdciokhoz vald hozzaférés megkonnyitése;

¢) a személyes adatok Eurojust altali kezelése tekintetében a jogszeriiség és az alkalmazandé adatvédelmi szabélyok
Eurojust altali betartdsa ellen6rzésének eldsegitése.

(3) Az iigyviteli rendszer osszekothetd a 2008/976/IB tandcsi hatdrozat (%) 9. cikkében emlitett biztonsigos tavkozlési
kapcsolattal.

(4) A tdrgymutatd hivatkozdsokat tartalmaz az Eurojust keretében kezelt ideiglenes munkafdjlokra vonatkozdan, és nem
tartalmazhat a II. melléklet 1. pontjanak a)—i), k) és m) pontjdban, valamint 2. pontjaban emlitett személyes adatoktdl eltérd
barmely személyes adatot.

(5) A nemzeti tagok feladataik ellitdsa sordn adatokat kezelhetnek olyan konkrét tigyekben, amelyeken ideiglenes
munkafijlokban dolgoznak. Az adatvédelmi tisztvisel§ részére hozzaférést biztositanak az ideiglenes munkafdjlhoz. Az
érintett nemzeti tag tdjékoztatja az adatvédelmi tisztvisel6t minden dj, személyes adatot tartalmazé ideiglenes munkafajl
megnyitdsarol.

(6) A miiveleti vonatkozdsa személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat 1étre az {igyviteli rendszertdl
eltéré automatizdlt adatfdjlt. A nemzeti tag mindazonaltal ideiglenesen tarolhat és elemezhet személyes adatokat annak
meghatdrozasa céljabdl, hogy az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai szempontjdbdl, és bevihetSk-e az tigyviteli
rendszerbe. Az ilyen adatok legfeljebb 3 hénapig tarolhatok.

24. cikk
Az ideiglenes munkafijlok és a tirgymutaté mikodése
(1) Az érintett nemzeti tag minden olyan esetre vonatkozdan ideiglenes munkafdjlt nyit, amellyel kapcsolatban

informécidt tovabbitottak hozzd, amennyiben az informécidtovabbitds osszhangban van ezzel a rendelettel vagy egyéb
alkalmazandé jogi eszkozokkel. A nemzeti tag felel az éltala nyitott ideiglenes munkaféjlok kezeléséért.

(") A Tandcs 2005/671/IB hatdrozata (2005. szeptember 20.) a terrorista bincselekményekre vonatkozé informdciéeserérsl és
egylittmtikodésrsl (HL L 253., 2005.9.29., 22. o.).
() A Tandcs 2008/976(IB hatdrozata (2008. december 16.) az Eurépai Igazsdgiigyi Hal6zatrdl (HL L 348., 2008.12.24., 130. 0.).
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(2) Az ideiglenes munkafdjlt megnyité nemzeti tag eseti alapon dont arrdl, hogy az ideiglenes munkaféjlhoz val6
hozzaférést korldtozza-e, vagy hozzaférést enged ahhoz vagy annak egyes részeihez a tobbi nemzeti tag, az Eurojust
engedéllyel rendelkez8 személyzete vagy az adminisztrativ igazgatotdl kapott sziikséges felhatalmazassal rendelkezd és az
Eurojust nevében eljdrd egyéb személy szdmara.

(3) Az ideiglenes munkafdjlt megnyité nemzeti tag dont arr6l, hogy az emlitett ideiglenes munkafdjlhoz kapcsolédo
informéciok koziil melyeket vegyék fel a tirgymutatoba a 23. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban.

25. cikk

Nemzeti szintii hozziférés az iigyviteli rendszerhez

(1) A 20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolédnak az iigyviteli rendszerhez — csak a
kovetkez6khoz rendelkezhetnek hozzaféréssel:

a) a targymutato, kivéve, ha az adatnak a tdrgymutatéba valé felvételérdl dont6 nemzeti tag a hozzaférést kifejezetten
megtagadta;

b) a sajat tagallamuk szerinti nemzeti tag altal megnyitott ideiglenes munkaféjlok;

¢) a mds tagallamok nemzeti tagjai dltal megnyitott ideiglenes munkafijlok, amelyekhez sajat tagdllamuk nemzeti tagja
hozzéaféréssel rendelkezik, kivéve, ha az ideiglenes munkafdjlt megnyit6 nemzeti tag a hozzaférést kifejezetten
megtagadta.

(2) A nemzeti tag — az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozott korldtozdsokon beliil — dont az ideiglenes munkaféjlokhoz
vald, a sajat tagdllamdban a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek részére biztositott hozzaférés mértékérdl,
amennyiben e személyek kapcsolddnak az tigyviteli rendszerhez.

(3) A nemzeti tagjdval folytatott konzultdciot kovetSen valamennyi tagdllam dont arrél, hogy a 20. cikk (3) bekezdésében
emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az tigyviteli rendszerhez — az adott tagillamban milyen mértékben
férhetnek hozzd a tirgymutat6hoz. A tagdllamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsdgot az e bekezdés végrehajtdsira
vonatkozé dontésitkrSl. A Bizottsdg errdl tdjékoztatja a tobbi tagllamot.

(4) A (2) bekezdéssel Osszhangban hozzaférésben részesitett személyek legaldbb olyan mértékli hozzaféréssel
rendelkeznek a tdrgymutatéhoz, amely a szamukra hozzaférhet6vé tett ideiglenes munkafdjlokhoz valé hozziféréshez
sziikséges.

IV. FEJEZET
INFORMACIOKEZELES

26. cikk

A személyes adatok Eurojust dltali kezelése

(1)  E rendelet, valamint az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikke és IX. fejezete alkalmazandé a miiveleti vonatkozdsi
személyes adatok Eurojust dltali kezelésére. Az (EU) 20181725 rendelet az emlitett rendelet IX. fejezetének kivételével
alkalmazandé az adminisztrativ jellegli személyes adatok Eurojust altali kezelésére.

(2) Az ebben a rendeletben szerepl ,alkalmazandé adatvédelmi szabalyok™-ra torténd hivatkozdsok az e rendeletben és
az (EU) 2018/1725 rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezésekre torténd hivatkozdsokként értenddk.

(3) Az e rendeletben foglalt, a mtveleti vonatkozdst személyes adatok kezelésére vonatkozo adatvédelmi szabélyokat az
(EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkében és IX. fejezetében megéllapitott dltaldnos szabdlyokhoz képest kiilonos adatvédelmi
szabalyoknak kell tekinteni.

(4) Az Eurojust eljardsi szabdlyzata adatvédelmi rendelkezéseiben meghatdrozza az adminisztrativ jellegli személyes
adatok tdroldsra vonatkoz6 hatdriddket.

27. cikk

A miiveleti vonatkozdsii személyes adatok kezelése

(1)  Amennyiben az feladatainak teljesitéséhez sziikséges, az Eurojust hatdskorén beliil és operativ feladatkoreinek ellatasa
érdekében, e rendelettel osszhangban automatizalt médon vagy strukturalt manudlis adatdllomanyokban csak a II. melléklet
1. pontjdban felsorolt, mveleti vonatkozdst személyes adatait kezelheti azon személyeknek, akik tekintetében az érintett
tagallamok nemzeti joga értelmében alapos okkal feltételezhetd, hogy olyan biincselekményt kovettek el vagy késziilnek
elkovetni, amely az Eurojust hatdskorébe tartozik, vagy akiket ilyen biincselekményért elitéltek.
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(2) Az Eurojust csak a I melléklet 2. pontjaban felsorolt miveleti vonatkozasti személyes adatait kezelheti azon
személyeknek, akik az érintett tagdllamok nemzeti joga értelmében a 3. cikkben emlitett, egy vagy tobb
biincselekményforma és biincselekmény tekintetében inditott biintigyi nyomozds vagy biintetSeljards sordn sértetteknek
vagy a btincselekmény kapcsdn érintett egyéb feleknek, példéul vallomdstételre felszolithaté személyeknek mindsiilnek,
vagy olyan személyeknek, akik a bincselekményekrdl informdacidval szolgdlhatnak, vagy akik az (1) bekezdésben emlitett
személyekkel kapcsolatban vannak vagy e személyek biintdrsai. Az ilyen, mveleti vonatkozdsi személyes adatok
kezelésére — hataskorén beliil és operativ feladatkoreinek ellatdsa érdekében — csak akkor keriilhet sor, ha az az Eurojust
feladatainak teljesitéséhez sziikséges.

(3)  Kivételes esetekben az Eurojust — az adatkezeléssel kapcsolatos tigy lezdrdsdhoz sziikséges idGtartamot meg nem
haladé korlatozott ideig — a II. mellékletben emlitett személyes adatoktdl eltérd, az adott biincselekmény koriilményeivel
Osszefiiggs miiveleti vonatkozast személyes adatokat is kezelhet, amennyiben az ilyen adatok kozvetleniil érintik azokat a
folyamatban lev nyomozasokat, amelyeket az Eurojust koordindl, vagy amelyeknek koordindldsaban segit, és amennyiben
az ilyen adatok e nyomozdsokban felmeriilnek, és feltéve, hogy az ilyen adatok kezelése sziikséges az (1) bekezdésben
meghatdrozott célokhoz. A 36. cikkben emlitett adatvédelmi tisztvisel6t haladéktalanul tédjékoztatni kell az ilyen miveleti
vonatkozdsti személyes adatok kezelésérdl, és az emlitett miveleti vonatkozdsti személyes adatok kezelésének
sziikségességét indokol6 konkrét koriilményekrdl. Amennyiben az ilyen egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében
vett tantkra vagy sértettekre vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozé hatdrozatot az érintett nemzeti tagok egyiittesen
hozzak meg.

(4) Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 76. cikkével 6sszhangban kezelheti a miveleti vonatkozdsi személyes
adatok kiilonleges kategoridit. Az ilyen adatok az e rendelet 23. cikkének (4) bekezdésében emlitett tdrgymutatoban nem
kezelhet6k. Amennyiben az ilyen egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében vett tantkra vagy dldozatokra
vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozé hatdrozatot az érintett nemzeti tagok egyiittesen hozzdk meg.

28. cikk

Az Eurojust vagy az adatfeldolgozé feliigyelete alatt végzett adatkezelés

Az adatfeldolgozd és az Eurojust vagy az adatfeldolgozé feliigyelete alatt eljard, a miiveleti vonatkozdsti személyes
adatokhoz hozzaféréssel rendelkez8 barmely személy ezen adatokat csak az Eurojust utasitdsai alapjan kezelheti, kivéve, ha
8t erre az unids jog vagy tagdllami jog kotelezi.

29. cikk

A miiveleti vonatkozisii személyes adatok tdroldsira vonatkozé hatiridGk

(1) Az Eurojust altal kezelt mdveleti vonatkozdsi személyes adatokat az Eurojust csak a feladatainak teljesitéséhez
sziikséges ideig tarolhatja. E cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, kiilonosen a 27. cikkben emlitett miiveleti vonatkozdsa
személyes adatok nem tdrolhatok tovdbb, mint az els6 vonatkozé idSpont a kovetkezd id6pontok kozil:

a) az az id6pont, amikor a nyomozdsban és a biintetSeljardsban érintett osszes tagdllamban megsziint a blincselekmény
biintethetésége eléviilés folytan;

b) az az id6pont, amikor az Eurojustot arrdl tdjékoztatjdk, hogy az adott személyt felmentették és a birdsagi hatdrozat
jogerdre emelkedett, amely esetben az érintett tagdllam haladéktalanul tdjékoztatja az Eurojustot;

¢) hdrom évvel azon id8pontot kovetden, amikor a nyomozasban vagy a biintetSeljardsban érintett tagallamok koziil az
utolséban hozott birdsagi hatdrozat jogerére emelkedett;

d) az az id8pont, amikor az Eurojust és az érintett tagallamok kolcsonosen megallapitjak vagy egyetértenek abban, hogy a
nyomozas ¢s a biintetGeljdrasok Eurojust altali koordinaldsdra a tovdbbiakban nincs sziikség, kivéve, ha a 21. cikk (5)
vagy (6) bekezdésével dsszhangban ezeket az informdcidkat kotelezd nytjtani az Eurojust szdmdra.

e) hdrom évvel azon idépontot kévetSen, amikor a miveleti vonatkozdsii személyes adatokat a 21. cikk (5) vagy
(6) bekezdésével osszhangban tovébbitottak.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett taroldsi hatdrid6k betartdsat az Eurojust megfelel6 automatizalt adatkezeléssel
folyamatosan ellendrzi, killondsen attél az id6ponttdl kezdve, hogy az Eurojust lezdrta az iigyet. Az adatok bevitelét
kovetSen hdromévenként feliil kell vizsgdlni az adatok tovabbi tdroldsdnak sziikségességét is; az ilyen feliilvizsgdlatok
eredményei az tigy egészére is alkalmazandok. Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett miveleti vonatkozdsa személyes
adatokat ot évnél hosszabb ideig taroljak, errdl értesiteni kell az eurdpai adatvédelmi biztost.

(3)  Azel6tt, hogy az (1) bekezdésben emlitett tdroldsi hatdridék valamelyike lejarna, az Eurojust feliilvizsgdlja, hogy
szitkséges-e a miveleti vonatkozast személyes adatok tovabbi tdroldsa, ha és ameddig ez feladatai ellatashoz sziikséges. Az
el6irdsoktdl eltérve donthet tigy, hogy a kovetkezd feliilvizsgélat id6pontjdig tovabb tdrolja azokat. A tovabbi tdrolds okait
indokolni és rogziteni kell. Ha a feliilvizsgélat sordn nem dontenek a mdveleti vonatkozdst személyes adatok tovabbi
taroldsa mellett, azokat az adatokat automatikusan torolni kell.
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(4)  Amennyiben — a (3) bekezdéssel osszhangban — az (1) bekezdésben emlitett taroldsi hatdrid6kon tal tdrolnak
miveleti vonatkozdst személyes adatokat, az eurdpai adatvédelmi biztos hiromévente szintén felillvizsgalja az emlitett
adatok tovdbbi tdroldsanak szitkségességét.

(5)  Amint a fijlban tdrolt automatizdlt adatok utolsé tételének tdroldsdra el6irt hatdridd lejart, a fajlban tarolt osszes
dokumentumot meg kell semmisiteni azoknak az eredeti dokumentumoknak a kivételével, amelyeket az Eurojust a nemzeti
hatésagoktol kapott, és amelyeket vissza kell szolgdltatni a dokumentum 4tad6inak.

(6)  Amennyiben az Eurojust nyomozast vagy biintetGeljarasokat koordindlt, az érintett nemzeti tagok minden olyan
esetben tdjékoztatjak egymadst, amikor arrdl értesiilnek, hogy az iigyben megsziint az eljdrds, vagy ha az iiggyel kapcsolatos
valamennyi bir6sdgi hatdrozat jogerére emelkedett.

(7) Az (5) bekezdés nem alkalmazandd, ha:

a) az sértené a védelemre szoruld érintett érdekeit; ilyen esetekben a miiveleti vonatkozdst személyes adatok kizdrdlag az
érintett kifejezett és irasbeli hozzdjaruldsaval hasznédlhatok fel;

b) a miiveleti vonatkozdsi személyes adatok pontossigdt az érintett vitatja; ilyen esetben az (5) bekezdés nem
alkalmazand6 addig, amig a tagdllamok vagy adott esetben az Eurojust meg nem vizsgdlja az ilyen adatok pontossigat;

¢) a miiveleti vonatkozdsa személyes adatokat bizonyitdsi célbdl vagy jogi kovetelések megalapozdsa, érvényesitése vagy
védelme céljabol meg kell rizni;

d) az érintett kifogdsolja a miiveleti vonatkozdsti személyes adatok torlését, és helyette azok felhaszndldsdnak korldtozasat
kéri; vagy

e) a miveleti vonatkozdsti személyes adatokra kozérdekd archivalds céljabol vagy statisztikai célbol késébb is szikség van.

30. cikk

A miiveleti vonatkozisii személyes adatok biztonsdiga

Az Eurojust és a tagdllamok mechanizmusokat hatdroznak meg annak biztositdsa érdekében, hogy az (EU) 20181725
rendelet 91. cikkében emlitett biztonsagi intézkedéseket az informadci6s rendszerek hatdrain tdl is figyelembe vegyék.

31. cikk

Az érintett hozziférési joga

(1) Az az érintett, aki élni kivan az (EU) 2018/1725 rendelet 80. cikkében emlitett azon joggal, hogy hozziférjen az
érintettre vonatkozo, Eurojust dltal kezelt mtveleti vonatkozdst személyes adatokhoz, kérelmet nydjthat be az Eurojusthoz
vagy az érintett valasztdsa szerinti tagdllamban a nemzeti feliigyeleti hatésdghoz. Az emlitett hatésdg haladéktalanul, és
minden esetben a kézhezvételtSl szamitott egy hénapon beliil az Eurojust felé tovabbitja a kérelmet.

(2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil, és minden esetben a kérelem Eurojust altali kézhezvételétsl szamitott
harom hénapon beliil vélaszol a kérelemre.

(3) Az Eurojust konzultdl az érintett tagallamok illetékes hatésdgaival a kérelemre vélaszként meghozandé hatarozatrol.
Az adatokhoz valé hozzaférésre vonatkozd hatdrozatot az Eurojust csak az ilyen adatok kozlésében kozvetleniil érintett
tagdllamokkal valé szoros egyiittmiikodés esetén hozhatja meg. Amikor egy tagdllam kifogdsolja az Eurojust dltal javasolt
dontést, kifogdsa okait kozli az Eurojusttal. Az Eurojust eleget tesz az ilyen kifogdsban foglaltaknak. Az érintett nemzeti
tagok ezt kovetSen értesitik az illetékes hatdsdgokat az Eurojust hatdrozatdnak tartalmdrol.

(4) Az érintett nemzeti tagok foglalkoznak a kérelemmel, és hatdrozatukat az Eurojust nevében hozzdk meg. Ameny-
nyiben az érintett nemzeti tagok kozott nincs egyetértés, az iigyet a testiilet elé terjesztik, amely kétharmados tobbséggel
hatdroz a kérelemr6l.
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32. cikk

A hozziférési jog korlitozisa

Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 81. cikkében emlitett esetekben az érintett tagallamok illetékes hatésdgaival az e
rendelet 31. cikke (3) bekezdésének megfelelGen folytatott konzultaciot kovetSen tdjékoztatja az érintettet.

33. cikk

Az adatkezelés korldtozasihoz val6 jog

Az e rendelet 29. cikkének (7) bekezdésében meghatdrozott kivételek sérelme nélkiil, ha a mveleti vonatkozdsa személyes
adat kezelését az (EU) 2018/1725 rendelet 82. cikkének (3) bekezdése szerint korlatoztdk, akkor az ilyen miiveleti
vonatkozdst személyes adatokat csak az érintett vagy az olyan eljardsban, amelyben az Eurojust félként részt vesz, félként
részt vev mds természetes vagy jogi személy jogainak védelme érdekében, illetve az (EU) 2018/1725 rendelet 82. cikkének
(3) bekezdésében megéllapitott célbdl lehet kezelni.

34, cikk

Engedélyezett hozziférés miiveleti vonatkozaisii személyes adatokhoz az Eurojuston beliil

Az Eurojust dltal kezelt mtiveleti vonatkozdsa személyes adatokhoz az Eurojust feladatainak elldtdsa érdekében, a 23., a 24.
és a 25. cikkben szerepl§ korldtokon belil csak a nemzeti tagok, a helyetteseik, az asszisztenseik és az engedéllyel
rendelkezd kirendelt nemzeti szakértdk, a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolédnak az
tigyviteli rendszerhez —, valamint az Eurojust engedéllyel rendelkez8 személyzete rendelkezhet hozzaféréssel.

35. cikk

Az adatkezelési kategéridk nyilvantartdsa

(1) Az Eurojust nyilvantartdst vezet a felelgssége mellett végzett adatkezelési tevékenységek minden kategéridjardl. E
nyilvantartds tartalmazza az Osszes kovetkezd informdciot:

a) az Eurojust elérhetéségei, valamint adatvédelmi tisztviselGjének neve és elérhetdségei;
b) az adatkezelés céljai;

¢) az érintettek kategéridinak, valamint a mdveleti vonatkozast személyes adatok kategoridinak leirasa;

d) olyan cimzettek kategoridi, akikkel a mveleti vonatkozdst személyes adatokat kozolték vagy kozolni fogjak, ideértve
harmadik orszdgbeli cimzetteket vagy nemzetkozi szervezeteket;

e) adott esetben a mveleti vonatkozdst személyes adatok harmadik orszdgba vagy nemzetkozi szervezet részére torténd
tovabbitdsra vonatkoz6 informdcidk, ideértve a harmadik orszdg vagy a nemzetkozi szervezet azonositdsat;

f) ha lehetséges, a kiilonb6z6 adatkategéridk torlésére elSirdnyzott hataridsk;

@) ha lehetséges, az (EU) 2018/1725 rendelet 91. cikkében emlitett technikai és szervezési biztonsdgi intézkedések dltalinos
lefrdsa.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett nyilvantartdst irdsban kell vezetni, ideértve az elektronikus formatumot is.
(3) Az Eurojust kérésre a nyilvantartdst az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére bocsatja.

36. cikk

Az adatvédelmi tisztvisel§ kijellése

(1) Az igazgatdtandcs adatvédelmi tisztvisel6t jelol ki. Az adatvédelmi tisztvisel§ a személyzet kiilon erre a célra
kinevezett tagja. Feladatainak elldtdsa sordn az adatvédelmi tisztvisel§ fiiggetlenill jar el, és nem fogadhat el utasitdst.

(2) Az adatvédelmi tisztvisel6t szakmai rdtermettség és kiilonosen az adatvédelmi jog és gyakorlat szakértdi szintd
ismerete, valamint az e rendeletben és kiillonosen a 38. cikkben emlitett feladatok elldtdsdra val6 alkalmassdg alapjan kell
kivalasztani.

(3) Az adatvédelmi tisztvisel§ kivdlasztdsa nem okozhat Osszeférhetetlenséget a kivalasztott személy adatvédelmi
tisztvisel6ként végzett feladatai és barmely mds, kiilonosen e rendelet rendelkezéseinek alkalmazdsaval kapcsolatban végzett
hivatali feladatai kozott.
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(4) Az adatvédelmi tisztvisel§ kinevezése négy évre sz0l, és megbizatdsa mindaddig megujithat6, amig megbizatdsi ideje
el nem éri a nyolcéves Osszesitett idtartamot. Az adatvédelmi tisztvisel6t az igazgatdtandcs csak az eurdpai adatvédelmi
biztos beleegyezésével mentheti fel tisztségébdl, ha mar nem felel meg a feladata teljesitéséhez el6irt feltételeknek.

(5) Az Eurojust kozzéteszi az adatvédelmi tisztvisel§ elérhetSségeit, és azokat kozli az eurdpai adatvédelmi biztossal.

37. cikk

Az adatvédelmi tisztvisel§ jogilldsa

(1) Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztvisel§ a személyes adatok védelmével kapcsolatos Osszes iigybe
megfelel6 médon és id6ben bekapcsolddjon.

(2) Az Eurojust tdmogatja az adatvédelmi tisztvisel6t a 38. cikkben emlitett feladatai elldtdsdban azaltal, hogy biztositja
szdmara azokat a forrasokat és személyzetet, amelyek e feladatok végrehajtasahoz, a személyes adatokhoz és az adatkezelési
miveletekhez valdé hozziféréshez, valamint az adatvédelmi tisztvisel§ szakértSi szinti ismereteinek fenntartdsdhoz
sziikségesek.

(3) Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztvisel§ a feladatai elldtdséval kapcsolatban senkit6l se kapjon utasitdst.
Az igazgatétandcs az adatvédelmi tisztviselSt feladatai elldtdsaval Osszefiiggésben nem mentheti fel és nem sdjthatja
szankciéval. Az adatvédelmi tisztvisel§ a miiveleti vonatkozdsu személyes adatokkal kapcsolatban kozvetlentil a testiiletnek,
az adminisztrativ jellegli személyes adatokkal kapcsolatban pedig kozvetleniil az igazgatétandcsnak tesz jelentést.

(4) Az érintettek a személyes adataik kezeléséhez, valamint az e rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti jogaik
gyakorlasdhoz kapcsolddd valamennyi kérdésben az adatvédelmi tisztvisel6hoz fordulhatnak.

(5) Az igazgat6tandcs végrehajtdsi szabalyokat fogad el az adatvédelmi tisztvisel§ tekintetében. E végrehajtasi szabdlyok
killonosen az adatvédelmi tisztvisel§ tisztségével kapcsolatos kivalasztdsi eljarast, az adatvédelmi tisztvisel§ felmentését,
feladatait, kotelességeit és hataskoreit, valamint fuggetlenségének biztositékait érintik.

(6) Az adatvédelmi tisztvisel6t és személyzetét az 72. cikkel dsszhangban titoktartdsi kotelezettség terheli.

(7) Az adatkezel§ és az adatfeldolgozo, az érintett személyzeti bizottsdg, valamint barmely természetes személy a
hivatali ut igénybevétele nélkiil konzultdlhat az adatvédelmi tisztvisel6vel az e rendelet és az (EU) 20181725 rendelet
értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatos barmely kérdésrél. Senkit sem érhet joghdtrany amiatt, hogy olyan tigyet
hoz az illetékes adatvédelmi tisztvisel6 tudomdsdra, amely megitélése szerint e rendeletet vagy az (EU) 2018/1725
rendeletet sérti.

(8)  Kijelolése utdn az adatvédelmi tisztvisel6t az Eurojust felveteti az eurdpai adatvédelmi biztos daltal vezetett
nyilvntartasba.

38. cikk

Az adatvédelmi tisztvisel§ feladatai
(1) Az adatvédelmi tisztvisel§ a személyes adatok kezelése tekintetében kiilonosen a kovetkezd feladatokat latja el:

a) fuggetlen mddon biztositja, hogy az Eurojust megfeleljen az e rendeletben és az (EU) 2018/1725 rendeletben foglalt
adatvédelmi rendelkezéseknek, valamint az Eurojust eljdrdsi szabdlyzatdban foglalt, vonatkozé adatvédelmi
rendelkezéseknek; ez magdban foglalja az e rendeletnek, az (EU) 2018/1725 rendeletnek, az egyéb alkalmazandé
unids vagy nemzeti adatvédelmi rendelkezéseknek és az Eurojust személyes adatok védelmével kapcsolatos szabdlyainak
val6 megfelelés ellendrzését, ideértve a felelGsségi kor kijelolését, az adatkezelési miiveletekben részt vevd személyzet
tudatossagdnak novelését és képzését, valamint a kapcsolddd auditok tekintetében;

b) tdjékoztatdst és szakmai tandcsot ad az Eurojust, tovdbba a személyes adatokat kezel8 személyzet részére az e rendelet,
az (EU) 2018/1725 rendelet és mds uni6és vagy nemzeti adatvédelmi rendelkezések szerinti kotelezettségeikkel
kapcsolatban;

) kérésre szakmai tandcsot ad az adatvédelmi hatdsvizsgdlatra vonatkozdan, valamint az (EU) 2018/1725 rendelet
89. cikke szerint nyomon koveti a hatdsvizsgalat elvégzését;

&

biztositja, hogy az Eurojust eljirdsi szabdlyzatdban megillapitandé rendelkezésekkel 6sszhangban nyilvantartést
vezessenek a személyes adatok tovabbitdsardl és fogaddsarol;
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e) egyiittmiikodik az Eurojust adatkezelési eljarasokért, képzésért és tandcsadasért felelds személyzetével;
f) egyiittmiikodik az eurdpai adatvédelmi biztossal;
g) biztositja, hogy az érintetteket tdjékoztassdk az e rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti jogaikrol;

h) az adatkezeléssel Osszefiiggd tigyekben — ideértve az (EU) 2018/1725 rendelet 90. cikkében emlitett elGzetes egyeztetést
is — kapcsolattartoként szolgdl az eurdpai adatvédelmi biztos felé, valamint adott esetben barmely egyéb kérdésben
egyeztetést folytat vele;

i) kérelemre tandcsaddst nyujt az adatvédelmi incidensrdl szold értesitésnek vagy bejelentésnek az (EU) 2018/1725
rendelet 92. és 93. cikke szerinti sziikségessége tekintetében;

j) éves jelentést készit, és azt az igazgatGtandcs és az eurdpai adatvédelmi biztos elé terjeszti.

(2) Az adatvédelmi tisztvisel§ az adminisztrativ jellegi személyes adatok tekintetében elldtja az (EU) 2018/1725
rendeletben el6irt feladatokat.

(3) Az adatvédelmi tisztvisel§ és az Eurojust személyzetének azon tagjai, akik az adatvédelmi tisztviselSt feladatainak
ellitisdban segitik, a feladataik elldtdsdhoz sziikséges mértékben hozzaférhetnek az Eurojust dltal kezelt személyes
adatokhoz, és beléphetnek az Eurojust helyiségeibe.

(4)  Ha az adatvédelmi tisztvisel§ Ggy véli, hogy nem tartottdk be az (EU) 2018/1725 rendeletnek az adminisztrativ
jellegti személyes adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseit, vagy e rendelet vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének
és IX. fejezetének a miiveleti vonatkozdst személyes adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseit, akkor errdl tdjékoztatja az
igazgatotandcsot, és felkéri azt, hogy meghatdrozott idén belill sziintesse meg a szabdlytalansdgot. Ha az igazgat6tandcs
nem sziinteti meg a meghatdrozott id6n belul a szabalytalansdgot, akkor az adatvédelmi tisztvisel§ az eurdpai adatvédelmi
biztos elé terjeszti az tigyet.
39. cikk
Az érintett hatésdgok értesitése adatvédelmi incidensrdl

(1)  Adatvédelmi incidens esetén az Eurojust errdl indokolatlan késedelem nélkiil értesiti az érintett tagdllamok illetékes
hatdsagait.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett értesités legalabb a kovetkezdket tartalmazza:

a) az adatvédelmi incidens jellegének ismertetése, beleértve — amennyiben lehetséges és helyénvalé — az érintettek
kategoridit és szamat, valamint az érintett adatrogzitések kategoridit és szamat;

b) az adatvédelmi incidensbdl eredd, valdszindsithetd kovetkezmények ismertetése;
¢) az Eurojust dltal az adatvédelmi incidens orvosldsdra javasolt vagy tett intézkedések ismertetése; valamint

d) adott esetben javaslat az adatvédelmi incidensb8l ered§ esetleges hétranyos kovetkezmények enyhitését célzo
intézkedésekre.

40. cikk
Az eurépai adatvédelmi biztos dltal gyakorolt feliigyelet
(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladata, hogy a miiveleti vonatkozasti személyes adatoknak az Eurojust dltali
kezelésével kapcsolatban figyelemmel kisérje és biztositsa e rendeletnek és az (EU) 2018/1725 rendelet természetes
személyek alapvetd jogainak és szabadsdgainak védelmével kapcsolatos rendelkezéseinek alkalmazdsat, valamint a miveleti
vonatkozdsi személyes adatok kezelésével kapcsolatos minden iigyben tandcsokkal ldssa el az Eurojustot és az érintetteket.

E célbél az eurdpai adatvédelmi biztos elldtja az e cikk (2) bekezdésében meghatdrozott feladatokat, gyakorolja az e cikk
(3) bekezdésben biztositott hataskoroket és a 42. cikkel dsszhangban egytittmikodik a nemzeti feliigyeleti hat6sdgokkal.

(2) Az eurépai adatvédelmi biztos feladatai e rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet alapjdn a kovetkezsk:

a) meghallgatja és kivizsgdlja a panaszokat, és észszer(i idén belil értesiti az érintettet a vizsgalat eredményérdl;
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b) sajat kezdeményezésére vagy panasz alapjin vizsgdlatokat végez, és észszeri id6n belill értesiti az érintettet az
eredményrdl;

¢) a miveleti vonatkozdst személyes adatok Eurojust altali kezelésével kapcsolatban figyelemmel kiséri és biztositja az e
rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet természetes személyek védelmére vonatkozo rendelkezéseinek alkalmazasit;

d) sajat kezdeményezésére vagy egyeztetés keretében valaszolva tandcsokkal latja el az Eurojustot a mfiveleti vonatkozast
személyes adatok kezelésével kapcsolatos valamennyi kérdésben, kiilonosen azt megel6zGen, hogy az Eurojust belsd
szabalyokat hatdroz meg az alapvetd jogoknak és szabadsdgoknak a miveleti vonatkozast személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmére vonatkozdan.

(3) Az eurdpai adatvédelmi biztos e rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet alapjin, a tagdllamokban folyo
nyomozdsokra és biintetSeljrdsokra gyakorolt hatdst figyelembe véve:

a) tandcsot adhat az érintetteknek a jogaik gyakorldsdval kapcsolatban;

b) a miveleti vonatkozdsti személyes adatok kezelését szabalyozé rendelkezések dllitdlagos megsértése esetén az iigyet az
Eurojust elé utalhatja, és adott esetben javaslatot tehet a rendelkezés megsértésének orvosldsira és az érintettek
védelmének javitdsara;

¢) egyeztethet az Eurojusttal, ha a mveleti vonatkozdst személyes adatokkal kapcsolatos bizonyos jogok gyakorldsara
vonatkoz6 kérelmeket az e rendelet 31., 32. vagy 33. cikkének, vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 77-82. vagy
84. cikkének megsértésével elutasitottdk;

d) figyelmeztetheti az Eurojustot;

e) elrendelheti azoknak a miiveleti vonatkozast személyes adatoknak az Eurojust altali helyesbitését, korlatozasat vagy
torlését, amelyeket az Eurojust a mudveleti vonatkozdsi személyes adatok kezelését szabdlyozd rendelkezések
megsértésével kezelt, és elrendelheti azon harmadik felek értesitését az ilyen intézkedésekrdl, akikkel az ilyen adatokat
kozolték, feltéve, hogy ez nem akaddlyozza az Eurojust 2. cikkben foglalt feladatait;

f) az tigyet az EUMSZ-ben meghatdrozott feltételek szerint az Eurdpai Unié Birdsdga (a Birdsag) elé utalhatja;
@) beavatkozoként jarhat el a Birdsdg elé terjesztett tigyekben.

(4) Az eurdpai adatvédelmi biztos szdmadra a feladatai ellatdsdhoz sziikséges mértékben hozzaférést kell biztositani az
Eurojust altal kezelt miveleti vonatkozast személyes adatokhoz és belépést kell biztositani az Eurojust helyiségeibe.

(5) Az eurdpai adatvédelmi biztos éves jelentést dllit Ossze az Eurojusttal kapcsolatban végzett feliigyeleti
tevékenységekrdl. E jelentés részét képezi az eurdpai adatvédelmi biztos dltal az (EU) 2018/1725 rendelet 60. cikkében
emlitett éves jelentésnek. A nemzeti feliigyeleti hatdsdgok felkérést kapnak arra, hogy észrevételezzék az emlitett jelentést
azt megel6zGen, hogy az az eurdpai adatvédelmi biztosnak az (EU) 2018/1725 rendelet 60. cikkében emlitett éves
jelentésének részévé vilna. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehetd legnagyobb mértékben figyelembe veszi a nemzeti
feliigyeleti hatosagok észrevételeit, és minden esetben hivatkozik azokra az éves jelentésben.

(6) Az Eurojust egyiittmiikodik az eurdpai adatvédelmi biztossal annak kérésére a biztos feladatainak teljesitése sordn.

41. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztos szakmai titoktartdsi kotelezettsége

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztost és személyzetét a hivatali feladataik ellitdsa sordn tudomdsukra jutott barmely
bizalmas informadcié tekintetében hivatali idejiik alatt és annak lejartat kovetSen is szakmai titoktartdsi kotelezettség terheli.

(2) Az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyeleti hatdskorének gyakorldsa sordn az unids vagy tagallami joggal 6sszhangban
a lehet8 legnagyobb mértékben figyelembe veszi az igazsdgiigyi vizsgalatok és a biintetdeljardsok titkossagat.

42. cikk

Egyiittmiikodés az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti feliigyeleti hatosigok kozott

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos a tagdllami kozremiikodést igényld konkrét kérdésekben szoros egyiittmiikodést
folytat a nemzeti feltigyeleti hatésagokkal, kiilonosen akkor, ha az eurdpai adatvédelmi biztos vagy a nemzeti feliigyeleti
hatésdg komoly eltéréseket taldl a tagdllamok gyakorlatai kozott, vagy az Eurojust kommunikdcios csatorndinak
igénybevételével torténd, potencidlisan jogszertitlen adattovabbitast észlel, illetSleg az egy vagy tobb nemzeti feliigyeleti
hatdsdg altal e rendelet végrehajtdsaval és értelmezésével kapcsolatban felvetett kérdésekkel osszefiiggésben.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az (EU) 2018/1725 rendelet 62. cikkével osszhangban osszehangolt
feliigyeletet kell biztositani.

(3) Az eurdpai adatvédelmi biztos teljeskortien tdjékoztatja a nemzeti feliigyeleti hatdsdgokat az Sket kozvetleniil érint,
vagy szamukra mds szempontbol relevans Osszes kérdésrél. Egy vagy tobb nemzeti feliigyeleti hat6sdg kérésére az eurdpai
adatvédelmi biztos konkrét kérdésekben is tdjékoztatdst nydijt.

(4) Az egy vagy tobb tagdllambdl szdrmaz6 adatokkal kapcsolatos tigyekben — a 43. cikk (2) bekezdésében emlitett
tgyeket is beleértve — az eurdpai adatvédelmi biztos konzultdl az érintett nemzeti feliigyeleti hatosdgokkal. Az eurdpai
adatvédelmi biztos mindaddig nem dont a tovabbi intézkedésrdl, amig az emlitett nemzeti feliigyeleti hatésdgok nem
tdjékoztatjak 6t allaspontjukrol az altala megadott hatdridén beliil. Ez a hatdrid6 nem lehet egy hénapndl rovidebb, sem
harom hénapnél hosszabb. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehetd legnagyobb mértékben figyelembe veszi az érintett
nemzeti feliigyeleti hatdsdgok allaspontjit. Azokban az esetekben, amikor az eurdpai adatvédelmi biztos nem kivanja
kovetni az emlitett hatdsigok dlldspontjdt, errdl tdjékoztatja Sket, dontését megindokolja, és az iigyet az Eurdpai
Adatvédelmi Testiilet elé terjeszti.

Az eurdpai adatvédelmi biztos az dltala rendkiviil siirgdsnek tekintett tigyekben az azonnali intézkedés mellett donthet.
Ilyen esetekben az eurdpai adatvédelmi biztos haladéktalanul tdjékoztatja az érintett nemzeti feliigyeleti hatésdgokat, és
megindokolja a helyzet siirg8sségét, valamint az altala hozott intézkedést.

(5) A nemzeti feliigyeleti hatésdgok tdjékoztatjak az eurdpai adatvédelmi biztost minden olyan intézkedésiikr6l, amely
miveleti vonatkozdst személyes adatoknak a tagallam dltal e rendelet szerinti tovabbitdsaval, lekérdezésével vagy barmely
més médon valé kozlésével kapcsolatos.

43. cikk

s 7

Az eurépai adatvédelmi biztosndl a miiveleti vonatkozast személyes adatokkal kapcsolatban torténd panasztétel
joga

(1) Minden érintettnek jogdban 4ll panaszt tenni az eurdpai adatvédelmi biztosndl, ha megitélése szerint a rd vonatkozd
miveleti vonatkozdst személyes adatok Eurojust altali kezelése nem felel meg e rendeletnek vagy az (EU) 2018/1725
rendeletnek.

(2)  Amennyiben valamely panasz e rendelet 31., 32. vagy 33. cikkében vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 80., 81. vagy
82. cikkében emlitett hatdrozattal kapcsolatos, az eurépai adatvédelmi biztos konzultdl a nemzeti feliigyeleti hatésdgokkal,
vagy azon tagallam illetékes igazsagiigyi szervével, amely az adatot szolgdltatta, vagy a kozvetleniil érintett tagdllammal. Az
eurépai adatvédelmi biztos a nemzeti feliigyeleti hatdsdg vagy az illetékes igazsagiigyi szerv véleményének
figyelembevételével hozza meg hatdrozatdt, amely kiterjedhet barmely informdcié kozlésének megtagaddsdra.

(3) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket egy tagallam szolgaltatott az Eurojustnak, az eurdpai
adatvédelmi biztos és az adatokat szolgdltaté tagillam nemzeti feliigyeleti hatésiga a sajat hatdskorén belil eljdrva
biztositja, hogy megfelelSen sor keriil az adatkezelés jogszertiségének az ellendrzésére.

(4)  Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket unids szervek, hivatalok vagy tigynokségek, harmadik
orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek szolgaltattak az Eurojustnak, vagy amelyeket az Eurojust nyilvinosan hozzéférhetd
forrasokbdl kérdezett le, az eur6pai adatvédelmi biztos megbizonyosodik arrél, hogy az Eurojust megfelelGen elvégezte-e az
adatkezelés jogszertiségének az ellendrzését.

(5) Az eurdpai adatvédelmi biztos tajékoztatja az érintettet a panasz fejleményeirdl és eredményérdl, tovabba a 44. cikk
szerint lehetséges birdsagi jogorvoslatrol.

44. cikk

Az eurépai adatvédelmi biztos hatdrozataival szembeni birdsdgi feliilvizsgilathoz valé jog

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak a miiveleti vonatkozdsti személyes adatokra vonatkozé hatdrozatai ellen a Bir6sdg el6tt
lehet keresetet inditani.

45. cikk

Adatvédelmi felelGsség

(1) Az Eurojust gy koteles kezelni a mtveleti vonatkozdsti személyes adatokat, hogy megallapithaté legyen, hogy mely
hatdsdg szolgaltatta az adatokat, vagy hogy az adatokat honnan kérdezték le.

(2) A mfiveleti vonatkozast személyes adatok pontossdgaért a felelGsséget:

a) az Eurojust viseli a valamely tagllam vagy uniés intézmény, szerv, hivatal vagy iigynokség altal szolgaltatott személyes
adatokért, amikor a szolgéltatott adatokat az Eurojust altal végzett adatkezelés sordn modositottdk;
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b) a tagallam vagy uni6s intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség viseli, amikor a szolgaltatott adatokat az Eurojust dltal
végzett adatkezelés sordn nem modositottak;

¢) az Eurojust viseli a harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek dltal szolgaltatott miveleti vonatkozasti személyes
adatokért, tovabbd az Eurojust dltal nyilvanosan hozzaférhetd forrasokbdl lekért operativ személyes adatokért is.

(3) Az adminisztrativ jellegli személyes adatok tekintetében az (EU) 2018/1725 rendeletben, valamint a mdveleti
vonatkozdst személyes adatok tekintetében az e rendeletnek és az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének és IX. fejezetének
valé megfelelésért az Eurojust viseli a felelGsséget.

A miveleti vonatkozdst személyes adatok tovdbbitdsanak jogszertiségéért a felel@sséget:
a) az a tagallam viseli, amely az érintett mtveleti vonatkozdsa személyes adatokat az Eurojust szdmdra szolgdltatta;

b) az Eurojust viseli, amikor az Eurojust szolgéltatta az érintett miiveleti vonatkozdst személyes adatokat a tagéllamok, az
unids intézmények, szervek, hivatalok vagy tigynokségek, harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek szdmdra.

(4)  E rendelet egyéb rendelkezéseire is figyelemmel az Eurojust felel az osszes dltala kezelt adatért.

46. cikk

FelelGsség a jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért

(1) Az EUMSZ 340. cikkével 6sszhangban az Eurojust felels az dltala végzett jogosulatlan vagy helytelen adatkezelés
folytan maganszemélynek okozott barmely karért.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett felel@sség alapjan az Eurojust ellen benydjtott panaszokat az EUMSZ 268. cikkével
Osszhangban a Birdsig targyalja.

(3)  Minden tagallam a nemzeti jogaval osszhangban felelGs az Eurojusttal kozolt adatok dltala végzett jogosulatlan vagy
helytelen kezelése folytdin maganszemélynek okozott barmely karért.

V. FEJEZET
PARTNEREKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK

I. SZAKASZ

Kozos rendelkezések

47. cikk

Kozos rendelkezések

(1)  Amennyiben a feladatai ellatdsahoz szitkséges, az Eurojust egylittmiikodési kapcsolatokat létesithet és tarthat fenn
unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel — azok célkit(izéseivel 6sszhangban —, valamint harmadik
orszdgok illetékes hatdsdgaival és nemzetkozi szervezetekkel — az 52. cikkben emlitett egyiittmtikodési stratégidval
osszhangban.

(2)  Amennyiben a feladatai ellitisdhoz sziikséges, valamint a 21. cikk (8) bekezdése és a 76. cikk szerint el6irt
korlatozasokra figyelemmel, az Eurojust — a személyes adatok kivételével — barmely informaci6t kozvetleniil kicserélhet az e
cikk (1) bekezdésében emlitett szervekkel.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt célokbdl az Eurojust munkamegéllapoddsokat kothet az (1) bekezdésben emlitett
szervekkel. Az ilyen munkamegéllapoddsok alapjan nem tehetd lehetévé a személyes adatok cseréje, és azok nem kotik sem
az Uni6t, sem annak tagallamait.

(4)  Amennyiben a feladatai ellitasdahoz szitkséges, az alkalmazandé adatvédelmi szabdlyokra figyelemmel, az Eurojust az
(1) bekezdésben emlitettek szervektsl szarmazé személyes adatokat kaphat és kezelhet.

(5) Az Eurojust csak akkor tovébbithat személyes adatokat unids intézményeknek, szerveknek, hivataloknak vagy
igynokségeknek, harmadik orszagoknak vagy nemzetkozi szervezeteknek, ha ez a feladatai ellatdsahoz sziikséges és az az
55. és az 56. cikkel dsszhangban torténik. Ha a tovdbbitand6 adatok valamely tagdllamtdl szdrmaznak, az Eurojust
megszerzi ezen tagéllam illetékes hatdsdgdnak hozzdjaruldsit, kivéve, ha a tagdllam az ilyen Gjbdli tovabbitdshoz — dltalanos
vagy meghatdrozott feltételekhez kotott médon — elézetesen hozzdjarult. Az ilyen hozzdjarulds barmikor visszavonhaté.
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(6)  Amennyiben tagdllamok, unids intézmények, szervek, hivatalok vagy tigynokségek, harmadik orszdgok vagy
nemzetkozi szervezetek az Eurojusttdl személyes adatokat kaptak, az ilyen adatok harmadik feleknek torténd ajboli
tovabbitdsa tilos, kivéve, ha a kovetkez§ feltételek mindegyike teljesilt:

a) az Eurojust megszerezte az adatokat szolgaltatd tagdllam el6zetes hozzdjarulasat;
b) az Eurojust a szoban forgé eset korillményeinek mérlegelése utdn kifejezetten hozzdjarult;

¢) az ujbdli tovabbitds csak valamely konkrét, az adatok eredeti tovabbitdsanak céljdval nem Osszeegyeztethetetlen célbél
torténik.

II. SZAKASZ

Unién beliili partnerekkel fenntartott kapcsolatok

48. cikk

Egyiittmiikodés az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal és az Unidnak a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodésben részt vevé mds hdlozataival

(1)  BuntetSligyekben az Eurojust és az Eurdpai Igazsigiigyi Halézat konzulticién és kiegészitS jellegen alapuld
privilegizalt kapcsolatot tart fenn egymadssal, kiilondsen a nemzeti tag, az Eurépai Igazsdgiigyi Hdl6zatnak a nemzeti tagéval
megegyez tagallambeli kapcsolattartdi, valamint az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halzat nemzeti levelez8i kozott. A
hatékony egyiittmiikodés biztositdsa érdekében a kovetkezd intézkedéseket kell megtenni:

a) a nemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan {igyrdl tdjékoztatjdk az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozat levelezdit,
amelyrdl agy vélik, hogy azt a halézat megfelel6bb médon tudnd kezelni;

b) az Eurdpai Igazsdgiligyi Halozat titkdrsiga az Eurojust személyzetéhez tartozik; a titkdrsag onélld egységként miikodik;
igénybe veheti az Eurojustnak azon adminisztrativ er6forrdsait, amelyek az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat feladatainak
ellatdsahoz sziikségesek, ideértve a hdlézat plendris iiléseihez kapcsolddé koltségek fedezését is;

¢) az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat levelezdi esetenként meghivast kaphatnak az Eurojust iiléseire;

d) az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halézat igénybe veheti az Eurojust nemzeti koordindcids rendszert annak a
20. cikk (7) bekezdésének b) pontja szerinti meghatdrozdsahoz, hogy egy adott megkereséssel az Eurojust vagy az
Eurdpai Igazsdgiigyi Hal6zat segitségnyujtdsat igénybe véve kell-e foglalkozni.

(2) A kozos nyomozdcsoportok halézatanak titkdrsdga, valamint a 2002/494/IB tandcsi hatdrozat dltal 1étrehozott
halézat titkdrsiga az Eurojust személyzeti dllomdnydhoz tartozik. E titkdrsigok 6ndllé egységekként miikodnek. Igénybe
vehetik az Eurojust — feladataik ellatdsahoz sziikséges — adminisztrativ eréforrdsait. A titkdrsagok kozotti koordinaciét az
Eurojust biztositja. Ez a bekezdés minden olyan a biintetSiigyekben folytatott igazsigiigyi egyiittmiikodésben részt vevd
relevans hdlozat titkdrsdgdra alkalmazandd, amelynek tdmogatdsat titkdrsdg formdjdban az Eurojust biztositja. Az Eurojust
tdmogatdst nytjthat — tobbek kozott adott esetben az Eurojust épiiletében mikods titkdrsig formdjaban — a
biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodésben részt vevé relevans eurdpai hdlézatok és szervek szdmara.

(3) A 2008/852/IB hatdrozat altal 1étrehozott halézat kérheti, hogy az Eurojust biztositson szdmadra titkdrsdgot. Ilyen
kérelem esetén a (2) bekezdés alkalmazandé.

49. cikk

Kapcsolat az Europollal

(1) Az Eurojust minden megfelel§ intézkedést megtesz ahhoz, hogy az Europol — sajdt megbizatdsa keretében — ,taldlat/
nincs taldlat” rendszer alapjdn kozvetett hozzaféréssel rendelkezzen az Eurojust rendelkezésére bocsatott informdcidkhoz,
az érintett informdciokat szolgaltaté tagéllam, unids szerv, hivatal vagy iigynokség, harmadik orszdg vagy nemzetkozi
szervezet dltal megjelolt korlatozdsok sérelme nélkiil. Talalat esetén az Eurojust elinditja a taldlatot generalé informdcio
megosztdsat lehetGvé tev eljdrdst, az informaciot az Eurojustnak szolgaltatd tagdllam, unids szerv, hivatal vagy iigynokség,
harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet dontésével Gsszhangban.

(2) Az (1) bekezdéssel dsszhangban torténd informdciokeresések csak annak megallapitdsa céljabol végezhetSk, hogy az
Europol rendelkezésére all6 informdcié megegyezik-e az Eurojustndl kezelt informdciéval.

(3) Az Eurojust csak azutdn engedélyezi az (1) bekezdéssel Gsszhangban végzett kereséseket, ha az Europoltdl
informécidt kapott arrdl, hogy az Europol személyzetének mely tagjait jelolték ki ilyen keresések végzésére jogosultnak.
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(4)  Amennyiben valamely egyéni nyomozds tekintetében végzett adatkezelési tevékenységei sordn az Eurojust vagy
valamely tagdllam az Europol megbizatdsaval 6sszhangban 4ll6 koordinacid, egytittmtikodés vagy tdmogatds szitkségességét
azonositja, az Eurojust értesiti err6l az Europolt, és elinditja az informdcié megosztasat lehet6vé tevd eljdrdst, az
informdciét az Eurojustnak szolgdltaté tagdllam dontésével osszhangban. Ilyen esetben az Eurojust konzultdl az Europollal.

(5) Az Eurojust szoros egyiittmiikodést alakit ki és tart fenn az Europollal, amennyiben ez a két iigynokség feladatainak
ellatdsdhoz és célkitiizéseinek megvaldsitasahoz relevans, figyelemmel a parhuzamos munka elkeriilésének szitkségességére.

Ennek érdekében az Europol iigyvezetd igazgatdja és az Eurojust elnoke rendszeresen iilésezik a kozos érdekd kérdések
megvitatdsa céljabol.

(6) Az Europol tiszteletben tartja a valamely tagdllam, unids szerv, hivatal vagy tigynokség, harmadik orszdg vagy
nemzetkozi szervezet dltal dltalanossdgban vagy konkrétan jelzett hozzaférési vagy felhasznaldsi korldtozasokat az
emlitettek dltal szolgdltatott informdciék vonatkozasdban.

50. cikk
Kapcsolatok az Eurépai Ugyészséggel

(1) Az Eurépai Ugyészség és az Eurojust — sajit megbizatdsuk és illetékességitk keretein belil — kdlcsonos
egylittmiikodésen és az e cikkben meghatdrozott operativ, igazgatdsi és irdnyitdsi kapcsolatok létrehozdsdn alapul6 szoros
kapcsolatot alakit ki és tart fenn. E célbél az Eurojust elnoke és az eurdpai {6iigyész rendszeresen iilésezik a kozos érdekd
kérdések megvitatdsa céljdbol. Barmelyikiik kezdeményezésére is iiléseznek.

(2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozik az Eurépai Ugyészségtsl érkezs, segitségnydijtds irdnti
megkeresésekkel, és adott esetben tgy kezeli e megkereséseket, mintha azokat az igazsagiigyi egyiittmikodés tekintetében
illetékes nemzeti hatésagoktdl kapta volna.

(3)  Amennyiben az e cikk (1) bekezdésével osszhangban kialakitott egyiittm(ikodés tdmogatdsa céljabdl sziikséges, az
Eurojust igénybe veszi a 20. cikkel 6sszhangban létrehozott Eurojust nemzeti koordindcids rendszereket, valamint
harmadik orszdgokkal létesitett kapcsolatait, ideértve 6sszekotd birdit, illetve tigyészeit is.

(4) Az Eurojust az Eur6pai Ugyészség hatdskorébe tartoz6 operativ iigyekben tdjékoztatja, és adott esetben bevonja az
Eurdpai Ugyészséget a hatdrokon dtnydlé iigyeket érint§ tevékenységeibe, tobbek kozott a kovetkezdk révén:

a) az ugyekre vonatkozd informdciok — tobbek kozott személyes adatok — megosztdsa e rendelet vonatkozd
rendelkezéseivel 6sszhangban;

b) az Eurdpai Ugyészség témogatdsa irdnti megkeresés.

(5) Az Eurojust ,taldlat/nincs taldlat” rendszer alapjdn kozvetett hozzéféréssel rendelkezik az Eurdpai Ugyészség tigyviteli
rendszerébe bevitt informaciokhoz. Amikor egyezést taldlnak az Eurdpai Ugyészség dltal az tigyviteli rendszerbe bevitt
adatok és az Eurojust birtokdban 1évé adatok kozott, az Eurojustot, az Eurdpai Ugyészséget, tovibbd az adatot az
Eurojustnak szolgéltatd tagdllamot egyardnt tdjékoztatni kell az egyezés tényérél. Az Eurojust megfelel§ intézkedéseket hoz
annak lehet6vé tétele érdekében, hogy az Eurépai Ugyészség a taldlat/nincs taldlat” rendszer alapjén kozvetve
hozzaférhessen az tigyviteli rendszerében tdrolt informdacidkhoz.

(6) Az Eurdpai Ugyészség igénybe veheti az Eurojust igazgatdsi timogatdsdt és erdforrdsait. E célbol az Eurojust kozos
érdekdi szolgéltatasokat nydjthat az Eurdpai Ugyészség szamadra. Ennek részleteit megdllapodasban kell rogziteni.

51. cikk
Kapcsolatok egyéb uniés szervekkel, hivatalokkal és iigynokségekkel

(1) Az Eurojust egyiittmiikodési kapcsolatokat alakit ki és tart fenn az Eurdpai Igazsdgiigyi Képzési Hal6zattal.

(2) Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendelet szerinti megbizatdsival Osszhangban hozzdjarul az Eurojust
koordindcids tevékenységéhez az Unib pénziigyi érdekeinek védelme tekintetében.
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(3) Az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség hozzdjarul az Eurojust munkdjahoz, tobbek kézott az (EU) 2016/1624
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') 8. cikke (1) bekezdésének m) pontja szerinti megbizatdsdval és feladataival
osszhangban kezelt relevans informdciok tovabbitdsa révén. A személyes adatoknak az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi
Ugynokség éltal ezzel dsszefiiggésben végzett kezelését a (EU) 20181725 rendelet szabélyozza.

(4) A tagdllamok az Eurojust és az OLAF kozotti informdcidfogadds és -tovabbitds céljdbol — az e rendelet 8. cikkének
sérelme nélkiil — biztositjdk, hogy az Eurojust nemzeti tagjai, kizdrolag a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet alkalmazdsdban mindsiiljenek a tagdllamok illetékes hatosdgainak. Az OLAF és a nemzeti tagok kozotti
informdcidcsere nem érinti az egyéb illetékes hatosagok szdmdra a fenti rendeletek alapjan torténd informdciényujtasra
vonatkozé kotelezettségeket.

IIl. SZAKASZ

Nemzetkozi egyiittmiikodés

52. cikk

Kapcsolatok harmadik orszdgbeli hatésigokkal és nemzetkozi szervezetekkel

(1) Az Eurojust egyiittm(ikodési kapcsolatokat alakithat ki és tarthat fenn harmadik orszagok hatésdgaival és nemzetkozi
szervezetekkel.

E célbdl az Eurojust a Bizottsdggal konzultdlva négyévente egyiittmiikodési stratégidt alakit ki, amely meghatdrozza azon
harmadik orszdgokat és nemzetkozi szervezeteket, amelyek vonatkozdsiban operativ sziikség van az egyiittmikodésre.

(2) Az Eurojust munkamegallapoddsokat kothet a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett szervekkel.

(3) Az Eurojust — az ¢érintett illetékes hatdsdgokkal egyetértésben — kapcsolattartokat jelolhet ki harmadik orszdgokban
annak érdekében, hogy az Eurojust operativ igényeivel 6sszhangban megkonnyitse az egyiittmiikodést.

53. cikk

Harmadik orszidgokba kirendelt 6sszekot6 birdk, illetve iigyészek

(1) A harmadik orszdgokkal folytatott igazsgiigyi egyiittmitkodés megkonnyitése céljabdl olyan esetekben, amelyekben
az Eurojust e rendeletnek megfelelGen segitséget nyjt, a testiilet 9sszekot birdkat, illetve tigyészeket rendelhet ki valamely
harmadik orszdgba, feltéve, hogy az adott harmadik orszdg illetékes hatdsdgaival a 47. cikk (3) bekezdésében emlitett
munkamegéllapodds 4l fenn.

(2) Az 6sszekotd birdk, illetve tigyészek feladatai kozé tartoznak azok a tevékenységek, amelyek célja, hogy — kiilonosen
az érintett harmadik orszdg illetékes hatdsdgaival 1étesitett kozvetlen kapcsolatok révén — osztonozzék és meggyorsitsak a
buntetSiigyekben folytatott igazsgiigyi egyiittm(ikodés barmely formdjat. Az osszekotd birdk, illetve tigyészek feladataik
elldtdsa sordn az 56. cikkel osszhangban miveleti vonatkozdst személyes adatokat cserélhetnek ki az érintett harmadik
orszdg illetékes hat6sdgaival.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett 0sszekotS birdknak, illetve iigyészeknek az Eurojustndl szerzett munkatapasztalattal,
valamint kell§ ismeretekkel kell rendelkezniiik az igazsdgiigyi egyiittmiikodés és az Eurojust miikodése terén. Az 9sszekotd
bird, illetve tigyész Eurojust nevében torténd kirendeléséhez a bird, illetve iigyész és tagdllama el6zetes hozzdjaruldsa
sziikséges.

(4)  Amennyiben az Eurojust dltal kirendelt 6sszekotd birdt, illetve tigyészt a nemzeti tagok, helyettesek vagy asz-
szisztensek koziil valasztottak ki

a) az érintett tagdllam gondoskodik a helyettesitésérdl nemzeti tagi, helyettesi vagy asszisztensi feladatkorében;

b) elvesziti a 8. cikk szerint raruhdzott hatdskorok gyakorldsdra vald jogosultsagat.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1624 rendelete (2016. szeptember 14.) az Eurépai Hatar- és Parti Orségrél és az
(EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsdr6l, valamint a 863/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet, a 2007/2004/EK tandcsi rendelet és a 2005267 [EK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 251., 2016.9.16.,
1. 0).
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(5) A személyzeti szabdlyzat 110. cikkének sérelme nélkiil a testiilet Osszedllitja az osszekotd birdk, illetve iigyészek
kirendelésére vonatkoz¢ feltételeket, a javadalmazds mértékét is beleértve. A testiilet a Bizottsdggal konzultdlva elfogadja az
e tekintetben sziikséges végrehajtdsi szabalyokat.

(6) Az Eurojust dltal kirendelt 6sszekotd birdk, illetve tigyészek tevékenységei az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyelete
ald tartoznak. Az Osszekotd birdk, illetve tigyészek jelentést tesznek a testiiletnek, amely éves jelentésében és megfelel§
moédon tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot tevékenységeikrSl. Az Osszekotd birdk, illetve tigyészek a
tagallamukat érint§ valamennyi esetrdl tdjékoztatjdk a nemzeti tagokat és az illetékes nemzeti hatdsdgokat.

(7) A tagdllamok illetékes hatdsdgai és az (1) bekezdésben emlitett Gsszekotd birdk, illetve tigyészek kozvetlenil is
felvehetik egymdssal a kapcsolatot. Ilyen esetekben az 6sszekotd bird, illetve tigyész tdjékoztatja az érintett nemzeti tagot
ezekrdl a kapcsolatfelvételekrdl.

(8) Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdk, illetve tigyészek hozzaféréssel rendelkeznek az tigyviteli rendszerhez.

54. cikk

Harmadik orszdgokhoz benytjtott, valamint onnan érkezd, igazsagiigyi egyiittmiikodés irdnti megkeresések

(1) Az Eurojust az érintett tagallamokkal egyetértésben koordinalhatja a harmadik orszdgok altal kibocsatott igazsagiigyi
egylittmiikodés irdnti megkeresések végrehajtdsdt, amennyiben az ilyen megkeresések ugyanazon nyomozds részeként
legaldbb két tagllamban t6rténd végrehajtdst igényelnek. Ilyen megkereséseket illetékes nemzeti hatésdg is tovabbithat az
Eurojustnak.

(2)  Siirg6s esetekben és a 19. cikkel 6sszhangban a koordindcids tigyeleti rendszer fogadhat és tovabbithat az e cikk
(1) bekezdésében emlitett megkereséseket, ha azokat az Eurojusttal egyiittmtikodési megallapoddst vagy munkamegélla-
podast kotott harmadik orszdg bocsatotta ki.

(3) A 3. cikk (5) bekezdésének sérelme nélkiil, ha egy érintett tagdllam ugyanazon nyomozdsra vonatkozé és harmadik
orszagban torténd végrehajtast igényld igazsagiigyi egyuittmtikodésre irdnyulé megkeresést terjeszt el6, az Eurojust el@segiti
az emlitett harmadik orszdggal vald igazsdgiigyi egytittmtikodést.

IV. SZAKASZ
Személyes adatok tovibbitdsa

55. cikk

Miiveleti vonatkozdst személyes adatok tovdbbitdsa unids intézményeknek, szerveknek, hivataloknak és
iigynokségeknek

(1) Az e rendelet, killonosen a 21. cikk (8) bekezdése, a 47. cikk (5) bekezdése és a 76. cikk értelmében el8irt barmely
tovabbi korldtozdsra figyelemmel, az Eurojust csak abban az esetben tovabbithat mtveleti vonatkozdsti személyes adatokat
mésik uniés intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség részére, ha az adatok a mésik unids intézmény, szerv, hivatal vagy
tigynokség hatdskorébe tartozé feladatok jogszerti ellitdsdhoz sziikségesek.

(2)  Ha a miiveleti vonatkozdsu személyes adatok tovabbitdsa a mdsik unids intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség
kérésére torténik, mind az adatkezeld, mind a cimzett felelgs az emlitett tovabbitds jogszertiségéért.

Az Eurojust koteles meggy6z6dni a mésik unids intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség illetékességérdl, és a miveleti
vonatkozdsti személyes adatok tovabbitdsdnak sziikségességét ideiglenesen elbirdlni. Ha a szitkségességgel kapcsolatban
kétségek meriilnek fel, az Eurojust tovabbi tdjékoztatast kér a cimzettSl.

A masik unids intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség gondoskodik arrél, hogy a miiveleti vonatkozast személyes adatok
tovabbitdsanak szitkségessége ut6bb ellendrizhetd legyen.

(3) A midsik unids intézmény, szerv, hivatal vagy tigynokség a miveleti vonatkozdst személyes adatokat csak azok
tovabbitdsa céljanak megfelelGen kezelheti.
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56. cikk

Miiveleti vonatkozdst személyes adatok harmadik orszigoknak és nemzetkozi szervezeteknek torténd
tovdbbitdsira vonatkozé dltalinos elvek

(1) Az Eurojust az alkalmazandé adatvédelmi szabélyok és az e rendeletben foglalt egyéb rendelkezések betartdsa mellett
tovabbithat mveleti vonatkozasti személyes adatokat harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet részére, és csak akkor,
ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az adattovabbitds sziikséges az Eurojust feladatainak elldtisdhoz;

b) az a harmadik orszagbeli hat6sdg vagy az a nemzetkozi szervezet, amelynek részére a miiveleti vonatkozdst személyes
adatokat tovabbitjdk, a biiniildozés és a biintets iigyek tekintetében illetékes;

¢) haaz e cikkel 6sszhangban tovabbitandd, mveleti vonatkozdsii személyes adatokat valamely tagdllam tovébbitotta vagy
bocsdtotta az Eurojust rendelkezésére, az Eurojust az adattovibbitishoz beszerzi az adott tagdllam érintett illetékes
hatésdgénak el6zetes engedélyét nemzeti jogdval 6sszhangban, kivéve, ha az adott tagdllam altaldban vagy kiilonos
feltételek mellett engedélyezte az ilyen adattovabbitdsokat;

d) a valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet dltal egy mdsik harmadik orszdg vagy mdsik nemzetkozi
szervezet részére torténd Gjboli adattovabbitds esetén az Eurojust megkoveteli, hogy az adattovabbité harmadik orszag
vagy nemzetkozi szervezet ezen adatok tijbdli tovabbitdsdhoz az Eurojust el6zetes engedélyét kérje.

A (d) pont szerinti engedélyt az Eurojust csak azt kovet@en adhatja meg, hogy azon tagdllamtdl, amelytSl az adatok
szarmaznak arra el6zetes engedélyt kapott, miutdn kell6képpen figyelembe vett minden relevins tényezdt, koztik a
biincselekmény stilyossdgat, a személyes adat tovabbitdsanak eredeti céljat, valamint a mdveleti vonatkozdsti személyes
adatok védelmének szintjét abban a harmadik orszdgban vagy nemzetkozi szervezetnél, amely részére a miveleti
vonatkozdst személyes adatokat 4jbol tovabbitjdk.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében foglalt feltételekre is figyelemmel, az Eurojust csak akkor tovabbithat mdveleti
vonatkozdsti személyes adatokat harmadik orszdg vagy nemzetk6zi szervezet szamdra, ha a kovetkez6k egyike
alkalmazandé:

a) a Bizottsdg az 57. cikk értelmében megéllapitotta, hogy a széban forgé harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet
megfelels védelmi szintet biztosit, vagy ilyen megfelel6ségi hatdrozat hidnydban az 58. cikk (1) bekezdésével
Osszhangban megfelel§ garancidkat nydjtottak, vagy mind megfeleldségi hatdrozat, mind ilyen megfelel6 garancidk
hidnyaban az 59. cikk (1) bekezdése értelmében, a kivételes helyzetekben biztositott eltéréseket alkalmazzak;

b) 2019. december 12. el6tt az Eurojust és a harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet a 2002/187/IB hatdrozat 26a.
cikkével osszhangban a személyes adatok kicserélését lehet6vé tevd egyiittmiikodési megéllapodast kotott; vagy

¢) az Uni6 és a harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet az EUMSZ 218. cikke értelmében olyan nemzetkozi
megéllapodast kotott, amely megfelel§ garancidkat biztosit az egyének maganéletének, valamint alapvetd jogainak és
szabadsdgainak védelme tekintetében.

(3) A 47. cikk (3) bekezdésében emlitett munkamegallapoddsokban meg lehet dllapitani az e cikk (2) bekezdésében
emlitett megdllapodadsok vagy megfelel6ségi hatdrozatok végrehajtdsara vonatkozo részletes szabélyokat.

(4) Az Eurojust siirgds esetben tovdbbithat mveleti vonatkozdsi személyes adatokat valamely tagdllamnak az
(1) bekezdés c) pontja szerinti el6zetes engedélye nélkiil. Az Eurojust csak akkor jarhat igy el, ha a mdveleti vonatkozast
személyes adatok tovabbitdsa egy tagdllam vagy harmadik orszdg kozbiztonsdgdt vagy egy tagillam alapvetd érdekeit
fenyeget§ sulyos és kozvetlen veszély megel8zése érdekében sziikséges, és az elGzetes engedély nem szerezhetd be kell§
idében. Az el8zetes engedélyezésért felelds hatdsagot haladéktalanul tdjékoztatni kell.

(5) Az Eurojusttdl kapott mtveleti vonatkozdsa személyes adatokat a tagallamok, valamint uniés intézmények, szervek,
hivatalok és tigynokségek nem tovabbithatjak Gjbol harmadik orszdgnak vagy nemzetkozi szervezetnek. Kivételesen
tovabbithatnak igy adatot olyan esetekben, amikor az Eurojust azt engedélyezte, miutdn kellSképpen figyelembe vett
minden relevans tényezdt, koztiik a blincselekmény stlyossdgdt, a személyes adat tovabbitdsdnak eredeti céljat, valamint a
miveleti vonatkozdsti személyes adatok védelmének szintjét abban a harmadik orszdgban vagy nemzetkozi szervezetnél,
amely részére a mveleti vonatkozast személyes adatokat 1jbol tovabbitjak.
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(6) Az 57.az 58.¢ésaz 59. cikk alkalmazand6 annak biztositdsa érdekében, hogy a természetes személyek szdmdra az e
rendeletben és az unids jogban biztositott védelem szintje ne sériiljon.

57. cikk

Adattovibbitis megfelelGségi hatdrozat alapjin

Az Eurojust tovébbithat miveleti vonatkozdsti adatokat harmadik orszdg vagy nemzetkozi intézmény részére, ha a
Bizottsdg az (EU) 2016/680 irdnyelv 36. cikkével 6sszhangban tigy hatdrozott, hogy az adott harmadik orszdg, a harmadik
orszag valamely teriilete vagy egy, vagy tobb meghatdrozott dgazata vagy a szoban forgd nemzetkozi szervezet megfelel§
védelmi szintet biztosit.

58. cikk
Adattoviabbitis megfelelG garancidkkal

(1)  Megfelelgségi hatdrozat hidnydban az Eurojust abban az esetben tovabbithat mdveleti vonatkozdsi személyes
adatokat valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi intézmény részére, ha:

a) a miveleti vonatkozdst személyes adatok védelmére kotelezd erejii jogi eszkoz ttjan megfelel§ garancidkat nyujtottak;
vagy

b) az Eurojust a miiveleti vonatkozdst személyes adatok tovébbitdsinak valamennyi korilményét értékelte, és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a mveleti vonatkozdst személyes adatok védelme tekintetében megfelel§ garancidk allnak
fenn.

(2) Az Eurojust tdjékoztatja az eurdpai adatvédelmi biztost az (1) bekezdés b) pontja szerinti adattovabbitasi
kategoriakrol.

(3) Ha az adattovabbitds az (1) bekezdés b) pontjan alapul, az ilyen tovabbitdst dokumentdlni kell, és kérésre a
dokumentdciot az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsatani. A dokumentacié magaban foglalja a tovabbitds
napjat és id6pontjat, valamint az dtvevd illetékes hatdsagra, a tovabbitds indokdra és a tovabbitott mveleti vonatkozdsa
személyes adatokra vonatkozé informdciot.

59. cikk

Kivételes esetekben biztositott eltérések

(1)  Megfelelgségi hatdrozat és az 58. cikk szerinti megfelel§ garancidk hidnydban az Eurojust csak akkor tovabbithat
miveleti vonatkozasti személyes adatokat valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet részére, ha az
adattovdbbitds a kovetkezSk valamelyike miatt sziikséges:

a) az érintett vagy egy masik személy létfontossagi érdekeinek védelme érdekében;

b

~

az érintett jogos érdekeinek biztositdsahoz;

¢) valamely tagéllam vagy harmadik orszdg kozbiztonsdgdnak fenntartdsit kozvetleniil és komolyan fenyeget§ veszély
elhdritdsa érdekében; vagy

&

az Eurojust feladatainak elldtdsdhoz sziikséges egyedi esetekben, kivéve, ha az Eurojust megéllapitja, hogy az érintett
alapvetd jogai és szabadsdgai az adattovabbitishoz fiz8d6 kozérdekkel szemben elsébbséget élveznek.

(2)  Ha az adattovdbbitds az (1) bekezdésen alapul, az ilyen tovabbitast dokumentdlni kell, és kérésre a dokumentaciét az
eurépai adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsdtani. A dokumentdcié magédban foglalja a tovébbitds napjit és

id6pontjat, valamint az 4tvevd illetékes hatdsigra, a tovdbbitds indokdra és a tovabbitott mtiveleti vonatkozdst személyes
adatokra vonatkoz6 informaciot.

VI. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK

60. cikk
Koltségvetés

(1) Az Eurojust tervezett bevételeit és kiaddsait minden — a naptari évvel egybeesS — pénziigyi évre vonatkozodan el kell
késziteni, és azt az Eurojust koltségvetésében fel kell tiintetni.

(2) Az Eurojust koltségvetése bevételeinek és kiaddsainak egyensilyban kell lenniiik.
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(3) Az egyéb forrdsok sérelme nélkiil az Eurojust bevételei kozé a kovetkezdk tartoznak:
a) az Uni6 altaldnos koltségvetésében elGirdnyzott uniés hozzdjarulds;

b) a tagdllamok onkéntes pénziigyi hozzdjaruldsai;

¢) az Eurojust dltal készitett kiadvanyokért és nyujtott szolgaltatdsokért felszamitott dijak;
d) eseti vissza nem téritend§ tdmogatdsok.

(4) Az Eurojust kiaddsai magukban foglaljak a személyzet illetményét, az igazgatdsi, az infrastrukturalis koltségeket és a
mikodési kiaddsokat, a kozos nyomozdcsoportok finanszirozdsat is beleértve.

61. cikk
A koltségvetés megillapitdsa

(1) Az adminisztrativ igazgat6 évente elkésziti az Eurojust kovetkez8 pénziigyi évre vonatkozod, tervezett bevételeit és
kiaddsait tartalmazé kimutatds-tervezetet, ideértve a létszdmtervet is, és azt megkiildi az igazgatdtandcsnak. Miel6tt a
kimutatds-tervezetet tovabbitandk a Bizottsignak, az Eurdpai Igazsdgiigyi Halozatot és a 48. cikkben emlitett, a
biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmikodésben részt vevs egyéb unids haldzatokat kell§ id6ben tdjékoztatni
kell a tevékenységeiket érint6 részekrdl.

(2) Az igazgatétandcs a kimutatds-tervezet alapjan feliilvizsgdlja az Eurojust kovetkezd pénziigyi évre vonatkoz,
tervezett bevételeket és kiaddsokat tartalmazé ideiglenes kimutatds-tervezetét, amelyet elfogadds céljabol tovabbit a
testiiletnek.

(3) Az Eurojust tervezett bevételeket és kiaddsokat tartalmazé ideiglenes kimutatds-tervezetét legkésébb minden év
janudr 31-ig meg kell kiildeni a Bizottsagnak. A kimutatds-tervezet végleges véltozatit, amely magdban foglalja a
létszamterv tervezetét is, az Eurojust ugyanazon év marcius 31-ig megkiildi a Bizottsdgnak.

(4) A Bizottsdg a kimutatds-tervezetet az Unié dltaldnos koltségvetésének tervezetével egyiitt megkiildi az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak (a tovdbbiakban: a koltségvetési hatdsdg).

(5) A Bizottsdg a kimutatds-tervezet alapjan az Uni6 dltaldnos koltségvetésének tervezetében — amelyet az EUMSZ 313.
és 314. cikkével osszhangban a koltségvetési hatdsdg elé terjeszt — feltinteti a létszdmtervhez szitkségesnek itélt
elGiranyzatokat, valamint az dltaldnos koltségvetést terhel§ hozzdjarulds osszegét.

(6) A koltségvetési hatdsdg engedélyezi az Uni6 dltal az Eurojust részére nyujtand6 hozzdjiruldsra vonatkozé
elGiranyzatokat.

(7) A koltségvetési hatosdg elfogadja az Eurojust létszamtervét. Az Eurojust koltségvetését a testiilet fogadja el. A
koltségvetés az Unid dltaldnos koltségvetésének végleges elfogaddsat kovetGen vilik véglegessé. Szitkség esetén a
koltségvetést a testiilet ennek megfelelGen kiigazitja.

(8) Az Eurojust koltségvetésére varhatdan jelent8s pénziigyi kihatdssal 1évé ingatlanprojektek esetében az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapulé bizottsdgi rendelet (') 88. cikke alkalmazandé.

62. cikk

A koltségvetés végrehajtisa

Az adminisztrativ igazgaté jir el az Eurojust engedélyezésre jogosult tisztviselGjeként, és végrehajtja az Eurojust
koltségvetését a sajat felelGsségi korében, a koltségvetésben engedélyezett keretek kozott.

63. cikk
A beszdmolok tartalma és a mentesités
(1) Az Eurojust szdmvitelért felel8s tisztviselGje a pénziigyi évre (n év) vonatkozé el6zetes beszdmolot a kovetkezd

pénziigyi év (n + 1 év) mércius 1-jéig megkiildi a Bizottsdg szdmvitelért felelds tisztviselGjének és a Szamvevdszéknek.

(') ABizottsdg 1271/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2013. szeptember 30.) a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet 208. cikkében emlitett szervekre vonatkoz6 pénziigyi keretszabélyzatrél (HL L 328., 2013.12.7., 42. o.).
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(2) Az Eurojust a koltségvetési és pénzgazdalkodasrol sz6l6 n évre sz616 jelentést az n + 1 év marcius 31-ig megkiildi az
Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Szdmvevdszéknek.

(3) A Bizottsdg szamvitelért felelGs tisztvisel6je az Eurojust n évre szolo el6zetes beszdmoldjanak a Bizottsdg
beszdmoldjaval konszoliddlt véltozatdt az n + 1 év mdrcius 31-ig megkiildi a Szamvevészéknek.

(4) Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 246. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a Szamvevdszék legkésSbb az
n + 1 év junius 1-ig megteszi az Eurojust elGzetes beszdmol6jdra vonatkozo észrevételeit.

(5) Az Eurojust el6zetes beszdmoldjara vonatkozd szamvev@széki észrevételek kézhezvételét kovetSen az adminisztrativ
igazgato sajat felel@sségére — az (EU, Euratom) 20181046 rendelet 246. cikke értelmében — osszedllitja az Eurojust végleges
beszamoldjdt, és azt véleményezésre benyujtja az igazgatétandcsnak.

(6) Az igazgatdtandcs véleményt nyilvanit az Eurojust végleges beszdmol6jarol.

(7) Az adminisztrativ igazgaté az n évre szolo végleges beszdmolot az n + 1 év julius 1-jéig az igazgatdtandcs
véleményével egyiitt megkiildi az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a SzdmvevSszéknek és a nemzeti
parlamenteknek.

(8) Az n évre sz6l6 végleges beszdmoldt az n + 1 év november 15-éig kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(9) Az adminisztrativ igazgaté az n + 1 év szeptember 30-dig valaszol a Szdmvev@széknek az dltala tett észrevételekre.
Az adminisztrativ igazgaté valaszat az igazgatétandcsnak és a Bizottsdgnak is megkiildi.

(10) Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 261. cikke (3) bekezdésének megfeleléen az adminisztrativ igazgat6 az
Eurdpai Parlament kérésére megkiild részére minden olyan informdciot, amely az adott pénziigyi évre vonatkozd
mentesitési eljards zavartalan lebonyolitdsahoz sziikséges.

(11) Az Eurdpai Parlament a Tandcs mindsitett tobbséggel elfogadott ajanldsa alapjan eljarva az n + 2 év mdjus 15. el6tt
mentesiti az adminisztrativ igazgat6t az n évi koltségvetés végrehajtdsdra vonatkozo felelgssége alol.

(12) Az Eurojust koltségvetésének végrehajtdsara vonatkozé felelGsség aldli mentesitést az Eurépai Parlament adja meg a
Tandcs ajanldsara az EUMSZ 319. cikkében, valamint az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 260., 261. és 262. cikkében
foglalthoz hasonlé eljarast kovetSen és a Szamvevszék konyvvizsgaldi jelentése alapjan.

Abban az esetben, ha az Eurépai Parlament az n + 2 év mdjus 15-¢ig nem adja meg a mentesitést, az adminisztrativ
igazgatot felkérik, hogy fejtse ki dlldspontjat a testillet el6tt, amely a korilmények fiiggvényében hozza meg az
adminisztrativ igazgaté dlldspontjdra vonatkozé végsS dontését.

64. cikk
Pénziigyi szabdlyok

(1) Az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabdlyokat az igazgatdtandcs az 1271/2013/EU felhatalmazdson alapuld
rendelettel osszhangban és a Bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetSen fogadja el. E pénziigyi szabalyok csak akkor
térhetnek el az 1271/2013/EU felhatalmazdson alapul6 rendelettdl, ha ezen eltérést az Eurojust mdikodése kifejezetten
szitkségessé teszi, és az eltéréshez a Bizottsdg el6zetesen hozzdjarult.

A kozos nyomozdcsoportok tevékenységeihez biztositott pénziigyi tdmogatdssal kapcsolatos kérelmek elbirdldsara
vonatkozé szabdlyokat és feltételeket az Eurojust és az Europol kozosen éllapitja meg.

(2) Az Eurojust a 4. cikk (1) bekezdése szerinti feladatai teljesitéséhez vissza nem téritendd tdmogatdsokat nyujthat. A
4. cikk (1) bekezdésének f) pontjdval kapcsolatos feladatokhoz nydjtott vissza nem téritendd tdmogatas palydzati felhivds
nélkil is odaitélhetd a tagdllamoknak.
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VIL. FEJEZET
SZEMELYZETI RENDELKEZESEK

65. cikk
Altalénos rendelkezések
(1) Az Eurojust személyzetére a személyzeti szabdlyzat és az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalmazdsi feltételek,

tovabbd az emlitett személyzeti szabalyzat és az egyéb alkalmazottakra vonatkozd alkalmazasi feltételek végrehajtdsa
céljdbol az unids intézmények kozotti megallapodds révén elfogadott szabilyok alkalmazandok.

(2) Az Eurojust személyzetét az Unid tisztviselSire és egyéb alkalmazottaira vonatkozd szabélyok és rendelkezések
alapjdn felvett személyzet alkotja, figyelembe véve a személyzeti szabdlyzat 27. cikkében emlitett kritériumokat, tobbek
kozott a foldrajzi megoszlasra vonatkozé kovetelményeket.

66. cikk

Kirendelt nemzeti szakért6k és egyéb személyzet

(1) Az Eurojust a sajat személyzetén kiviil kirendelt nemzeti szakértSket és egyéb, nem az Eurojust alkalmazdsdban all6
személyzetet is igénybe vehet.

(2) A testiilet hatdrozatot fogad el a nemzeti szakért6k Eurojusthoz torténd kirendelésére és az egyéb személyzet
igénybevételére, killonosen a lehetséges Gsszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében.

(3) Az Osszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében — az alkalmazdst kovetGen felmeriils kérdésekre vonatkozé 6sz-
szeférhetetlenségeket is beleértve — az Eurojust megteszi a megfeleld igazgatasi intézkedéseket, tobbek kozott képzések és
megel6zési stratégidk révén.

VIIL FEJEZET
ERTEKELES ES JELENTESTETEL

67. cikk

Az uniés intézmények és a nemzeti parlamentek bevondsa

(1) Az Eurojust tovabbitja éves jelentését az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a nemzeti parlamenteknek, amelyek
észrevételeket és kovetkeztetéseket tehetnek.

(2) Az Eurojust Gjonnan megvalasztott elnoke a megvalasztisakor az Eurdpai Parlament illetékes bizottsiga vagy
bizottsdgai el6tt nyilatkozatot tesz és vdlaszol a tagjai dltal feltett kérdésekre. A vitdk sordn a konkrét operativ iigyekkel
kapcsolatosan megtett konkrét intézkedésekre nem lehet kozvetleniil vagy kozvetetten hivatkozni.

(3) Az Eurojust elnoke évente egyszer megjelenik egy parlamentkozi bizottsdgi iilésen, ahol az Eurépai Parlament és
nemzeti parlamentek kozosen értékelik az Eurojust tevékenységeit, megvitatidk az Eurojust folyamatban levd
tevékenységeit, és az Eurojust elnoke ismerteti az Eurojust éves jelentését vagy az Eurojust egyéb fontos dokumentumait.

A vitdk sordn a konkrét operativ tigyekkel kapcsolatosan megtett konkrét intézkedésekre nem lehet kozvetleniil vagy
kozvetetten hivatkozni.

(4) Az e rendeletben el6irt egyéb tdjékoztatasi és konzultdcids kotelezettségek mellett az Eurojust tdjékoztatds céljabol a
kovetkezdket is megkiildi az Eur6pai Parlamentnek, illetve a megfeleld hivatalos nyelveiken a nemzeti parlamenteknek:

a) az Eurojust dltal kidolgozott vagy megrendelt tanulmanyok és stratégiai projektek eredményei;
b) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum;

¢) a harmadik felekkel kotott munkamegéllapodasok.
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68. cikk

Javasolt jogalkotdsi aktusokrdl sz6l6 vélemények

A Bizottsdg és az EUMSZ 76. cikkének b) pontja alapjn jogokat gyakorlé tagdllamok kérhetik az Eurojust véleményét az
EUMSZ 76. cikkében emlitett minden javasolt jogalkotdsi aktussal kapcsolatban.

69. cikk

Ertékelés és feliilvizsgalat

(1) A Bizottsdg 2024. december 13-ig, majd ezutdn otévente értékelést készittet e rendelet végrehajtdsardl és hatdsarol,
valamint az Eurojust és munkamodszerei hatékonysagdrdl és eredményességérl. A testiiletet az értékelés sordn meg kell
hallgatni. Az értékelés foglalkozhat kiilonosen azzal, hogy kell-e esetleg mddositani az Eurojust megbizatdsat, és milyen
koltségvetési vonzatai lennének egy ilyen mddositasnak.

(2) A Bizottsdg az értékel§ jelentést az azzal kapcsolatos kovetkeztetéseivel egyiitt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek és
a nemzeti parlamenteknek, tovabbd a Tandcsnak és a testiiletnek. Az értékelés megallapitdsait kozzé kell tenni.

IX. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

70. cikk

Kiviltsigok és mentességek

Az Eurojustra és személyzetére alkalmazni kell az Eurdpai Unié kivaltsdgairdl és mentességeirdl sz616, az EUSZ-hez és az
EUMSZ-hez csatolt 7. sz. jegyz6konyvet.

71. cikk
Nyelvhaszndlati szabalyok

(1) Az 1. tandcsi rendelet (') alkalmazand6 az Eurojustra.
(2) A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével hatdroz az Eurojust bels§ nyelvhasznalati szabalyairdl.

(3) Az Eurojust mtikodéséhez szitkséges forditdsi szolgdltatdsokat Eurdpai Unid Szerveinek Forditokozpontja biztositja,
amelyet a 2965/94/EK tandcsi rendelet () hozott létre, kivéve, ha a forditokozpont rendelkezésre 4lldsinak hidnya mds
megoldas taldldsat teszi szikségessé.

72. cikk

Bizalmas informdcidkezelés

(1) Az Eurojust nemzeti tagjait és azok 7. cikkben emlitett helyetteseit és asszisztenseit, az Eurojust személyzetét, a
nemzeti levelezdket, a kirendelt nemzeti szakértdket, az 6sszekotd birdkat, illetve tigyészeket, az adatvédelmi tisztvisel6t,
valamint az eur6pai adatvédelmi biztos hivataldnak tagjait és személyzetét titoktartdsi kotelezettség koti a feladataik elldtdsa
sordn tudomdsukra jutott valamennyi informdcié tekintetében.

(2) A titoktartdsi kotelezettség kiterjed minden olyan személyre és szervre, akit vagy amelyet az Eurojusttal egyiitt
végzett munkdara hivnak fel.

(') A Tandcs 1. rendelete az Eurépai Gazdasigi Kozosség dltal haszndlt nyelvek meghatdrozdsarél (HL 17., 1958.10.6., 385. 0.).
() A Tandcs 2965/94/EK rendelete (1994. november 28.) az Eurépai Uni6 Szervei Forditokozpontjnak létrehozdsarél (HL L 314.,
1994.12.7., 1. o).
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(3)  Atitoktartasi kotelezettség az (1) és a (2) bekezdésben emlitett személyekre azt kovetGen is kiterjed, hogy hivataluk és
munkaviszonyuk megsz{nt, illetve a tevékenységiik befejezédott.

(4) A titoktartdsi kotelezettség az Eurojusthoz beérkezett vagy altala cserélt osszes informdcidra kiterjed, kivéve, ha az
informdcidkat mdr jogszertien kozzétették vagy azok a nyilvanossag szdmadra hozzaférhetGek.

73. cikk

A nemzeti eljirdsokra vonatkozé titoktartdsi feltételek

(1) A 21. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az Eurojuston keresztiil kapott vagy kicserélt informdciok esetében az
informécidt szolgaltat6 tagdllam hatdsiga a nemzeti jogdnak megfelelen meghatirozhatja azokat a feltételeket, amelyek
mellett az informdciét fogadd hatdsdg az adott informaciét nemzeti eljdrasokban felhasznélhatja.

(2) Az informdéciét fogad6 tagallam hat6sdga koteles betartani az (1) bekezdésben emlitett feltételeket.

74. cikk
Atlithatésig

(1) Az 1049/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') alkalmazandé az Eurojust birtokdban 1évé
dokumentumokra.

(2) Az igazgattandcs az elsé iilése napjatol szamitott hat honapon beliil el6késziti a testiilet ltal elfogadando, az 1049/
2001/EK rendelet alkalmazdsara vonatkozé részletes szabalyokat.

(3) Az Eurojust altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke értelmében hozott hatarozatok ellen az eurépai ombudsmannal
panasszal vagy a Birosdgnél keresettel lehet élni, az EUMSZ 228. és 263. cikkében megallapitott feltételek szerint.

(4) Az Eurojust a honlapjan kozzéteszi az igazgatOtandcs tagjainak jegyzékét, valamint az igazgatétandcsi iilések
eredményeinek 6sszefoglal6it. Az emlitett Gsszefoglalok kozzétételétdl ideiglenes vagy dllandd jelleggel el kell tekinteni vagy
azok kozzétételét ideiglenes vagy éllando jelleggel korldtozni kell, ha az ilyen kozzététel veszélyezteti az Eurojust
feladatainak elldtasat, figyelembe véve a rd vonatkozd diszkrécids és titoktartdsi kotelezettségeket, valamint az Eurojust
operativ jellegét.

75. cikk

Az OLAF és a Szamvevd3szék

(1) A csalds, korrupci6 és egyéb jogellenes tevékenységek ellen a 883/2013/EU, Euratom rendelet alapjan folytatott
kiizdelem el6mozditdsa céljdbol az Eurojust az e rendelet hatdlybalépésétdl szdmitott hat hénapon belil csatlakozik az
Eurdpai Parlament, az Eurdpai Uni6 Tandcsa és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga kozott az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal
(OLAF) bels§ vizsgalatairél sz616, 1999. méjus 25-i intézménykozi megéllapoddshoz (%), és az Eurojust a fenti megallapods
mellékletében taldlhaté minta alapjan elfogadja a nemzeti tagokra, azok helyetteseire és asszisztenseire, valamennyi
kirendelt nemzeti szakértre és az Eurojust teljes személyzetére alkalmazandé megfeleld rendelkezéseket.

(2) A SzamvevGszék jogosult dokumentumalapti és helyszini ellenGrzést végezni valamennyi, vissza nem téritendd
tdmogatdsban részesiil§ kedvezményezettnél, véllalkozénal és alvallalkozéndl, akik az Eurojusttdl uniés forrdsbol
részestiltek.

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1049/2001/EK rendelete (2001. méjus 30.) az Eurépai Parlament, a Tanics és a Bizottsdg
dokumentumaihoz val6 nyilvdnos hozzdférésr6l (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.).
() HLL 136, 1999.5.31, 15. o.
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(3) Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendeletben és a 2185/96/Euratom, EK tandcsi rendeletben (') megéllapitott
rendelkezésekkel és eljarasokkal osszhangban vizsgédlatokat — tobbek kozott helyszini ellendrzéseket és vizsgdlatokat —
végezhet annak megallapitdsa céljdbol, hogy az Eurojust dltal finanszirozott kiaddsokkal kapcsolatban tortént-e olyan
szabdlytalansdg, amely sérti az Uni6 pénziigyi érdekeit.

(4) Az (1), a (2) és a (3) bekezdés sérelme nélkiil az Eurojust harmadik orszagokkal vagy nemzetkozi szervezetekkel
kotott munkamegallapoddsai, szerz8dései, tdmogatdsi megéllapoddsai és tdmogatdsi hatdrozatai olyan rendelkezéseket
tartalmaznak, amelyek kifejezetten felhatalmazzdk a Szdmvevdszéket és az OLAF-ot arra, hogy sajit hatdskoritknek
megfelelGen lefolytassdk az ilyen ellendrzéseket és vizsgalatokat.

(5) Az Eurojust személyzetének tagjai, az adminisztrativ igazgat6, valamint a testiilet és az igazgatGtandcs tagjai
haladéktalanul bejelentik az OLAF-nak és az Eurdpai Ugyészségnek — anélkiil, hogy e bejelentés miatt felelgsségre vonhat6k
lennének —, ha a feladataik vagy megbizatasuk elldtdsa sordn szabalytalansdg vagy jogellenesség gyantja jut tudomasukra.

76. cikk

A kiilonleges, nem mindsitett adatok és a mingsitett adatok védelmére vonatkozé szabdlyok

(1) Az Eurojust belsd szabalyokat 4llapit meg az informdciok kezelésére és bizalmas kezelésére, valamint a kiilonleges,
nem mindsitett adatok védelmére vonatkozdan, ideértve az ilyen adatok Eurojustndl torténd létrehozdsdt és kezelését.

(2) Az Eurojust az EU-mindsitett adatok védelmére vonatkozéan a 2013[488/EU tandcsi hatdrozattal (%) 6sszhangban
all6 belsS szabalyokat édllapit meg annak érdekében, hogy az ilyen informacidk tekintetében azonos szinti védelmet
biztositson.

77. cikk

Igazgatdsi vizsgilatok

Az Eurojust igazgatdsi tevékenységei az eurépai ombudsman vizsgdlatainak vannak alavetve, az EUMSZ 228. cikkével
osszhangban.

78. cikk

A jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért fennill6 felelGsségen kiviili felelGsség
(1) Az Europol szerzGdéses felelGsségére az adott szerzGdésre alkalmazandé jog irdnyado.

(2) A Birésdg hatdskorrel rendelkezik arra, hogy az Eurojust altal kotott szerzédésekben foglalt vélasztott birdsagi
kikotés értelmében itéletet hozzon.

(3)  Szerzddésen kiviili felelGsség esetén az Eurojust a tagéllamok jogrendszereinek kozos dltaldnos elveivel 6sszhangban,
valamint a 46. cikk szerinti felel6sségtdl fiiggetleniil megtériti az Eurojust vagy személyzete altal a feladataik teljesitése soran
okozott barmely kart.

(4) A (3) bekezdés a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens altal kotelezettségeik teljesitése sordn okozott kdrokra is
alkalmazandé. Ha azonban a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens a 8. cikk értelmében raruhdzott hatdskor alapjan
jar el, a tagallama megtériti az Eurojustnak azt az Osszeget, amelyet az Eurojust az okozott kir megtéritésére forditott.

(5) A (3) bekezdésben emlitett kdrok megtéritésével kapcsolatos jogvitdk tekintetében a Birdsdg rendelkezik hatdskorrel.

(") A Tanics 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb
szabilytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsig dltal végzett helyszini ellenérzésekrdl és vizsgdlatokrol (HL L 292,
1996.11.15., 2. o..

() A Tandcs 2013/488[EU hatdrozata (2013. szeptember 23.) az EU-minGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabélyokrol
(HL L 274., 2013.10.15., 1. o).
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(6) A tagdllamok azon illetékes nemzeti birdsagait, amelyek az Eurojlust e cikkben emlitett felelgsségét érintd jogvitakban
eljarnak, az 1215/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (°) hivatkozassal kell meghatdrozni.

(7) Az Eurojust személyzetének az Eurojusttal szembeni személyes felelGsségére a személyzeti szabdlyzatban vagy az
egyéb alkalmazottakra vonatkozoé alkalmazasi feltételekben megdllapitott alkalmazandé rendelkezések iranyadok.

79. cikk

A székhely-megdllapodis és a miikodési feltételek
(1) Az Eurojust székhelye Hdga, Hollandia.

(2) Az Eurojustnak a Hollandidban val6 elhelyezésére és a Hollandia altal rendelkezésre bocsitandd létesitményekre
vonatkoz sziikséges szabdlyokat, tovdbbd az adminisztrativ igazgatdra, a testiilet tagjaira, az Eurojust személyzetére és
csaladtagjaikra Hollandidban alkalmazand6 konkrét szabalyokat az Eurojust és Hollandia altal — a testiilet j6vdhagydsanak
megszerzését kovetSen — megkotott székhely-megéllapodas éllapitia meg.

80. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) Az e rendelettel 1étrehozott Eurojust az altaldnos jogutdéd valamennyi, a 2002/187/IB hatdrozattal létrehozott
Eurojust altal kotott szerzGdés, véllalt felelGsség és megszerzett ingatlan tekintetében.

(2) A 2002/187/1B hatdrozattal létrehozott Eurojustnak az emlitett hatdrozat szerint az egyes tagdllamok daltal kirendelt
nemzeti tagjai dtveszik az Eurojust e rendelet I fejezetének II. szakasza szerinti nemzeti tagjainak tisztét. E rendelet
hatdlybalépése utdn hivatali idejitk a 7. cikk (5) bekezdése alapjdn egyszer meghosszabbithaté, egy korabbi hosszabbitastol
tuggetlendl.

(3) A 2002/187/IB hatdrozattal 1étrehozott Eurojustnak az e rendelet hatdlybalépésekor tisztét betolt6 elnoke és
alelnokei 4tveszik az Eurojust e rendelet 11. cikke szerinti elnokének és alelnokeinek tisztét, az emlitett hatdrozat szerinti
hivatali idejiik lejértdig. Az elnok és az alelnokok e rendelet hatdlybalépése utdn, e rendelet 11. cikkének (4) bekezdésével
Osszhangban egyszer Gjravalaszthatdk, egy kordbbi djravilasztastdl fiiggetleniil.

(4) A 2002/187/[IB hatdrozat 29. cikke alapjdn utoljdra kinevezett adminisztrativ igazgatd 4tveszi e rendelet 17. cikke
szerinti adminisztrativ igazgato tisztét, az emlitett hatdrozat alapjan megéllapitott hivatali ideje lejartdig. Az adminisztrativ
igazgato hivatali ideje e rendelet hatdlybalépése utdn egyszer meghosszabbithatd.

(5) E rendelet nem érinti a 2002/187[IB hatdrozat szerint létrehozott Eurojust dltal kotott megallapoddsok
érvényességét. Kiilonosen az Eurojust dltal kotott, és 2019. december 12. elStt megkotott dsszes nemzetkozi megallapodds
érvényes marad.

(6) A 2002/187/IB hatdrozat 35. cikke alapjdn jovahagyott koltségvetések tekintetében a mentesitési eljardst a hatdrozat
36. cikkében megallapitott szabdlyokkal dsszhangban kell lefolytatni.

(7) A rendelet nem érinti azokat a munkaszerzédéseket, amelyeket a 2002/187/IB hatdrozat szerint e rendelet
hatdlybalépése el6tt kotottek. Az emlitett hatdrozat 17. cikke szerint utoljdra kinevezett adatvédelmi tisztvisel§ dtveszi az e
rendelet 36. cikke szerinti adatvédelmi tisztvisel§ tisztét.

81. cikk

Felvéltas és hatilyon kiviil helyezés

(1)  E rendelet az dltala kotelezett tagdllamok tekintetében 2019. december 12-t6l kezd8d8 hatdllyal a 2002/187/IB
hatdrozat helyébe Iép.

Ezért a 2002/187/IB hatdrozat 2019. december 12-t6] hatdlyat veszti.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdrozatra torténd hivatkozdsokat az e rendelet 4ltal kotelezett tagéllamok tekintetében
erre a rendeletre val6 hivatkozdsnak kell tekinteni.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1215/2012/EU rendelete (2012. december 12)) a polgiri és kereskedelmi tigyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl (HL L 351., 2012.12.20., 1. o.).
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82. cikk

Hatélybalépés és alkalmazdis
(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.
(2)  Ezt a rendeletet 2019. december 12-t81 kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfelelGen teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé a
tagéllamokban.

Kelt Strasbourgban, 2018. november 14-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

A. TAJANI K. EDTSTADLER
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I. MELLEKLET

Azon sulyos biincselekmények felsoroldsa, amelyekre vonatkozdan az Eurojust — a 3. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban —
hatdskorrel rendelkezik:

— terrorizmus,

— szervezett bindzés,

— kdbitészer-kereskedelem,

— pénzmosisi tevékenységek,

— nukledris és radioaktiv anyagokkal kapcsolatos btincselekmények,

— embercsempészés,

— emberkereskedelem,

— gépjarmiivekkel kapcsolatos biincselekmények,

— szandékos ember6lés és sulyos testi sértés,

— emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,

— emberrablds, személyi szabadsdg megsértése és tiszejtés,

— rasszizmus és idegengyfilolet,

— rablds és a lopds mindsitett esetei,

— kulturdlis javak — koztiik régiségek és miitdrgyak — tiltott kereskedelme,
— csalds,

— az Unid pénziigyi érdekei elleni biincselekmény,

— bennfentes kereskedelem és pénzpiaci manipuldcio,

— zsarolds és védelmi pénz szedése,

— iparjogvédelmi jogok megsértése és termékhamisitds,

— okmdnyhamisitas és a hamisitott okmanyokkal val6 kereskedelem,

— pénz és fizetGeszkozok hamisitdsa,

— szamitdstechnikai blinozés,

— korrupcio,

— fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme,

— veszélyeztetett dllatfajok tiltott kereskedelme,

— veszélyeztetett névényfajok és -fajtdk tiltott kereskedelme,

— kornyezettel kapcsolatos blindzés, ideértve a hajok okozta szennyezést is,
— hormontartalmii anyagok és mds novekedésserkentdk tiltott kereskedelme,

— szexudlis zaklatds és szexualis kizsadkmadnyolds, ideértve a gyermekek zaklatdsdt dbrdzold anyagokat és a gyermekkel
vald, szexudlis céld kapcsolatfelvételt is;

— népirtds, az emberiesség elleni blincselekmények és hdborts blincselekmények.
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1. MELLEKLET

A 27. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYES ADATOK KATEGORIAI

ks
=

vezetéknév, lednykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

=

sziiletési hely és id6;

o
~

allampolgarsag;

&

nem;

o
~

az érintett személy lakéhelye, foglalkozdsa és tartdzkodasi helye;

Re)

tarsadalombiztositdsi szdm vagy a tagdllamokban az egyének azonositdsira szolgdld egyéb hivatalos szdmok,
jarmtvezetSi engedélyek, személyazonossagi okmanyok és ttlevél adatai, vam- és addazonosito;

g) jogi személyekre vonatkozd informdciok, amennyiben ezek informdcidkat tartalmaznak nyomozds vagy
biintet8eljards alatt all6 azonositott vagy azonositandé személyekrdl;

h) bankokban vagy egyéb pénzintézeteknél vezetett szimldk részletes adatai;

i) afeltételezett blincselekmények leirdsa és jellege, elkovetésiik idSpontja, a biincselekmények biintetSjogi kategdridja
és a nyomozas alakuldsa;

j) az tigy nemzetkozi osszefiggéseire utald tények;
k) a feltételezett blinszervezeti tagsdgra utald részletek;

1) telefonszdmok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatdrozé adatok, tovibbd az eldfizet6 vagy felhaszndld
azonositdsdhoz szitkséges barmely mds kapcsol6dé adat;

m) gépjarmd-nyilvantartasi adatok;

n) a DNS nem kodolé szakaszai alapjan létrehozott DNS-profilok, fényképek és ujjnyomatok.

k)

) vezetéknév, lednykori név, uténevek és barmilyen dlnév vagy felvett név;

o

) sziiletési hely és id6;

(a)

) allampolgdrsag;

(N

) nem;

e) az érintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartozkodasi helye;

Re)

az érintett személyt érint6 biincselekmények leirdsa és jellege, a biincselekmények elkovetésének idépontja, a
biincselekmények biintetGjogi kategéridja és a nyomozds alakuldsa;

=

tarsadalombiztositdsi szdm vagy a tagdllamokban az egyének azonositisdra szolgdlé egyéb hivatalos szdmok,
jarmtvezetSi engedélyek, személyazonossagi okmdanyok és ttlevél adatai, vam- és adéazonositd;

g

h) bankokban és egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak adatai;

i) telefonszdmok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatiroz6 adatok, valamint az el6fizet6 vagy felhaszndlé
azonositdsdhoz sziikséges barmely mds kapcsol6dé adat;

j) gépjarmi-nyilvantartdsi adatok.




